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ערשטע אויפלאגע 
נױ־יארק, םעפטעמבער, 1945 


פארלאג פון דעם ײדישן פראטערנאלן פאלקם־ארדן 
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די שול איז שױן אפן 


די שול איז שוין אפן, 
דער לערער איז גרײט - 
אין שול ארײן לערנעז 
נײען קינדער מיט פרײד. 

א בוך און א העפט - 
און לײכט איז דער שפאן. 
אין שול װאס צו לערנען - 
א םך איז פאראן. 

לײענען און שרייבן, 
נײע העפטן און ביכער, 
איז קינדער גענאנגען 
אין שול ארײן גיכער. 


אין שול 



7 6 5 4 3 2 1 


פאם צו דעם נאמען פון דער זאך צו דעם נומער 
און שרײב זײ ארײן אין דײן העפט: 

טאװל. בלײפעדער. כוך. קרײד. העפט. פען. מענןער. 
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און װאו בין איך? 


א 


יעדן אין דער פרי האט מנשה אנגעהױבן זוכן זײנע 
הלײדער. ער האט כןײן מאל ניט געדענקט, װאו ער האט 
זײ נעכטן אװעקגעלײגט. האט זײ אים די מאמע געפונען. 

נאך דעם װי ער האט זיך אנגעטאן, האט ער אנגעהויבן 
זוכן זײנע ביכער און העפטן. ער האט געזוכט און געזוכט 
און ניט געפונען. 

- אוי, װײ! - האט מנשה געװײנט און געשריען - 
װער האט גענומען מײנע ביכער? װער האט גענומען 
מײנע העפטן ? 

— פארשטאפטער קאפ ׳ — האט אים זײן שװעםטער 
געזאגט — דו האסט זײ דאך אלײן אויפן פענצטער אװעלר 
געלײגט. 

זוכנדיר, און װײנענדילן האט מנשה דערװײל פאר- 
שפעטיקט אין שול, און דער לערער האט זיך אויה אים 
געבײזערט. 

ב 


אײן מאל האט זיך מנשה דערטראכט װאם צו טאן, 

ער זאל ניט פארשפעטיקן. ער האט גענומען א שטיקל 
פאפיר און האט פארשריבן : 

״מײנע קלײדער זײנען אויפן שטול. די שיך און די 
זאקן - אונטערן שטול. די העפטן און ביכער - אויפן 
טיש, און איך בין אין בעט.״ 

און דאס צעטל האט ער אװעקגעלײגט אונטערן קישן. 
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װען ער האט זיך אויה מארגן אױפגעכאפט, איז ער 
שנעל אראפגעשפרונגען פון בעט, האט ארויםגענומען 
ראם צעטל און גענומען קוקן, צי אלץ איז אױפן ארט. 
די קלײדער אויפן שטול - פאראן. 

די שיך און די זאקן אונטערן שטול - פאראן. 

די העפטן און ביכער אויפן טיש - פאראן. 

און איך אין בעט ? 

מנשה האט אויפגעהויבן די קאלדרע, געטאפט, גע־ 
זוכט און קײנעם ניט געפונען. 

ער איז געשטאנען פארװאונדערט און געפרעגט ; 
-און װאו בין איך?• 

װאם מײנען די װערטער ? 

קאלדרע — נ 61 :> 1 מ, 13 ני געדענקען — * 61 כ 1*6X1161111 

קלײדער — 1168 נ 1 ס 1 ס 


איך טו אן 



פאם צו דעם נאמען פון דער זאך צו דעם נומער 
און שרײב זײ ארײן אין דײן העפט : 

מאנטל. קאלאשן. הויזן. העמה שיך. הי־טל. קלײדל. זאקן. 



שרײב ארײן 




יאנקל האט געכאפט א-אבע. 

יאםל שפילט מיט יאנקלען אין — עקערם. 
דער טאטע עםט װע — ערע. 
מײן ברודערם נאמעןי איז-עק. 

מײן שװעסטער האט זיך דערשראקן און גענעבן 
א קװי-. 


מײן חברם נאמען איז-אן. 
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ה א ר ב ם ט 

עס איז דער הארבםט געקומען, 
עם װעלקן בוים און בלום. 
געלע בלעטער, זע איך, 
װאלגערן זיר אום. 

עם קומט א װינט, א קאלטער, 
פײפט א לידל צו, 
און די געלע בלעטער 
האבן ניט קײן רו. 


רײנקײט איז געזוגט 


װאש זיר דאפ © 
װעםטו זײן שיץ. 
װאש זיר די, 
װעםטו זײן רײן. 


שרײב איבער אין העפט. 

איך װאש זיך דאם © און די מיט . 

איך װיש זיך אפ מיט א ץ ך און פערקעם די האר מיט 
א ^ 111 ״ 
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דרײ ײנגעלעה װאם האבן ניט גענןענט לײענען 


א 

דרײ ײנגעלעך זיצן אין גאם אויה דער זון און דערצײלן 
זיך מעשהלעך. קומט צו א פערט ײנגל מיטי א גרויםן 
בײטל מיט צוקערקעם און פרעגט : 

- װאם טוט איר, ײנגלעך? 

- מיר דערצײלן זיך מעשהלעך - ענטפערן זײ. 

צעלאכט ער זיך : 

- נאראנימלעך, דארטן גיט מען אומזיםט קענדי און 
איר זיצט גאר דא און דערצײלט זיך מעשהלעך. 

טוען זיך אלע דרײ א הײב אויה: 

- װאו איז דאם? 

- אויה װעלכער גאס? 

- אבער טאקע אומזיםט ? 

- אװדאי - זאגט דאם ײנגל און ווייזט זײן פולן 
פאפירענעם בייטל. 

- װײז אונדז, װאו דאם איז. 

- גײט אלײן, װעט איר שוין טרעפן - זאגט דאם 
ײנגל. - גײט גלײך מיט דער גאם, װעט איר זען א גרויסן 
מויער מיט א מעשן בלעכל און אן אויפשריפט, זאלט איר 
אהין ארײנגײן. 


ב 

גײען זײ נישט די דרײ ײנגלעה נאר זײ לויפן און קוקן 
אויה די מויערן און בלײבן שטיין, זעען זײ א םך גרויםע 
מויערן מיט א סך מעשעגע בלעכלעך, און װײםן נישט 
װאו ארײנצוגײן. 

- װען מיר קענען איבערלײענען, װאלטן מיר שוין 
געװאוםט - זאגט אײן ײנגל. 

- אװאדע - זאגט דער צװײטער. 

- אבער װאם טוט מען ? 

- לאמיר פרעגן א גרויםן. 
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קוקן זײ זיך אום און זעען א גאסן־כןערער. פרעגן זײ 
אים : 

- װאם שטײט אויפגעשריבן אויך דעם בלעכל ? 

טוט ^ער א ר ) ול ) און זאגט : 

- װער עם װיל קענען לײענען, זאל גײן אין שול. 

- א שלעכטער מענטש - זאגן זײ און גײען צו צו א 
פאליציאנט. 

. - װאס שטײט אנגעשריבן אויןש יענעם בלעכל ? 

- װער עם װיל קענען לײענען, זאל גײן אין שול. 

- א בײזער פאליציאנט - זאגן ־זײ און גײען צו צו א 
דורכגײער 

- ליבער מענטש, לײען אונדז איבער װאס שטײט 
אויה דעם בלעכל אנגעשריבן. 

- װער עס װיל קענען לײענען, זאל גײן אין שול. 

ג 

װערן זײ בײז, די דרײ ײנגלעך, און זאגן : 

- לאמיר אלע אהײם גײן און זאגן אונדזערע טאטעס 
און מאמעם, אז מיר װילן קענען לײענען. און שפעטער, 
אז מיר װעלן זיך אויסלערנען, װעלן מיר אלע דרײ צוקומען 
אהער און איבערלײענען װאס דא שטײט אויפגעשריבן. 

אזוי האבן די ײנגלעך געטאן. זײ האבן זיך פארשריבן 
אלע דרײ אין א שול, און װען זײ האבן שוין געקענט 
לײענען, זײנען זײ צוגעקומען צום זעלבן מויער און איבער־ 
געלײענט דעם אויפשריפט אויך דעם בלעכל, װאם האט 
טאקע געזאגט : 
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פארשטײ די װערטער 


בײטל ^&נז 
צוקערקעם — ^ת&ס 
אומזיםט — זגסמסבת 111 סו[; ¥11 \ 
מויער — 86 טסו 1 ^סגמנן 


מעשן בלעכל — 6 ; 13.1 נז 88 ^י 1 נ 1 
גאםן־קערער— י 1161 ^ 16 ס 81x661 
אװדאי — 6 * 8111 
װערן בײז — 7 * 21 ת £1 


ארבעט. 

אויפן מעשענעם בלעכל איז געװען אויפגעשריבן: 

װער עס װיל עםן קענדי—זאל גײן אין שול. ריכטיק □ פאלש □ 
װער עם װיל גײן אין שול—זאל עםן קענדי. ריכטיק □ פאלש □ 

װער עם װיל קענען לײענען—זאל גײן אין שול. 

ריכטיק □ פאלש □ 

מאך אזא צײכן לעבן ריכטיק אדער פאלש. 


פרעגן נןאםם רדין געלם נים 


אין ײדיש זאגט מען 

איך גײ אין• שול 
איך װאש זיך 
איך טו זיך אן 
איך שפיל זיך 
איך לײג זיך שלאפן 


אין ענגליש זאגט מען: 

16 גן 311 ס£ £ת 1 נ> 2 נתת 1 
1 { 8 ת¥\ 1 
688 * 11 ) 1 
7 ת 1 נן 1 

1 ) 6 ( 1 ס 1 20 1 


שרײב ארײן 



— גער — גן זיך נאך װעל —. 

— גקל שפילט זיך מיט דער קא —. 

— סל באדט זיך איןי יא —. 

— נג און אלט טראגן אויך די פים שי 
די זו — שײנט א גאנצ — טאג. 







א לידעלע, 
אז םע םענןט 
םיטז םעקער 



א לידעלע, 
אז םע שניצט 
א בלײער 


מער, ׳ מעקער שניץ, מעםער, 

מעקער מער )׳ בעםער שניץ, 

מעק מיר אױם שויצרה דעם בלײער 

אט דעם־א קלער,. מאך א שפיץ. 


רײבן, רײבן, שאב ׳ שארח, 

רײבן, רײבן, שארח, שאב ׳ 

אז ר,ײן םימן ניט צו דין ׳ 

זאל ניט בלײבן. ניט צו גראב, 


נאר נאר ניט צו קורץ ׳ 

נאר נאך, ניט צו לאנג ~ 

נאר רײב ניט אוים שוין. 

קײן לאר שײן. 

שארר 

איצטער דארט׳ א דאנמ. 

איצטער דא ׳ ' י 

װײז דעם הלעק ז > 

נ־י־ט-אן 


סו 




װעכןט די מאםע םיך פון בעט 

װעקט די מאמע מיך פון בעט : 

— שטײ אױה ׳ מײן קינד, ם׳איז שוין שפעט. 

טו זיך אן ׳ װאש זיך אײן, 

ס׳איז שוין צײט אין שול צוגײן. 

עפן איך די אויגן באלד: 
פינצטער איז אין שטוב און קאלט. 

- מאמע, מאמע ׳ װי מיר שיינט, 

איז די זון פארשלאפן הײנט. 

— נײן ׳ מײן קינד, די זון פארגײט 
און גײט אויד אויח אין צײט. 

זי קלאפט אין די טירן אן ׳ 

זאגט א העלן מארגן אן. 

נאר בײ אונדז די טיר איז קלײן, 

קאן זי נישט אין שטוב ארײן. 

- מאמע, איך װעל װאקסן גרויס, 

בוי איך אויך א ליכטיק הויז! 

װעלן טירן גרויםע זײן - 
אפן פאר דער זון און שײן. 

פארשטײ די װערטער: 

װעקן — עט ס 1 װאקסן — ס׳ז 

העק — שײן — ; 111 ^ 11 




אין דער פרי. 
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פאם צו דעם נאמען פון דער זאך צו דעם נומער 
און שרייב זײ ארײן אין דײן העפט : 

קעמל. זײף. צײן־בערשטל. הענט. ד&נטעך. פנים. 
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אויד ײדיש 

פערל ; װיפיל האט א װאך טעג ? 
בערל.• אז דו װײסט ניט - פרעג 
פערל ; פרעג איך דיך. 
בערל : ענטפעראיך. 
פערל: אויח ײדיש ? 
בערל : װאם דען, אויך ניט־ײדיש ? 
זיבן טעג צוזאמען. 

פערל: קענסטו אנרופן יעדן טאג בײם נאמען ? 
בערל : אוױשײדיש? 
פערל : ניט אויך טערקיש. 
גיט בערל א שפרונג 
און מיטן צינגל א קלונג : 
זונטיק 
מאנטיק 
דינםטיק 
מיטװאך 
דאנערשטיק 
פרײטיק 
שבת 

געטראפן ? 

פערל : יא ׳ קענםט שוין גײן שלאפן. 
בערל : א גוטע נאכט. 
פערל : שלאךגעזונט. 
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בערל : אײן מעוט, פערל. 
פערל : יא, בערל. 

בערל -. אז דו װעסט מיך טרעפן מארגן אץ דער פרי, 
װאם װעסטו זאגן ? 

פערל: אגוטמארגן. 

בערל : א גוט מארגן, א גוט יאר. און אז דו װעםט מיך 
טרעפן אין אװנט, װאם װעםטו מיר זאגן ? 

פערל : א גוטן אװנט, בערל. 
בערל : א גוטן אװנט, א גוט יאר, פערל. און װאם װעםטו 
זאגן, װען דו װעםט אװעקגײן ? 

פערל : א גוטע נאכט, בערל. 
בערל : א גוטע נאכט. שלאך געזונט. 


טעג פון דער װאך 


7 ס 1 > 5 ©גן 1 


7 ב> 4 :נגו 1 ס 8 


7 ס 4 מס^ 


7 ס 1 > 11 ? 

4 


3 


2 


1 









07 ^ 1193 ג>©¥\ 


5 


7 ב> 1 >מך 81 


1111118407 

7 
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פאס צו דעם נאמען פון דעם טאג צו דעם נומער 
און שרײב זײ אױין אין דײן העפט ; 

זונטיק. מאנטיק. דינםטיק. מיטװאך. דאנערשטיק. פרײטיק. שבת. 


1 ? 












דער זײגער 

דער זײגער װעקט מיך אויה 
אין שול ארײן צו גײן - 
אבער ער אלײן - 
בלײבט אין דער הײם. 

ער צײלט פון אײנם ביז צװעלח, 

ער קען ניט מער - 
אבער איד קען צײלן 
מער װי ער. 

ביז װיפיל קענםטו צײלן ? 

שרײכ אן די װערטער לעבן די ציפער: 

אײנם. צװײ. דרײ פיר. פינןז. זעקם. זיבן. אכט. נײן. צען. עלף. 
צװעלןז. דרײצן. פערצן. פופצן. זעכצן. זיבעצןי. אכצן. נײנצן. צװאנציק. 

1 - 6 - 11 - 16 - 

2 7 12 17 - 

3 8 13 18 - 

4 9 14 19 - 



אין ײדיש זאגט מען: 

ם׳איז מיר קאלט 
ם׳איז מיר װארעם 
איך פאר מיט דער שיף 
זי איז געװארן קראנק 


אין ענגליש זאגט מען: 

1 £11X1 001(1 

מד 81 זיגמ 31 1 
; 031 ( 1 7 ( 1 £מ 1 ס£ 1 מ, 3 1 
1£ ס 1 § 6 גמ, 603 ( 1 8116 
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דאם ביכעלע 

א 

אין א שטוב אויה א טיש איז געלעגן א ביכל. 

איז אבער אין שטוב קײנער ניט געװען און דאם ביכל 
ניט געהערט און ניט געזען. 

װאם זשע װעט עס אזוי ליגן ? 

האט דאם געגעבן א מאך - האפ! און פון טיש א 
שפרונג אראפ. און צום פעגצטער געגעבן א לויה, און 
ארױסגעקורןט אויפן הויה. 

אויפן הויך האט דאס ביכל דערזען א סך תינדער, און 
אלע זײנען געװען פארטאן אין א שפיל. 
איז דאך דאס ביכל גרינג, 

האט דאם געטאן א שפרינג 

און אײנם, צװײ, און דאם ביכל איז שוין געװען אויפן 
הויך און זיך ארײנגעשטעלט צװישן אלע קינדער. 

ב 

האבן די לןינדער אפנעשטעלט די שפיל, און זיך ארומ- 
געשטעלט ארום דעם נײעם גאסט - דעם ביכל. 

האבן די קינדער געפרעגט בײ דעם ביכל : 

- װי אזױ הײסטו ? 

- װי אזוי איך הײס ? ײדיש איז מײן נאמען!- האט 
דאם ביכל געענטפערט. 

האבן זיך די לןינדער איבערגעקוכןט אײנס מיטן 
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אנדערן. און כאטש זײ זײנען אלע געװען ײדישע קינדער 
האבן זײ ניט פארשטאנען װאם דאם ביכל מיינט, װײל זײ 
האבן קײנם ניט געקענט לײענען קײן ײדיש. נאר צװישן 
די קינדער איז געװען אײן ײנגל, אן עלטערער, װאם האט 
יא פארשטאנען און געקענט לייענען ײדיש. 

האט דאס ײנגל, װאם האט געהײםן מיכל, 

א טאנץ נעטאן: אך, א ײדיש ביכל! 

און דאס ײנגל האט זיך אװעקגעזעצט אױפן גראז, און 
ארום אים - אין א ראד אלע קינדער, און דאס ײנגל מיכל 
האט גענומען דאם ביכל און האט אנגעהױבן צו לײענען 
די שײנע לידלעך און מעשות, װאם זײנען אין דעם ײדישן 
ביכל געװען אויפגעשריבן. 

די קינדער זײנען געזעסן מיט אפענע מײלער און זיך 
אײנגעהערט, װאם דער ײנגל מיכל דערצײלט זײ פון דעם 
ײדישן ביכל. 


נ 

אז ער האט שוין געהאט אױםגעלײענט דאם גאנצע 
ביכל, און עם איז די קינדער שטארק געפעלן געװארן, 
האבן זײ דעם ײנגל געפרעגט, װי אזוי ער האט זיך אויס־ 
געלערנט לײענען ײדיש, האט זײ מיכל געענטפערט : 

- איך גײ אין דער ײדישער שול ן 

- מיר װילן אויך גײן אין דער ײדישער שול \ - האבן 
אלע קינדער א זאג געטאן. 

אז דאם ביכל האט דערהערט, װאם די קינדער האבן 
געזאגט, האט דאס געגעבן א שפרונג און י זיך אװעק־ 
געשטעלט דאס ערשטע אין דער רײ און א זאג געטאן צו 
די קינדער : 

- קומט, ײדישע קינדער, װעל איך אײך פירן אין דער 
ײדישער שול. 

און שײן איז געװען צו קוקן, 

װי דאס ביכל האט די קינדער געפירט 
און אין דער ײדישער שול מארשירט. 
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אז דער לערער האט דערזען אזוי פיל קינדער, האט 
ער א פרעג געטאן: 

- װאם װילט איר, קינדער ? 

און אלע קינדער האבן געענטפערט: 

- מיר װילן קענען ײדיש : 

פון דעמאלט אן האבן אנגעהויבן צו קומען אין שול 
ארײן א סך, א סך ײדישע קינדער, װײל אלע, אלע האבן 
געװאלט קענען לײענען און שרײבן ײדיש. 

פארשטײ די װערטער: 

פארטאן— 1187 ( 1 גאסט — ; £11681 

הויף — כאטש — 1111011 £ 11 ^ 


ווי הײםטו ? — ? סבמ&מ • 70111 8 י ; ¥ 1181 ג 
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גײען מיר שפאצירן 


גײען מיר שפאצירן 
װײט און װײט אווער,, 
גײען מיר און גײען - 
ם׳נעמט גאר ניט קײן עק. 

װאם זשע דארח אונדז ארן - 
זומער איז דאר דא, 
קומען מיר ניט איצטער, 
איז שפעטער מיט א שעת 

גרינע פעלדער אונטן, 
בלויער הימל אויבן, 
און די זון אין מיטן - 
באקט אונדז װי אן אוױון. 

גײען מיר שפאצירן, 
טרא ־ רא - רא ־ רא - ראם, 
זינגען מיר און שפילן - 
טידל ־ דע, טידל ־ ד ע ־ דאם. 




פארשטײ די װערטער: 


שפאצירן— 3111 ^ 1 ס 1 שפעטער—• ■ 13,161 

שעה — * 1001 ! אויװן— 6 ^ס 81 


זומער און וױנטער 


װינטער איז — 
זומער ױיט א - 
בײטאנ שײנט די 


די פעלדער זײנען 


זומער איז —- 

װינטער פאלט א - 
ביינאכט שײנט די 
דער הימל איז — 


שרײב צו די װערטער צו די ריכטיקע זאצן. 

זון. בלוי. שנײ. גרין. קאלט. לבנה. רעגן. הײם. 





רױדער און װידער 

#מאל זײנען געװען צוױי ברידער 
אײנער האט געהײםן קידער, דער צװײטער - װידער. 
האט אײנער עפעס פון צװײטן געהערט, 
האט ער געזאגט פוגקט פארקערט. 


האט הידער געזאגט : 

- ס׳איז איצט טאג. 
האט װידער געזאגט: 

- ם׳איז איצט נאכט. 
האט כןידער געזאגט: 

- די טיר איז אפן. 
האט װידער געזאגט: 
—די טיר איז פארמאכט. 


האט קידער געזאגט : 

- ם׳איז קורץ. 

האט ווידער געזאגט : 

- ס׳אי־ז לאנג. 
האט קידער געזאגט : 

- איך בין געזונט. 
האט װידער געזאגט: 

- איד בין קראנק. 


_ד_ 

_ם_ 

£1 

ץ 


שרײב ארײן 


שװאר־ 

זו— 

קרו— 

בוי— 

פו— 

אוי— 

לוי— 

ברוי— 

שי— 

קרי— 

אי— 

אי— 

קוי— 

גא— 

גײ— 

בוי— 

קור— 

קא- 
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הלאפט דאם פײכןל 


קלאפט דאם פײקל, קלאפט דאס פײקל, 
קלאפן הענטלעך צו. 
קלאפט דאס פײקל, קלאפט דאס פײ 
קלאפן מײלעכלעך״ צו. 

טאנצן קינדער אין קאראהאד, 
טאנצט די װעלט ארום. 
פאלן קינדער אין קאראהאד, 
פאלט די װעלט אויך אום. 

קלאפט דאם פײקל, קלאפט דאם פײקל, 
קלאפן הענטלעך צו. 
קלאפט דאם פײקל, קלאפט דאם פײקל, 
קלאפן מײלעכלעך צו. 


זאג שנעל דרײ מאל : 


די פײקלדיקע פײקלעך האבן פײקלדיק געפײקלט 



דער שטוםער 

זיצט א שטומער אין גאס. עס גײען פארבײ מענטשן 
ער שטרעקט אויס זײן האנט און ברומט : ה-מ־מ-ם .. 
ה־מ-מ-ם ... פאלן אין זײן האנט דײמס און ניקלס. 

שטעלט זיך אפ א מאן, באטראכט דעם שטומען 
װארפט ארײן א דײם אין זײן האנט און פרעגט אים : 

- שוין לאנג, אז איר זײט שטום ? 

— שוין צװאנציק יאר - ענטפערט דער שטומער. 
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די ערשטע אמערירןאנער פאז 

עס איז געװען א שײנער פרימארגן אץ מאי, אץ יאר 
1777 , אין דער שטאט פילאדעלפיע. 

בעטסי ראם איז געזעסן און גענײט פאד זיר א קלײדל. 

זי האט געטראכט פון איר מאן, װעלכער איז געפאלן אין 
שלאכט. ער האט געקעמפט אז אמעריקע זאל װערן א 
פרײ לאנד. 

מיט אמאל האט זיך דערהערט א קלאפ אין טיר. 
בעטסי האט אװעקגעלײגט דאס קלײדל און איז געגאנגען 
עפענען די טיר. 

זי האט זיך זײער געװאונדערט, װען זי האט דערזען 
כײ דער טיר די דרײ גרויסע געםט ; גענעראל װאשינגטאן, 
קוירנעל ראם און ראכערט מארים. 
װאשינגטאן האט איר געזאגט : 

- מיר זײנען געקומען זיך דורכרעדן מיט אײך װעגן 
א נײער פאן פאר אונדזער לאנד. האט איר שוין געמאכט 
אמאל א פאן ? 

- קײן מאל ניט. אכער איך װעל פרואװן. 
װאשינגטאן האט איר געזאגט, אז יעדעס לאנד האט 

זײן פאן, און אז אונדזער נײ פרײ לאנד דארה האבן זײן 
אײגענע פאן. 

װאשינגמאן האט געזאגט, אז ער האט געטראכט אז 
א פאן פון שטערן און שטרײפן װאלט געװען זײער שײן. 
בעטםי ראם האט געזאגט: 

- ם׳װאלט געװען שענער, װען די פאן זאל זײן א 
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לענגלעכע און אז די שטערן זאלן זײן מיט פינח שפיצן. 

— מיט פינה שפיצן איז מארןע שענער — האט 
װאשינגטאן געזאגט — אבער עם װעט זײן שװערער אוים־ 
צושנײדן. 

בעטםי ראס האט גענומען א שערל און א שטיקל 
פאפיר און געװיזן װי מיט אײן שניט האט זי אויםגעשניטן 
א פינר-שפיציקן שטערן. 

װאשינגטאנען איז דאם געפעלן און ער האט איר גע־ 
הײםן מאכן די פאן. 

װען װאשינגטאן און זײנע באגלײטער זײנען אװעק 
פון הויז, האט זיך בעטםי ראם גלײך גענומען צו דער 
ארבעט. זי האט געארבעט בײטאג און בײנאכט און 
ס׳האט לאנג ניט גענומען, אין עטלעכע טעג ארום איז 
פארטיק געװארן די פאן - בלויע שטערן און רויטע און 
װײםע שטרײפן. 

דעם 4 טן ױלי, 1777 , איז די פאן פון שטערן און 
שטרײפן געװארן די פאן פון די פאראײניקטע שטאטן. 

און בעטםי ראם האט ליב געהאט איר ארבעט און 
גענײט אמעריקאנער פאנען איר גאנץ לעבן. 

שװערע װערטער: 

מיט אמאל— 161117 ) 1 ) 811 שטרײפן— 68 < 11 ־ 1 נ 81 

פאן — שפיצן — 8 נ 1111 סלן 


פאראײניקטע שטאטן - 0+65 * 5 !?©!ו״ט 


איך - מיר 


מיר 

איך פלי. 

מיר עםן• 

איך עם 

מיר 

איך לאך• 

מיר- 

איך שרײב* 

מיר 

—. איך פאר. 

מיר 

איך לויך* 

מיר 

—. איך טאנץ. 

מיר- 

איך גײ 
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— װאס װײנסטו ? 

— איך האב שוץ פארגעםן - זאגט זי. 

— װי הײסטו? 

— װאשינגטאן עװענױ. 

— װאו װאויגסטו ? 

— אױה דער באנעלע גאס, נומער 645 . 

— װי הײםט דײן טאטע ? 

— רחל. 

— דײן מאמע ? 

— משה. 

װען מען האט כאנעלען נעבראכט אהײם, האט דער 
טאטע מיט דער מאמע זי געפרעגט, װאו זי איז געװען, 
האט זי געזאגט, אז די גאם איז פארבלאנדזשעט געװארן 
און פארגעםן װי זי הײםט, האט זי זי אפגעפירט צוריק 
אהײם. 

אט אזא מײדעלע איז כאנעלע. 

פארשטײ די װערטער: 

צעטראגענע — 1 ) 16 )מ 11 מ ; 1 מ 86 < 1 ט טעות (טאעם) — 6 אל £1 ; 181 מז 

פארבלאנדזשעט געװארן — 1081 1 ס£ אנשטאט — 1 )^ 6 ; 81 מ 1 


קענסטו ענטפערן אויה די פראגן ? 

װי הײםטו ?-אויף װעלכער גאם װאוינםטו ? — 

אין װעלכער שטאט ?-- אין װאם פאר א לאנד ? 

װי הײםט דײן טאטע ?-װי הײםט דײן מאמע ? ■ 

האםטו א שװעםטער ?-האםטו א ברודער ? — 

האםטו א זײדן ? ———-- האםטו א באבע ?- 


אין ײדיש זאגט מען: 

איך װאש זיך 
איך טו זיך אן 
איך שפיל זיך 
איך זוך מײנע קלײדער 
דו זוכםט דײן בוך 
זי זוכט איר חברטע 


אין ענגליש זאגט מען: 

0178611 ¥£ 811 )■ 1 
688 י 11 ) 1 
7 ׳ 19 <ז 1 

68 ן 11 ס 1 ס ־,ובמ ינס 1 ׳״תס 1 סס 1 מנמ 1 
> 1 סס< 1 • 70111 ־זס'! 17 ! 1 > 1 סס 1 6 ־ 11 ; טס¥ 
1 )ת 16 ' 1 י 1 • 1161 עס^ ■^מנאלסס! 18 856 
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ב ר ו י ט 

וױל דער בעתער נעמען באקן 
פאר די קינדער ברױט געשמאקן, 

מוז ער שנעל צום מילנער לויפן, 
אז ער זאל אים מעל פארקויפן. 

קראצט דער מילנער זיך אין אויער : 
װײץ און קארן האט דער פויער. 

זאגט דער פויער: װײץ און קארן, 
זײנען ערשט פארזײט געװארן. 

מוז ער בײ די װאלקנם פרעגן, 
צי װעט גײן א שטארקער רעגן. 

קומט א װינט א װילד געשװינטער, 
הערט מ׳דארר דאם ברויט פאר קינדער. 

ברענגט ער װאלקגס, גיםן שלאקסן 
און דאם ברויט הויבט אן צו װאקסן. 

שװערע װערטער: 

געשמאקן — װאלקנם — 18 סטס 1 ס 

מילנער— • 0111161 געשװינטער— 3.81 ^ 

װײץ — ; 631 ב 1¥1 שלאקסן — 8 מ 31 ־ 1 £מ 1 ינטסנ 1 

_ שרײב אךײן _ 

מײן טאטע לײענט א-ורנאל. 

אויפן פארם האב איך געזען א-וק. 

מײן מאמע קאכט טײי אין א-ײניק. 

אויפן װאסער שװימט א קא — קע. 

דיימאמע זאגט: יאנקל, זיי א מענ ־—. 

מײן שװעםטערם נאמען איז —- עני. 

מײן טאטע האט געקראגן א —- אב. 


זש 

דזש 

טש 
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די גאנדז אזיןש אײן פום 

אמאל איז א קינד געזעםן מיט זײן פאטער בײ מיטאג. 

מען האט דער״לאנגט גענדזן-פלײש מיט די פיסלעך פון 
דער גאנדז. 

דערװײל האט זיך דער פאטער םאהןוקט. האט דאם 
קינד גענומען א פיסל און עם אויפגעגעסן. 

דער פאטער האט זיך אומגעקוקט און דערזען, אז 
ס׳איז דא נאר אײן פיםל. פרעגט ער דאס קינד : 

- דו האסט אויפגעגעםן א פיסל ? 

- נײן, טאטע - ענטפערט דאס קינד די גאנח 
האט געהאט נאר אײן פוס. 

- סטײטש — זאגט דער פאטער — װאו האםטו געזען 
א גאנדז מיט אײן פום ? 

- קום צום טײך — זאגט דאם קינד — װעל איך דיר 
װײזן א סך גענדז, װאם האבן נאר צו אײן פוס. 

נאכן עסן איז דער פאטער געגאנגען מיטן קינד צום 
טײך^און דאס קינד האט געװיזן דעם פאטער, װי א גאנדז 
איז געשטאנען אויה אײן פום. דער אנדערער פום אירער 
האט זיך ניט ארויםגעזען. 

- זעםטו, טאטע, אט איז א גאנדז מיט אײן פום. 

- האםט א טעות — האט דער פאטער געזאגט און א 
יאג געטאן די גאנדז. די גאנדז האט אראפגעלאזן דעם 
אנדערן פום. 

- ע - זאגט דאם קינד - האםט דאך די גאנדז מיט 
דער האנט א ׳יאג געטאן. װען דו װאלםט בײם טיש אויך 
א יאג געטאן מיט דער האנט, װאלט בײ יענער גאנדז אויך 
געווארן צווײ פיסלעך. 


פייגל 



פאס צו דעם נאמען פון דעם פויגל צו דעם נומער 
און שרײב זײ ארײן אין דײן העפט : 

הון. גאנדז. אינדיק. טויב. קאטשקע. האן. 
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יאננןל גרײט צום טיש 

די מאמע איז אװעק ר ) ויפן פיש, 
האט זי געהײםן יאנקלען גרײטן צום טיש, 
אז^ דער טאטע װעט רןומען פון דער ארבעט צוגײן׳ 
זאל דער טיש זײן גרײט און שײן. 
אבער װי זאל ער גרײטן צום טיש, 
אז יאנר ) ל װײסט ניט, װאם יא, װאס נישט. 
האט ער די אויגן פארמאכט 
און געטראכט א יאר מיט א נאכט. 
און אויפן טיש - 
גאר נישט מיט נישט. 

דערהערט זיך א רןלאפ אין דער טיר זײער אײדל, 
זאגט יאנקל: ״אריין!״־-׳באווײזט זיך דעם שכנס מײדל. 
1 יאנקל, דיך שוין ניט געזען אין שול, א יאר מיט א נאכט. 
זאגט יאנר,ל : איך כין פארנומען, זײער שטארר, פאר- 
טראכט. 

איך דארך גרײטן צום טיש 
און װײם גאר נישט נישט. 
מאכט דאם מײדל מיט א שמײכל : דאם אלץ ? 
רןרימט זיך יאנרןל : מיט א כיםל זאלץ. 
זאגט דאם מײדל : כײז זײן איז ניטא פארװאם — 
נעם א בלײפעדער און פארשרײב אט דאם : 
א טישטעך, סאלפעטר,עס, לעפל, גאפל און מעסער׳ 
טעלער, שיםל, זאלץ, צורןער, כרויט און װאסער. 



9 8 7 6 


פאם צו דעם נאמען פון דער זאך צו דעם נומער 
און שרײכ זײ ארײן אין ױין העפט : 

לעפל. גאפל. ברויט. מילך. מעםער. טעלער. שיסל. טעפל. שאל. 
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װאו װאױנם די זון? 


אין װאלד צוױשן בײמער 
האב איך די זון געזען - 
זי איז געגאנגען שלאפן, 
עם איז פארנאכט געװען. 

און אײן מאל, איך דערמאן זיך ׳ 
איז זי ארײן אין טאל. 
און אויה א בארג א הויכן 
איז זי ארויה א מאל. 

כ׳האב אויך געזען װי זי איז 
אמאל אין ים ארײן, 
האב איך געמײנט אויה זיכער 
איר הײם מוז דארטן זײן. 

און איך האב זיך געװאונדערט : 
װאו קען זי װאוינען פארט, 
אז תמיד גײט זי שלאפן 
אין גאר א נײעם ארט ? 


שװערע װערטער: 

טאל — 1167 *£¥ י 0 (יא 0 ) — 111 * 006 , 86£1 

בארג — ![!^בנססבמ תמיד (טאמיד) — 78 ^ 1 ^ . 
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די םאלפע 
און די ברילן 



א מאלפע איז געװארן אלט. אירע אױגן זײנען געװארן 
שװאך. האבן מענטשן איר געזאגט, אז אויב מען טוט אן 
ברילן, זעט מען בעסער. 

איז די מאלפע געגאגגען אין קראם און האט געקויפט 
א גאנצן טוץ - דאס הײסט צװעלה פאר ברילן. זי האט 
זיך אװעקגעזעצט און האט אײן פאר אנגעמאםטן אויח די 
פיס, אײן פאר אויך דער פלײצע, אײן פאר אויפן עק און 
אדיה אלע אנדערע טײלן פון קערפער, נאר ניט אויה די 
אויגן. אבער די ברילן האבן ניט געהאלפן. 

איז די מאלפע בײז געװארן און האט א װארך געטאן 
די ברילן אויה א שטײן און זײ צעבראכן אױה פיצלעך. 
און די מאלפע האט געזאגט: 

- די מענטשן זײנען גרויסע ליגנער. זײ זאגן, אז די 
ברילן העלפן, אבער איצט זע איך, אז זײ טויגן צו גארניט. 

שװערע װערטער : 

מ&לפע — ■׳ג^בנסבת פלײצע — • 1101110161 § 

בלילן — £138868 676 פיצלעך — 16068 <ן 81113,11 


װער איז װער ? 



פאם צו דעם נאמען פון דער זאך צו דעם נומער 
און שרײב זײ ארײן אין דײן העפט : 

בער. קו. קאץ. אקם. העלפאנט. מויז. הונט. פערד. 
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דאנןטער בראנןטער 


מאכט נישט א ײנגעלע די לעקציעס, שעמט ער זיך 
אויר מארגן נײן אין שול ארײן. שטײט ער אויןש אין דער 
פרי אװ תלערט : װאם טוט מען ? קומט אן די מאמע, 
זעט איר ײנגעלע זיצט אין בעטל א פארטראכטער, 
פרעגט זי: 

- װאם טוסטו זיך נישט אן, םעמעלע ? 

שעמט זיך םעמעלע און ער זאגט: 

- איך בין נישט געזונט. 

- נישט נעזונט ן װאם איז דיר ? 

- דער קאפ טוט מיר װײ. 

- נישט מער װי דער קאפ ? 

- דער בויך און די פים אויך. 

די מאמע טאפט םעמעלען דעם שטערן, קוקט אים 
ארײן אין די אויגן, אין האלדז, און זאגט : 

- מען װעט מוזן ארײננײן צו א דאקטער. 

א דאקטער איז א דאקטער. סעמעלע האט ניט קײן 
מורא. ער טראכט זיך: װאם װעט ער מיר טאן, דער 
דאקטער - פארשרײבן ביטערע פילן ? צי מיר קוקן אין 
האלדז? אלץ בעסער, װי גײן אין שול ארײן, און דער 
לערער זאל אים עפעם פרעגן און ער זאל נישט װיסן װאס 
צו ענטפערן. 

איז סעמעלע געקומען צום דאקטער, האט דער 
דאקטער אים פריער גוט באטראכט, ארײנגעקוקט אין 
האלדז, אין די אויגן און גענומען דערנאך אויםפרענן: 

- װאם טוט דיר װײ ? 

- דער קאפ. 

- נישט מער װי דער קאפ ? 

- די נאז, דער האלדז, דער בויך און די פיס אויך. 

- אלץ מיט אמאל ? 

- אלץ מיט אמאל. 

רעדט נישט דער דאקטער קײן װארט, נעמט און 
שרײבט עפעס אן אויה א פאפירל און גיט עם דער מאמען., 
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- אט דא פארשרײב איך אײך צ י מ ש. ניט אים 
אלע שעה א ביסל צימש. באר געדענקט: װאם מער צימש, 
איז בעםער. 

נעמט די מאמע דאם פאפירל און גײט מיט דעם אין 
אפטײק. זאגט מען איר : 

- מיר האבן נישט קײן צימש. 

גײט זי אין א צװײטער, אין א דריטער און אין א 
פערטער אפטײק, װאונדערט מען זיך: 

- צימש ? ן נאך קײן מאל נישט געהערט פון אזא 
מעדיצין. 

דעדמאנט זיך די מאמע, אז ערגעץ איז דא אן אלטער 
אפטײקער, א גרויםער װײםער, פארט זי אריבער צו אים 
און פרעגט אים: 

- איר האט אפשר צימש ? 

קוקט ער זי אן. 

- וואם איז דאם פאר א מעדיצין ? 

װײזטזיאיםדאספאפירל. 

צעלאכט ער זיך, דער אלטער, און זאגט : 

- אהא; אויב דאם איז פון דאקטער בראקטער, װײם 
איך שוין. 

און ער הײסט דער מאמען לײענען צימש פארקערט, 
אויך צוריק, הײםט עם, 

די מאמע איז געקומען צולויפן א בײזע אהײם און גע- 
װאלט סעמעלען דערצײלן, אז דער דאקטער האט אים 
פארשריבן שמיץ, נאר זי האט אים שוין ניט געטראפן. 
דאם ײנגעלע האט זיך אלײן באטראכט און געכאפט די 
העפטן מיט די ביכלעך און אנטלאפן אין שול ארײן. 
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שװערע װערטער: 

לעקציע— בנס 1688 שטערן— 1 >, 63 ב! 6 ־ 1 ס£ 

קלערט — 8 ^ 1111 x 1 האט מורא — 1 ) 1 ^ 3 

שעמט זיך— 1 > 6 במ 3,8113 1$ אפטײק — 6 ינס; 81 

פראגעס: 

פאר װאם האט םעמעלע נישט געװאלט גײן אין שול ? װאם האט 
אים װיי געטאן ? װאם האט דער דאקטער פארשריבן ? װאוהין איז 
די מאמע געגאנגען נאך דער מעדיצין ? װאם פאר א מעדיצין האט 
דער דאקטער פארשריבן? 



ר ) ידער און װידער 

אז קידער זאגט : ביליק. 
זאגט װידער : טײער. 
אז קידער זאגט : װאסער. 
זאגט װידער : פײער. 

אז קידער זאגט : הויה 
זאגט װידער : שטיל. 
אז קידער זאגט : װײניק. 
זאגט װידער : פיל. 

אז קידער זאגט : פינצטער. 
זאגטװידער : ליכטיק. 
אז קידער זאגט : שמוציק. 
זאגט װידעו־: ציכטיק. 
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א יאר האט צװעלןן מאנאטן 


אפריל 


מערץ 


פעברואד 


יאנואר 





אויגוםט 


ױלי 


ױני 


מאי 





דעצעמבער 


נאװעמבער 


אקיטאבער 


םעפטעמבעו 


שרײב צו דעם חודש (כוידעש). 


איך בין געבוירן געװארן אין חודש ————- 

מײן טאטע איז געבוירן געװארן אין חודש -——-- 

מײן מאמע איז געבוירן געװארן אין ח ודש - 

דער ״פערטער דזשולײ״ פאלט אוים אין חודש-- 

דער ערשטער מאי פאלט אוים אין חודש--- 

ליגקאלן איז געבוירן געװארן אין הודש ——-- 

װאשיגגטאן איז געבוירן געװארן אין חודש -—- 

שרײב אן די נעמען פון די חדשים אץ ײדיש. 

.־ 61 ( 1 בתססס(! .־ 1 '>( 1 ס 1 ס 0 .•בױובוות!;[, .'ן'.)( 1 וב 1 נ>: 1 ין 86 .ב 1 ס־ 11 ; 1 ג 


.• 61 נ 1 בת 606 ס .• 61 נ 1 מ 61 ^סןי 1 .סבנט^ .־׳גיז&טמנ!© , *! .!!יזס^ .■׳{!טינ 


_ 1 טײל איין די 12 מאנאטן. 1 - 

פרילינג זוטער הארבםט װיגטער 
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פערל און בערל 


פערל : בערל, װען עםטו? 
בערל : װען איך בין הונגעריר,. . 
פערל : װאםעםטו? 
בערל : װאס מען גיט מיר 
פערל : װאם גיט מען דיר? 

בערל : אלערלײ זאכן, פון װאם מען ר,ען נאר עסן מאכן : 
ברויט, פוטער, פיש, פלײש, זופ, מילך, עפל, 

בארן, צורןער, זאלץ, פלוימען, בעבלעך, מערן, 
קארטאפל, בוריקעם, ארבעס און ציבעלעס. 

פערל : און אײז־קרים האםטו פײנט ? 
בערל : יא, צו עסן מארגן, װען איך ר,ען עם עסן הײנט. 
פערל : און װען טרינקסטו? 
בערל : װען איך בין דארשטיר,. 
פערל : און װען דו ביםט דארשטיק, װאם טרינקסטו? 
בערל : װאס מען ניט מיר. 
פערל : װאם ניט מען דיר ? 

בערל : װי אמאל י אמאל מילך, אמאל װאםער, אמאל 
טײ, אמאל קאקא. ביר האב איך פײנט, װײל 
ם׳איז ביטער און װײן - װײל ס׳איז שטארק. 

פערל : און אײז־קרים סאדע איז שלעכט ? 
בערל : זײער שלעכט - אז מען ניט ניט... 


דער זאטער גלויבט ניט דעם הונגעריקן 
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— װאס־זשע, װילי, װילםטו פארט ? 


זאג־זשע מיר, מײן לעבן! 

אע 

— װאם דו װילםט, מיר איז אלץ אײנס, 

אבי זאלםט עפעם געבן. 

אל׳ז 

איך װיל דאך עםן, מומע בעסי, 

עםן זײער װיל איך. 


- װעל איך געבן דיר א גלאז 

אײנם 

גוטע, ר,אלטע מילך. 


- נײן, נײן, נײן, נײן, נײן, נײן. 


פון ר,אלטן טוט מיר וויי די צײן! 



- װאם־זשע, וױלי, וױלםטו פארט ? 
זאג-זשע מיר, מײן לעבן! 

- װאס דו וױלסט, מיר איז אלץ אײנם, 
אבי זאלםט עפעס געבן. 

איך װיל דאך עםן, מומע בעסי, 
כ׳האב דאך שױן געבעטן. 

- װעל איך געבן דיר א פאר 
הײסינר,ע קאטלעטן. 

- נײן, נײן, נײן, נײן, נײן, נײן. 
פון הײםן טוט מיר װײ די צײן! 

- װאם־זשע, װילי, װילםטו פארט ? 
זאג־זשע מיר, מײן לעבן: 

- װאם דו װילםט, מיר איז אלץ אײנם, 
אבי זאלסט עפעס געבן. 

איך װיל דאך עםן, מומע בעסי, 
מומע ליבע, גוטע, גוטע. 

- װעל איך געבן דיר א פריש 
בולקעלע מיט פוטער! 

- נײן, נײן, נײן, נײן, נײן, נײן. 
ברויט פארקריכט מיר אין די צײן! 

- װאם־זשע, װילי, װילםטו פארט ? 
זאג־זשע מיר, מײן לעבן: 

- װאס דו װילםט, מיר איז אלץ אײנם, 
אבי זאלסט ר, ע נ ד י נעבן. 
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ױסןש און זײנע בױדער 

א 

יעקב האט געהאט צװעלןז זין. אבער מער פון אלע האט ער ליב 
געהאט זײן ױנגן זון ױםףו. ױםןן איז געװען שײן און קלוג. אבער די 
ברידער האבן ױםפן ניט ליב געהאט, װײל ער פלעגט זיך שטענדיק 
בארימען, אז װען ער װעט אױפװאקםן, װעט ער זײן א גרויםער 
מעגטש, א פירער בײם פאלק. 

אײן מאל, װען ױםפם ברידער זײנען א לאנגע צײט גיט געװען 
אין דער הײם, װײל זײ האבן געפאשעט זײער שאך, האט יעקב 
געשיקט ױםפן׳ זען, װאס עם מאכן די ברידער און די שאך. 

װען די ברידער האבן דערזען ױםפן אויםגעפוצט אין א נײ זײדן 
העמדל, האבן זײ געזאגט: 

— אט גײט ער, דער בארימער. לאמיר אים טויטן, װעלן מיר 
זען װאם עם װעט ארויםקומען פון זיינע בארימערײען. 

אבער דער עלטערער ברודער האט געזאגט: 

— ברידער, לאמיר ניט פארגיםן קײן בלוט. לאמיר אים ארײנ־ 
װארפן אין א גרוב און שוין. 

דער עלטערער ברודער האט געטראכט, אז אין אװנט װעט ער 
אים ארויםנעמען פון גרוב און ברענגען אים צוריק צום פאטער. 

האבן די ברידער אזוי געטאן. װי ױםף איז אגגעקומען האבן 
זײ אים אויםגעטאן דאם העמדל און ארײנגעװארפן אין א גרוב. 

די ברידער האבן זיך געזעצט עםן און דער עלטערער ברודער 
איז ערגעץ אװעק. דערװײל זײנען אנגעקומען אראבישע םוחרים 
מיט זײערע קעמלען. רופט זיך אן אײנער פון די ברידער: 

— לאמיר אים פארקויפן צו די אראבער. 

האבן אים די ברידער ארויםגענומען פון גרוב און אים פאר־ 
קויפט. נאך דעם האבן זײ געקוילעט א ציגעלע, אײנגעטונקט ױםפם 
העמדל אין בלוט און עם געבראכט צו יעקבן: 

— דאם האבן מיר געפונען. איז דאם דײן זונם העמדל ? 

יעקב האט דערקענט דאם העמדל און זיך צעװײנט: 
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— יא ׳ דאם איז מײן קינדם העמדל. א בײזע חיה האט אים 
אויפגעגעםן. 

און יעקב האט ניט אויפגעהערט צו באװײנען זײן זון ױםף• 


די אראבישע םוחרים האבן געבראבטן^ןן^ 
ױםפן קײן מצרים און אים פארקויפט פאר 1 
א קנעכט צו אײנעם פון קעגיג פרעהם] 
עלטםטע. 

־יוםףג האט זיך שנעל באליבט געמאכט 1 ן 
און דער עלטםטער האט אים געמאכט פאר| 
אן אויפזעער איבער זײן פארמעגן. 

דער קעניג האט געהערט, אז ױםך איזו|| 28 
א פײאיקער און קלוגער מענטש, האט ערך ,/ ' ׳ ' 
אים געמאכט פאר דעם פירער פון לאנד. 
ער האט ארויםגעגעבן א באפעל, אז מען 
זאל פאלגן ױםפן װי דעם קעניג אלײן. 

ג 

אײן מאל האט אויסגעבראכן א הונגער 
אויןז דער װעלט. אין אלע לענדער איז ניט 
געװען קײן ברויט, נאר אין מצרים יא ׳ װײל! 
ױםך האט מיט זײן קלוגשאפט געזען, אז■ 
ם׳װעט זײן א הונגער, האט ער אנגעגרײט 
גענוג ברויט פארן גאנצן לאנד אין די גוטע ׳ ו 
זאטע יארן. 

אויך אין לאנד, װאו עם האט געװאוינט 
יעקב מיט זײנע זין ׳ איז געװען א הונגער. 
האט יעקב געשיקט זײנע ברידער קײן 
מצרים צו קויפן שפײז. 

זײנען זײ געקומען צו ױםפן, פרעגט ער 
זײ: 

— װער זײט איר? 

זאגן זײ: 

— מיר זײנען ײדן און מיר װילן קויפן 
שפײז. 
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זײ האבן ױםפן ניט דערקענט, אבער ױםף האט זײ יא דערקענט. 

האט ױםןמ.אויןז זײ רחמנות געהאט און ער האט אויםגעשריען 
מיט פרײד: 

— איר דערקענט מיך ניט ? איך בין דאך אײער ברודער ױםןש. 
לעבט-נאך מײן טאטע יעקב? 

די ברידער האבן אראפגעלאזט די קעפ און ניט געװאוםט װאם 
צו זאגן. זײ האבןי חרטה געתאט פאר דעם שלעכטם, װאם זײ האבן 
צו אים געטאן. אבער ױםןת האט זײ ניט געלאזט טרויערן. ער האט 
זײ פארגעבן. ער האט געהײםן די דינער מען זאל אנפאקן זעק מיט 
ברויט און ער האט זײ געהײםן ברענגען דעם פאטער און זײן ײנגםטן 
ברודער בנימין. 

ױםןז האט דערצײלט דעם קעניג פרעה װאם ס׳האט פאםירט. און 
פרעה האט געזאגט צו ױםפןי: 

— דאם גאנצע לאנד איז פאר דײנע ברידער. גיב זײ אפ דאס 
בעםטע שטיק לאנד װאם דיר געפעלט. 

איז יעקב מיט זײנע זין געקומען און זײ האבן זיך באזעצט אין 
דעם לאנד גושן, אין מצרים. 

שװערע װערטער: 

בארימער — ?}ס ¥\סב 81 קנעכט — 6 ^. 813 

געפאשעט — פײאיקער — סןנז&ש&ס 

6 י 1 ט £81 ע ס 1 1 ת 1116 1 ) 16 פאלגן— ׳׳ג 6 נ 1 ס מ 1 
זײדן-י ? 8111 הונגער—• 61 ^.מטב 1 

גרוב — !!ע שפייז — 1 )סס£: 

אראבישע — רחמנות — 11:7 ס 

חיה — 13,1 מ 1 מט חרטה — ; 61 ־ 6£1 ־ 1 

מצרים— ^ 7 ^ 11 דינער— 8 ; 1 מ^ז\־ 861 
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פראגעם: 

פאר װאם האבן די ברידער פײנט געהאט ױםפן ? 
צו װעמען האבן זײ אים פארקױפט ? 
װאוהין האט מען אים אװעקגעפירט ? 
צוליב װאם האבן זיי אײנגעטונקען דאם זײדן העמדל אין בלוט 
פון א חיה ? 

צוליב װאם זײנען יעקבם קינדער געגאנגען קײן מצרים ? 
האט ױםןן באשטראפט זײנע ברידער ? 



אין אידיש זאגט מען *. 

איך שטײ אויף זיבן אזײגער 
װיפיל איז דער זײגער ? 
עם איז פיר אזײגער 
איך לײג זיך שלאפן נײן אזײגער 
איך װאש זיך און טו זיך אן 


אין ענגליש זאגט מען: 

> 1 סס 1 ס׳ס 7 ; 31 (ןגז ; £61 1 
?: 11 18 111116 נ 3.1 ג ¥1 \ 

אלסס 1 ס'ס • £0111 18 ; 11 
} 1 סס 1 ס'ס 9 ; 8,1 1 } 6 נ 1 ס 1 1 
688 ־ 11 ) 1 ) 811 3811 ^ 1 


שרײב ארײן 


דזש 

בערל האט געגעבן -— אנען א פא 


די בינען-ומען אין פעלד. 

טש 

פעני איז געפאלן אויפן גלי 


מײן טאטע. האט ארײנגעקלאפט א װאק. 

זש 

ער האט זיך אויםגעשמירט מיט םא ע. 
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באלמעלאכעם 


זיםעלע און ניסעלע 
אויסגעבאדן קלאר - 
רײנינקע די פיסעלעך, 
צוגעקעמט די האר. 

אפגעשארן נעגעלעך, 
אויםגעפוצט זײ רײן - 
קען מען אבער נאקעטע 
ניט שפאצירן גײן. 

שנײדער, שנײדער, נײטארין, 
שנײדט גיכער מיט דער שער! 
ברענגט מיר פאר די קינדערלעך 
העמדעלעך אהער! 


און הײזעלעך פאר ניםעלען, 
א קלײדעלע פאר זיסעלען - 
ברענגט מיר אײנם און צװײ: 
עס אײלן זיך די קינדערלעך, 
שפאצירן װילן זײ! 

די העמדעלעך, דאס קלײדעלע, 
די הײזעלעך אנגעטאן ; 

נאר בארװעסע די פיםעלעך - 
װאם-זשע זאל מען טאן ? 


זאקן, זאקן־שטריקערין, 
שטריק אוים די זעקעלעך גיך; 
שװער אויה פיםעלעך בארװעםע 
אנצוטאן די שיך. 
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אנגעטאן די זעקעלעך, 
לױפט צום שוםטער נאר, 
װעט ער מאכן שי־כעלעך, 
שיכעלעך צװײ פאר. 

ברענגט דער שוםטער שיכעלעך, 
ברענגט דער בעקער קיכעלעה 
און דער היטל-מאכער היטעלעך 
טראגט ארײן פאר זײ 



שנײדעה גיב די מאנטעלעך! 
- אט:— זײער שײן! 

קענען שוין די קינדערלעך 
איצט שפאצירן גײן. 


װאם טוען זײ? 

דער שנײדער נײט-. דער בעקער ב&קט- 

דער שוםטער מאכט-. דער םטאליער מ&כט- 

פרעמדע װערטער 

מעק אויס די װערטער, װאם פאםן זיך ניט ארײן 

שנײדעה שער. נאדל. פרעםל. מאם. לאפעטע. נײ־מאשין. 
שוסטעה לעדער. שיך. אל. בײגל. קלײדער. האמער. 
בעקעה קיכלעך. היטל. חלה. זעמל. ברויט. זאקן. 
םטאליעה האמער. זעג. הובל. שער. טשװאק. טינט. 

שוסטער גײען בארװעם. 

שנײדער גײען נאקעט. 
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סענדער און בענדער 


םענדעד און בעגדער זײנען געגאנגען אין גאם. עם האט 
אגגעהויבן גיםן א רעגן. 
זאגט םעגדער: 

— עפן אויןז דײן שירעם. עם רעגנט. 
זאגט בענדער: 

—עם װעט ניט העלפן. מײן שירעם איז פול מיט לעכער. 
פרעגט םעגדער: 

— צו װאס האםטו אים גענומען ? 
ענטפערט בענדער: 

— איך האב געמײנט, אז עס װעט ניט זײן קײן רעגן. 


__| גרוים - קלײן - קלענער 

בעט בעטל בעטעלע 

שער - -- בער — 

פערד —- -•— מער — 


שרײב אױין 


ה 

וני און לי זײנען הײםע חדשי —. 

— 


דן ױם־טוב און שבת איז די שול 

0 

61 

געשלאם —. 

יע 

ר 

דע מעשה האט א םו —. 


ס 

נואר איז קאלט, אבער אין-לי איז 

יא 


א גרויםע הי —. 

יא 


םל לײענט א בו —. 
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ווינםער 

נאכן זומער קומט דער װינטער, 
קומט דער װינטער און באשפינט ער 
שטיבער, בארג און פארק און פלויט 
אין א שנײאיק װײםן קלײד. 

קינדער לויפן אויןז די גליטשן, 
מאכן קונצן, הילכן, קװיטשען, 
און דאם אײז איז בלוי און װײך, 
װי דער הימל אין דער הויך. 

קינדער אין די גרויסע היטלעך 
פליען בארג אראפ אויך שליטלעך 
מיט א פײןש און א געשרײ, 
קוליע, קוליע — און אין שנײ. 


שװערע װערמער: 

באשפינט ער — 116 גליטשן— 6 ;>^ 8 מ> 

פלויט — 61166 ! שליטלעך — 18 ) 816 

םים פארםאכטע אויגן 

א מאמע האט געפרעגט בײ איר קינד, פאר װאם ער שטײט פארן 
שפיגל מיט פארמאכטע אויגן, האט איר דאס קינד געענטפערט: 
— איך װיל זען, װי איך זע אוים, װען איך שלאןש. 
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צום זײח אויןש לאטכןעם 

א 

— הײנט, זונעלע, וועםטו גײן פרי שלאפן, װײל מארגן איז דאס 
דריטע ליכטל, װעלן מיר גײן צום זײדן אויןג לאטקעם. 

אזוי האט געזאגט די מאמע צום ײנגעלע מיטן רינגעלע. און 
דאס ײנגעלע מיטן רינגעלע האט שוין געװאוסט, װאם איז דאם פאר 
א דריט ליכטל. ער האט געװאוםט, אז עם איז חנובה, צינדט מען אן 
הנוכה-ליכטלעך. יעדן טאג צינדט מען אן מיט א ליכטל מער, אזן 
אזוי גאנצע אכט טעג, ביז עם ענדיקט זיך חנוכה און עם װערט שוין 
אוים ױם־טוב. און צום דריטן ליכטל, װײםט דאם ײנגעלע מיטן 
רינגעלע, גײט מען צום זײדן אויףז לאטקעם. אלע יאר אזוי, זינט ער 
געדענקט. דער זיידע גיט אים א דרײדל פון בלײ, און ער דרײט 
דאם דרײדל, און ם׳איז אזוי פרײלעך. די באבע גיט די הייםע לאטקעם 
צום טיש און דער זײדע דערצײלט מעשות פון חנוכה, אזעלבע שײנע 
מעשותי 



איז װי ײנגעלע־רינגעלע האט דערהערט, אז מארגן איז דאם 
דריטע ליכטל, און מען װעט װידער גײן צום זײדן אויןש לאטקעם, האט 
ער זיך צעטאנצט און צעשפרונגען און צעזונגען: 

— מאמע, מאמע, מאמינקע! 

חנה, חנה, חנוכה! 

לאדע, לאדע, לאטקעם 
עםן מיר מיט שמאלץ, 

דרײען מיר דאם דרײדל, 

דרײט זיך מיט דעם אלץ. 
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$1 ם ד׳רײדל איז פון בליי 4 , 

חנוכה איז פרײי ! 

און ײנגעלע־רינגעלע האט געזאגט ״א גוטע נאכט״ דער מאמען 
און ״א גוטע נאכט״ דעם טאטן און איז אװעק שלאפן. 

ב 

שלאפט ער אזוי און שלאפט, דערמאנט ער זיך, אז ער דארףן 
גײן אויך יענער זײט טײך צום מלך אין פאלאץ. גײט ער אזוי און 
גײט, ערשט עם קומט אים אנטקעגן דער זײדע. פרעגט אים דער 
זײדע: 

— װאוהין גײסטו ? 

ענטפערט ײנגעלע־רינגעלע: 

— איך גײ צום מלך אין פאלאץ. 

פרעגט דער זײדע: 

— און צו מיר אויך לאטקעם גײםטו גארגיט? עם איז דאך 
חנוכה, שוין דאם דריטע ליכטל! 

ענטפערט ײנגעלע־רינגעלע: 

— נײן, זײדינקע, איך מוז פריער גײן צום מלך, װײל איך גײ 
שוין און גײ אזוי לאנג צו אים און קאן אלץ ניט קומען. דארטן, זאגט 
מען, איז אזוי שײן און אזױ פרײלעך, בײם מלך. 

און דאם ײנגעלע מיטן ריגגעלע װיל אװעקגײן. לאזט אים דער 
זײדע גיט גײן און זאגט צו אים: 

— װארט נאר, איך װעל דיר פריער דערצײלן א מעשה מיט א 
מלך, װעםטו זען, אז מיט א מלך איז גאר ניט פרײלעך. 

ג 

און דער זײדע האט גענומען דערצײלן די מעשה: 

— אמאל איז געװען א מלך. איז ער געװען א בײזער און א 
שלעכטער. האט ער אלע ײדן געהרגעט און געשלאגן, אז מער האט 
מען שוין ניט געקענט פארטראגן. 

איז אויפגעשטאנען אײנער, א הויכער און א שײנער, און האט 
געזאגט צו אלעמען: ״לאמיר גײן שלאגן דעם מלך, און ער װעט 
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שוין מער אונחי ניט שלאגןן״ האבן אלע געזאגט: ״לאמיר גײן, 
לאמיר גײןד און זײ זײנען אװעק שלאגן דעם מלך. אבער דער 
מלך האט געהאט א םך םאלדאטן מיט הארמאטן. איז געװארן א 
גרויםע מלחמה צװישן דעם מלכם םאלדאטן און די ײדן, און מען האט 
זיך אזוי לאגג געשלאגן, ביז די ײדן האבן געװאונען און דער מלך 
איז אנטלאפן און מען האט אים דערגאך א טויטן געפוגען. האבןי די 
ײדן זיך געפרייט, װאם זײ זײנען פטור געװארן פון אזא שלעכטן 
מלך און זײ האבן געמאכט א ױם־טוב חנוכה און אנגעצונדן ליכטלעך, 
און עם איז געווען פרײלעך אן דעם מלך- 

אט אזוי האט דער זײדע דערצײלט, און ײנגעלע־רינגעלע איז 
געשטאנען און האט געהערט. און אז דער זײדע האט געעענדיקט 
דערצײלן, האט ער געזאגט צו ײנגעלע־ריגגעלע: 

— זעםט, װאם עם איז אמאל געװען פאר א מעשה מיט א מלך ? 

און איצט קום צו מיר אויך לאטקעם, און איך װעל דיר געבן א 
דרײדל אויך. 

האט געזאגט ײגגעלע־רינגעלע: 

— גוט, זײדע. איך װעל גײן מיט דיר. 
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ד 

האבן זײ גענומען גיין, האט אבער אינמיטן דערינען גענומעןי 
שנײען, און עם האט געשנײט אזוי שטארק, אז מען האט ניט געקענט 
זען װי צו גײן. רופט זיך אן ײנגעלע־רינגעלע: 

— זײדע, א שנײ גײט. 

מאכט דער זײדע: 

— זאל ער אויך גײן. דער װעג איז גענוג ברײט און גרויס, אי 
פאר מיר, אי פאר דיר, אי פארן שנײ לאמיר גײן זאלבעדריט: 
איך און דו און דער שנײ אין דער מיט. און חנוכה איז גוט, אז ם׳גײט 
א שנײ: ם׳איז פרײלעכער. 

און באלד האט זיך פון שנײ ארוים באװיזן דעם זײדנם הויז, 

און דער זײדע מיטן אײניקל זײנען אהין ארײן און זײ האבן דארטן 
פארבראכט ביזן גרויסן טאג ארײן. 

שװערע װערטער: 

מלך — 

בלײ — 1 ), 163 
פאלאץ — £9.1306 


(שטעל צו א צײכן לעבן ריכטיק אדער פאלש) 

חנוכה שפילט מען אין נים. ריכטיק □ פאלש □ 

חנוכה שפילט מען אין דרײדל. ריכטיק □ פאלש □ 

הנוכה איז א ױם־טוב, װײל לינקאלן האט 

באפרײט די נעגער. ריכטיק □ פאלש □ 

חנוכה איז א ױם־טוב, װײל די ײדן האבן 

באזיגט זײערע שונאים. ריכטיק □ פאלש □ 


לאטקעם — 68 ^ £3303 
צינדט— 13 .נ 1 ^ 11 
דריידל— £ס 1 



ארבעט. 
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כןידער און יוױדער 

אז קידער־ זאגט: טאג, 
זאגט וױדער: נאבט. 

אז קידער זאגט: שלאפט, 
זאגט װידער :-. 

אז קידער זאגט: ארעם, 
זאגט װידער: רײך. 

אז קידער זאגט: קרום, 
זאגט װידער:-. 

אז קידער זאגט: לאנגזאם, 
זאגט װידער: יטנעל. 

אז קידער זאגט: טונקל, 
זאגט װידער: -. 

אז קידער זאגט: גרינג, 
זאגט װידער: שװער. 

אז קידער זאגט: װײניקער, 
זאגט װידער : -, 

(שטעל ארײן: העל, מער, װאכט, גלײך.) 


איר - ער 


ער 

איך לײען. 

ער עםט 

איך עם• 

ער 

איך לויףז. 

ער ——־ 

איך שרײב. 

ער 

איך פאה 

ער- 

איך שפיל. 

ער 

איך לערן. 

ער 

איך זיץ. 

ער 

איך שלאך. 

ער ——- 

איך פאל. 

ער 

איך קוק. 

ער —— 

איך שמײ• 
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משה גיד 

א 

פאראן בײ אונדז אין שול א ײגגל משה, רופט מען אים ניט 
גלאט משה, נאר: משה גיך, משה װינט, משה עקםפרעם. 

פאר װאם ? װײל ער אײלט זיך און לויפט שטענדיק ארום פאר־ 

יאגט און פארהאװעט אוןי האט קײן מאל נישט קיין צײט. 

משה איז צען יאר אלט, אבער ער זעט אוים ניט מער װי זיבן. 

פאר װאם? װײל ער װאקםט נישט. 

פרעגט מען אים: 

— משה, דו װאקםט דאך גאר ניט ? 

— איך האב נישט קײן צײט — זאגט ער. 

משה גיך האט א שװעםטער שרה, איז זי עלטער פון אים מיט 
צװײ יאר, און אז ער קריגט זיך מיט איר, זאגט ער איר אלע מאל: 

— װעםט זען, אז איך װעל זיך געבן אן אײל צו/ װעל איך זײן 
דער עלטערער און דו די ײנגערע... 

— װי אזוי ? 

— איך הײס משה גיך, איך קען אין אײן יאר אניאגן דרײ 

ב 

משה איז טאקע א גיכער, משה איז טאקע א װינט; ער רעדט 
גיך, עםט גיך, לײענט גיך, שלאפט גיך. 

איין מאל שטײט משה אויך זײער פרי. פרעגט מען אים: 

— װאם אזוי פרי ? 

— איך אײל זיך, איך װיל ניט פארשפעטיקן אין שול. 

משה טוט זיך אן גיך־גיך און פארבײט די שיך. טוט אן דעם 
רעכטן שוך אויפן לינקן פום, דעם לינקן שוך אויך דעם רעכטן פום, 
דאם רעקל אויך דער לינקער זײט. 

— משה — זאגט די מאמע — זע נאר װי אזוי דו האסט אנגעטאן 
די שיך. 

— לאז שוין זײן הײנט אזוי — זאגט ער — איך אײל זיך... 

50 



פארשטײט זיך, אז די מאמע לאזט אים נישט אפ און ער מוז 
איבערבײטן די שיך און איבערדרײען דאם רעקל. בײזערט ער זיך 
און שרײט: 

— כ׳װעל שוין הײנט פארשפעטיקן אין שול... 

מיטן װאשן איז װידער דאם זעלבע: משה טוטיא נעץ אײן אײן 
באק און זאגט: 

— שוין אפנעװאשן. 

— װעןי װעםטו װאשן די אנדערע באק ? — פרעגט אים די מאמע. 

— שפעטער. איך האב קײן צײט ניט... 

משה מוז זיך גוט ארומװאשן און אויך זיך רײניקן די צײן, 
אפפוצן די קלײדער, די שיך און ער איילט זיך און זאגט: 

— מאמע, אפשר װעט זײן נענונ אפצופוצן דערװײל אײן שוך ? 

— און מיטן צװײטן װאם װעט זײן ? 

— דעם צװײטןי װעל איך אפפוצן מארגן. 

די מאמע לאכט: 

— מארנן װעםטו פוצן נאך אמאל... 

ג 

פון אײלעניש קומט קײן גוטם ניט ארוים און פונקט דאן, װען 
משה שטײט אויף פרי, פארשפעטיקט ער ערשט אין שול. ער קומט 
אין שול ארײן אין מיטן דער לעקציע און װען דער לערער פרעגט 
אים, פאר װאם ער האט פארשפעטיקט, עגטפערט ער: 

— כ׳האב זיך געאײלט... 

— אז דו האםט זיך געאײלט, האםטו דאך געדארפט קומען 
פריער װי אלע ? 

משה שװײגט. משה שעמט זיך צו דערצײלןי, װאם עם האט מיט 
אים פאםירט, און אלע קינדער לאכן פון אים. 
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— משה גיך קומט דער לעצטער... 

— משה עקספרעס פארשפעטיקט זיך... 

— משה װינט איז קײן מאל נישטא צו דער צײט... 

ד 

אין שטוב האט אויך די מאמע פון אים גרויםע צרות. אײן מא/ 

זאנט זי אים: 

— משה, גײ ברענג מיר פון שפײז־קרעמל 3 פונט צוקער. 
הערט נישט משה מער װי דאם ערשטע װארט, כאפט די פיי 

אין די הענט ארײן און לויפט. 
די מאמע שרײט אים נאך: 

— משה! משה װינט! 

אבער משה איז שוין נישטא. משה איז שוין אויך דער גאם. 

גײט נישט דורך קײן צװײ מינוט און ער איז דא צוריק: 

— מאמע, נאך װאם האםטו מיך געשיקט ? 

— כ׳האב דיך געשיקט נאך צוקער... 

די מאמע װיל אים זאגן װיפיל צוקער, אבער משה איז שוי׳ 
װידער נישטא. משה פליט שוין װי אן עקספרעם איבער דער גאי 
און דרײט מיט די הענט װי א װינט־מיל. אים דוכט זיך, אז ער אי, 
א לאקאמאטױו און פליט איבער פעלדער און װעלדער און מאכט: 

— טראטאטא, טראטאטא! 

אװדאי גײט נישט פארבײ קײן מינוט און משה איז דא צוריג 
מיט לײדיקן: 

— װיפיל פונט צוקער ? 

ה 


די מאמע איז בײז: 

— עם איז דאך נישט אויסצוהאלטן פון דיר! װאם ביםטו גע 
לאפן ? גײ ברענג 3 פונט צוקער... 

אײדער די מאמע פארענדיקט אירע רײד, איז שוין משה אויך 
דער גאם, און ער לויפט אוןי ער כאזערט זיך: 

— 3 פונט צוקער! 3 פונט צוקער! 

אין א םעקונדע ארום — ער איז װידער דא צוריק... 

— און געלט ? 

— נא דיר א דאלער און ברענג... 
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משה כאפט דעם דאלער און לויפט ארוים און די מאמע שרײט 
אים נאך: 

— משה! משה! 

אבער משה איז שוין װידער אויןז דער גאם. 

אין א פאר םעקונדן ארום, משה איז שוין װידער דא. 

— װאסער צוקער ? שטיקלעך, צי געמאלענעם ? 

די מאמע זעט, אז זי װעט שוין פון דעם בחור נישט ארויםקריכן, 
כאפט זי אים אן, האלט אים צו פעםט און זאגט: 

— ברענג מיר 3 פונט געמאלענעם צוקער פאר דרײםיק סענט, 

גיב א דאלער און נעם זיבעציק םענט רעשט, פארשטאנען ? 

— יא — זאגט משה און װיל שוין לויפן, אבער די מאמע האלט 
אים פעםט. 

— זאג מיר איבער, װאם האב איך דיך געהײיםן קויפן ? 

— האסט מיך געהײםן קויפן א דאלער פאר זיבעציק םענט און 
נעמען 3 פונט געמאלענעם צוקער א רעשט... 

— משה גיך! משה װינט! — זאגט די מאמע — 3 פונט גע־ 
מאלענער צוקער פאר דרײםיק םענט און זיבעציק םענט רעשט. 

— קויפן דרײםיק געמאלענע םענט פאר א דאלער און נעמען 
זיבעציק פונט צוקער רעשט — זאגט משה. 

די מאמע זעט, אז זי װעט שוין מיט משהן גאר נישט מאכן, לאזט 
זי אים צורו און גײט אלײן אין קרעמל ארײן. 
אט אזא מענטש איז משה גיך. 

שװערע װערטער: 

פארהאװעט און פאריאגט — איבערבײטן — £111£6 ב 1 ס 

שפײז קרעמל 7 ־ 61 סס־ £1 
בחור— ׳נסס 

סטראשעט — רעשט — סייןמ&בןס 
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פראגעם: 

ווען משה גיך װאלט געהײםן משה קריך, װאלט ער געקומעז 
פרי, צי ער װאלט פארשפעטיקט אין שול ארײןי? 
װאם איז בעםער — א משה גיך, צי א משה קריך? 

װאם װאלט פאסירט, װען דער ײנגל הײםט משה קריך ? טראכט 
צו א מעשה װעגן משה קריך. 


פון אײלעניש קומט קײן גוטם ניט ארוים. 


__| מאך פון אײנם — א םך 1 _ 

װאנט — װענט שטאט — שטעט קנאפ — 

האנט-קאפ-קאץ — 

טאג-נאכט-באנק — 


אין ײדיש זאגט מען : 


אין ענגליש זאנט מען 


איך זוך מײן מוטער 
זי זוכט איר בוך 
מיר זוכן דעם לערער 

ער זוכט זײן פרײנט 


• 111011101 £תס 1 סס 1 במ, 3 1 

;> 1 ססנ 1 • 1161 י 1 ס£ 1112 ^ 1 סס 1 18 8116 

1116 ' 101 ■ 1:12 > 1 סס 1 6 * 31 6 ^\\ 
מ 630116 ( 1 

1 )מ 16 מ£ 18 ב 1 מסי! ■״ 10010111 18 116 


הונט - הינטל - הינטעלע 

(שרײב ארײן ״דאם״) 


דער הונט דאם 

דער װאלד — 

די מויז — 

די האנט — 

דאם אויג — 

דאם בוך 

די שטאט — 


דאם הינטעלע 

הינטל 

- װעלדעלע 

װעלדל 

-מײזעלע 

מײזל 

—- הענטעלע 

הענטל 

-אײגעלע 

אײגל 

- ביכעלע 

ביכל 

-שטעטעלע 

שטעטל 
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שטיפערײען 

א שפילקע האט א כןאפ, 

אבער קען ניט קלערן. 

א נאדל האט אן אויער, 

אבער ל,ען ניט הערן. 

א טיש האט פים, 

אבער קען ניט גײן. 

א טשײניק האט א פיםק, 

אבער ניט קײן צײן. 

א שירעם האט א הענטל, 

אבער ניט קײן פינגער. 

א גלאק האט א צינגל, 

איז אבער ניט קײן זינגער. 

א װינט־טיל האט פליגל, 
אבער קען ניט פליען. 
א בעט האט פים, 
אבער קען ניט קניען. 

װאםער לויפט, 
אבער האט ניט קײן פים. 
א בין גיט האניק, 
איז אבער אלײן ניט זים. 

קישנם האבן פעדערן, 
אבער זײנען ניט קײן פײגל. 
נעצן האבן לעכער, 
אבער זײנען ניט קײן בײגל. 
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דער עכא 

א הויז שטײט לעבן א בערג. די מוטער זיצט בײם פענצטער, 

דער עכא באהאלט זיך אין בארג. א ײנגעלע קומט זיך שפילן. 

1 . 

יאנקעלע: פארטיק מיט מײן ארבעט! פארטיק מיט מײן ארבעט! 

הורא! הורא! 

עכא: הורא! הורא! 
יאנקעלע: װער איז דארט ? 
עכא: װער איז דארט ? 
יאנקעלע: איך קום פון בארג. װער ביסטו ? 
עכא: װער ביםטו? 
יאנקעלע: איך בין יאנקעלע. 
עכא: איך בין יאנקעלע. 
יאנקעלע: דו ביסט ניט יאנקעלע. 
עכא: דו ביםט ניט יאנקעלע. 
יאנקעלע: איך בין יא. 
עכא: איך בין יא. 
יאנקעלע: דו זאגםט א ליגן. 
עכא: דו זאגסט א ליגן. 
יאנקעלע: קרים מיר ניט איבער. 
עכא: קרים מיר ניט איבער. 
יאנקעלע: דו ביםט א שלעכטער ײנגל. 
עכא: דו ביםט א שלעכטער ײנגל. 
יאנקעלע: גײ אװעק פון דאנען! 
עכא: אװעק פון דאנען! 
מוטער: יאנקעלע, װאם שרײםטו אזוי ? 
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2 . 

יאנקעלע: מאמע, א ײנגעלע האט זיך באהאלטן אין בארג. ער 
קרימט מיר איבער און רופט מיך צונעמען. 

מוטער: װאם האםטו אים געזאגט ? 

יאנקעלע: איך האב אים געזאגט, אז ער איז א שלעכט ײנגל, אים 
געהײםן זײן שטיל און אװעקגײן פון דאנען. 

מוטער: רײד צו אים גוט, װעםטו הערן, װאם ער װעט דיר ענטפערן. 

3 . 

יאנקעלע: װאם מאכםטו, ײנגעלע ? 
עכא: װאם מאכםטו, ײנגעלע? 
יאנקעלע: לאמיר זײן גוטע פרײנט. 
עכא: זײן גוטע פרײנט. 
יאנקעלע: גוט! 
עכא: גוט 1 

יאנקעלע: קום אריבער און שפיל זיך מיט מיר. 
עכא: שפיל זיך מיט מיר. 
יאנקעלע: איך קען ניט. איך מוז דא שטײן. 
עכא: איך מוז דא שטײן. 
יאנקעלע: נו, לאמיר רעדן פון דער װײט. 
עכא: רעדן פון דער װײט. 

יאנקעלע: װעםט מיר שטענדיק ענטפערן, אז איך װעל דיך רופן ? 
עכא: ענטפערן, אז איך װעל דיך רופן ? 
יאנקעלע: אװדאי װעל איך. 
עכא: אװדאי װעל איך. 
מוטער: יאנקעלע, קום ארײן עםןי מיטאג. 
יאנקעלע: איך מוז שוין גײן. 
עכא: מוז שוין גײן. 

יאנקעלע: א גוטן טאג! ביםט א גוט ײנגעלע. 
עכא: ביםט א גוט ײנגעלע. 

יאנקעלע: מאמע, איך האב געטאן אזוי װי דו האםט מיך געהײסן. 

איך האב צו אים גערעדט גוט און איצט זײנען מיר 
גוטע פרײנט. 

מוטער: װי דו רעדסט צו אים, אזוי װעט ער דיר ענטפערן. 

װאס פאר א גוט מארגן - גוט יאר. 
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כןידער און וױדער 


אז קידער זאגט — יא, 
זאגט וױדער — נײן. 
אז קידער זאגט — גרוים, 
זאגט װידער-. 

אז קידער זאגט — אלט, 
זאגט װידער — ניי. 
אז קידער זאגט — שװארץ, 
זאגט װידער-. 


אז קידער זאגט — אפשר, 
זאגט װידער — זיכער. 
אז קידער זאגט — לאנגזאם, 
זאגט ווידער -—. 

אז קידער זאגט — שלאפן, 
זאגט װידער — װאכן. 
אז קידער זאגט — װײנען, 
זאגט װידער-—. 


(שטעל ארײן: לאכן, גיכער, קלײן, װײם.) 

א רעטעניש 

גלאט װי םאמעט, מען קוקט זיך אײן — 

װײם װי שנײ. זעט מען צװײ 

^,• 413 8 


איצט - פריער 

(שרײב ארײן ״בין״) 


איך גײ אין בין געגאנגען. 
איך זיץ. איך — געזעקן. 
איך שטײ איך — געשטאנען. 
איך פאר. איך — געפארן. 


איך פלי. איך — געפלויגן 

איך קום. איך — געקומען 

איך לויך. איך — געלאפן. 

איך פאל. איך — געפאלן. 
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אד און װײ 


געװען אמאל שלימאזלען צװײ: נעמען ביידע, װײ מיט אכן, 

איינער אך און איינער וויי • אין א טשייניק טיי צו קאכן. 

איז בעקומעז וויי צו אכן: האט דאם פײער זיך צעברענט, 


— ם׳איז מײן שטיבעלע צעבראכן, 
כ׳האב ניט, נעבעך, װאו צו זײן, 
כ׳װיל צו דיר אין שטוב ארײן , . 

רופט זיך אנעט אך צו װײען: 

— אי.ן מײן שטיבל װינטן דרײען, 
און ם׳איז קאלט בײ מיר און נאס, 
לאמיר װאוינען אויך דער גאם. 

זיצן זײ, 
אך און װײ׳ 

אין א שטיבעלע פון שנײ. 


רינען טײבלעך פון די װענט. 

איז א טײכעלע געפלאםן, 
האט דאם אוױועלע פארגאםן, 
און דאם פײער לעשט זיך אפ, 
און דער טשײניק פאלט אראפ. 

זיפצן זײ 
אך און װײ, 

ניט קײן טשײניק, ניט קײן טיי 



פאס צו דעם נאמען פון דער זאך צו דעם נומער 
און שרײב זײ ארײן אי־ן דײן העפט. 

טישטעך. הויז. גלאז. טשײניק. שאל. אויװן. 

אז ם׳איז ניטא אין טאפ, איז ניטא אין טעלער. 
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דאס הינטל טאמי 

אײן פרימארגן איז אין די קעטםקיל בערג, לעבן האדםאן, גע־ 

קומען א יעגער פון אלאםקא באזובן זײנע פרײנט. ער האט מיט זיך 
מיטגעבראכט א שײנעם װײם־געלן שנײ־הונט, װאם האט געהײםן 
פרעדי. 

פרעדי חאט געבוירן אכט הינטלעך. אלע האבן אויםגעקוקט װי 
זײער מאמע פרעדי. 

פרעדי האט קײן מאל אין איר לעבן ניט געזען קײן אטאמאבילן. 

זי איז אמאל ארוים א קוק טאן אויך דער נײער הײם. און פלוצלונג 
קומט אזא גרויםער מאנםטער מיט רויך און מיט א שארפן הארן, 
װאם קװיטשעט אזוי אין די אויערן. 

פרעדי האט זיך א לאז געטאן הינטער דעם שװארצן אטאמאביל 
און — אוים ארעמע פרעדי! 

די הינטעלעך זײנען געבליבן אן א מאמען. איך האב די אכט 
הינטעלעך גענומען צו זיך אהײם. 

װען מיר האבן געמוזט צוריקפארן אין שטאט, קײן נױ יארק, 

האבן מיר זיבן הינטעלעך פארטײלט צװישן פרײנט. אײנם אבער, 
טאמין, האבן מיר געהאלטן פאר זיך. 

מיר האבן טאמין געלערנט: ״זיץ רואיק״, ״שװײג״, ״לײג זיך 
אװעק׳/ און אנדערע זאכן, און טאמי איז געװארן א גוטער, קלוגער 
און געטרײער הונט. 

װען ער איז אלט געװען דרײ פערטל יאר, זײנען מיר װידער 
געקומען אין די בערג. 

אײן פרימארגן, װען די זון האט שטארק געברענט, בין איך 
געלעגן אויף א בערגל. טאמי איז געזעםן לעבן מיר. 

פלוצלונג האבן זיך זײנע האר אויפגעשטעלט. ער איז אויפ־ 
געשפרונגען, האט אנגעהויבן בילן און האט זײן מארדע א לאז געטאן 
צו דער ערד לעבן א גרויםן שטײן. איך האב זיך אויך א הויב געטאן. 

איך האב דערזען א געל־שװארצע שלאנג, װאם האט איר אפן 
מויל געצילט אויך טאמין און טאמי האט איר גאנץ קונציק געגעבן 
קלעפ מיט דער פאדערשטער לאפע אין קאפ. נאך יעדן קלאפ איז 
ער אפגעשפרונגען אויןז צוריק. 
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אונטערן בערגל, אויפן פעלד, האט געארבעט א פארמער מיט 
זײן זון. איך האב צו זײ געשריען: 
— א שלאנג! א שלאנג! 

דער פארמער מיט זײן זון זײנען אנגעלאפן. דער פארמער האט 
געבראכט א ביקם, דער זון האט טאמין אװעקגענומען אין א זײט 
און אים צוגעהאלטן און דער פארמער האט דערשאםן די שלאנג. 
טאמי האט זיך געריםן צו איר, אבער מ׳האט אים געהאלטן. די 
שלאנג איז שוין געװען טויט, נאר איר עק האט זיך נאך אלץ געװארפן. 

טאמי האט אײנגעשטעלט זײן לעבן און מיך געראטעװעט פון 
טויט. איך האב אים דערפאר נאך מער ליב געקראגן. 


יעגער— ' 1111161 ב! 
בילן— ?!:נ&נן 
שלאנג— 6 ^מ 8 
קונציק— ■ 61 ץ 16 ס 


שװערע װערטער: 

פאדערשטער — ; 1-0111 * 

לאפע— 3,1¥ נן 
ביקם — .מט^ 
געראטעװעט — 1 ) 6 ז\ 83 


א גאסט אויה א ווייל זעט אויןש א מײל. 


_| גרוים - קלײן - קלענער [_ 

די האנט — דאם הענטל — דאם הענטעלע 

די װאנט -— --- 

דער קאפ - - 

דער קנאפ - —- 

די שטאט --- 

דער װאלד -- - 
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ױנגע בויער 


מיר זײנען ױנגע בוי־ער, 
בויען מיר א הויז ; 
אײנער ברעננט דעם לײם, 
א צװײטער קנעט דאם אוים. 

א דריטער לײגט די ציגל, 
װאקםן הויר די װענט. 
איז א פרײד צו ר ) ול ) ן, 
װי די ארבעט ברענט. 

א פרײד איז יעדער ציגל, 
יעדער נײער שטײן, 
יעדער טראפן שװײים 
פאר אונדזער נײער הײם. 

װערט דאם גאנצע הויז 
באשטראלט פון זון און שײן. 
איז א פרײד אזא 
א בויער צו זײן. 


שװערע װערטער -. 

לי־י־ם — טראפן—( 11-01 ) 

ציגל — > 1 ס 1 ־ 1 נו שװיים — ;)•^ 6 ^- 8 






ם׳א ליגן, ם׳אן אםת 

אמאל איז געװען א קײםער, האט ער געלאזט װיםן איבערן גאנצן 
לאנד, אז װער ס׳װעט קומען און אים דערצײלן א זאך, אז ער זאל 
אויסשרײען: ם׳א ליגן — דעם גיט ער אװעק א האלבע מלוכה. 

קומט צו גײן א ױנגער פאםטעך. 

— װאם װעסטו עפעם זאגן גוטם ? — פרעגט בײ אים דער קײםער. 

ענטפערט דער פאםטעך: 

— גארנישט, גלאט אזוי! בײ מיר איז געװען א זײדע, האט ער 
געהאט אזא לאנגע בײטש, אז אלע מאל, װען ער פלעג זי אויפהויבן 
בײם טרײיבן די שאף, פלעג ער פארטשעפען די שטערן אויפן הימל 
און זײ איבערמישן צװישן זיך. 

— טאקע גארנישט שלעכט — האט אים דער קײםער געענטפערט 
— בײ מײן זײדן איז געװען א לױלקע, פלעג ער צו איר פארשפארן 
שװעבעלעך, װײל די לױלקע איז געװען אזוי לאנג, אז דער זײדע פלעג 
זי פאררויכערן בײ דער זון. 

זעט דער פאםטעך, אז ם׳װעט שוין גארנישט זײן, גײט ער אװעק 
מיט גארניט. 

אויך מארגן קומט צו לויפן א שנײדער, דאר און קװאר. א פאר־ 
סאפעטער, װי נאך א שװערער ארבעט, און האט גלײך גענומען דער־ 
צײלן: 

— אנטשולדיק, קײםער, װאם איך האב פארשפעטיקט. איך האב 
נאך נעכטן געװאלט קומען, האט אבער אויםגעבראכן א שטורעם און 
דער הימל איז צעריםן געװארן פון די בליצן, און אז מע האט מיך 


גערופן, האב איך נישט געקאנט אפזאגןי און געמוזט דארטן שטײן דעם 
גאנצן טאג און פארנײען די שפאלטן. , 

— דאם איז זײער פײן פון דיין זײט — האט אים דער קײםער 
גלײך אויפן ארט געענטפערט — נאר, אז דו האםט שוין יא גענײט, 
האםטו געמעגט נײען בעםער א ביםל, װארעם אט־א קאפעט אין 
דרויםן. א םימן, אז ם׳זײנען נאך געבליבןי לעבער. 

זעט דער שנײדער, אז ס׳װעט שוין גארנישט זײן, גײט ער אװעק 
מיט גארניט. 

אין א קורצער צײט ארום קומט צו גײן צום קײםער א פויער 
מיט א לײדיק זעקל אונטערן ארעם. 

— װאם װעםטו עפעם זאגן גוטם ? — פרעגט דער קײםער. 

— איך — ענטפערט דער פויער — בין געקומען בײ דיר אײנ־ 
מאנען דאם זעקל גאלד, װאם דו האםט בײ מיר געליען. 

— װער ? איך ? — האט זיך דער קײםער מיט א מאל צעשריען — 

ם׳א ליגן!!! איך האב בײ דיר קײן מאל קײן שום זאכן נישט געליען. 

— ם׳א ליגן ? ... — האט דער פויער געענטפערט — טא, דער־ 

לאנג אהער א האלבע מלוכה. 

דא האט דער קײםער פארשטאנען, װאם ער האט אפגעטאן, האט 
ער גענומען גלעטן דעם פויער און שמײכלען צו אים, װי א שולדיקער: 

— אוי, אוי, ליבינקער, טײערינקער, אנטשולדיק מיר, כ׳האב גאר 
פארגעםן! ם׳אן אמת, ם׳אן אמת ... 

— ם׳אן אמת ? — זאגט דער פויער — טא גיב טאקע אהער דאם 
זעקל גאלד. 


קייםער— 11£ ס 1 
מלוכה— 1 ונס 1 >£תס 1 
פאםטעך— 1 ס' 61 ו!ש 8116 
בייטש — (ן 1 ו ¥1 ו 
שאך — ס 66 ו[ 8 


שװערע װערטער: 

שטערן — 8 ־ 1 תנ 1 § 
שוועבעלעך — 61168 ; 1 תות 
דאר אוןי קוואר — תגו!^ ¥61-7 
בליצן — 8 ^ת 1 ת; 1 ו 1 '§ 11 
לײדיק — 7 ; 1 (ןות 6 


_ 1 העברײאישע װערטער ו— 

מען לײענט עפשער, אבער מען שרײבט אפשר 
מען לײענט שאבעס, אבער מען שרײבט שבת 
מען לײענט מוישע, אבער מען שרײבט משה 
מען לײענט עמעם, אבער מען שרײבט אמת 


64 



די זון האט פארשלאפן 

ם׳האט די זון, די ליבע זון, 
א ביםעלע פארשלאפןי הײנט. 
װײ װאם דארט האט זיך געטאן! — 
ם׳האט דער הימל זיך צעװײנט. 

ם׳האבן װינטן זיך צעיאמערט, 
רעגנס האבן זיך צעשפריצט. 
ם׳האב דונערם זיך צעדונערט, 
ס׳האבן בליצן זיך צעבליצט. 

ם׳האבן כװאליעם זיך צעהוליעט, 
זיך צעשפריצט מיט װײםן שוים. 
ם׳האבן פײגל זיך געטוליעט, 
אין די נעםטן, אויפן בוים. 

ם׳האט זיך אלץ א ריר געטאן. 
א קלײניקײט, װאם ם׳האט געטראפן! 
ם׳האט די זון, די ליבע זון, 
א ביםעלע זיך הײנט פארשלאפןי... 


שװערע װערטער: 

צעיאמערט — צעװײנט צעהוליעט — געװארן פרײלעך 

דונערם — שוים — בת&ס׳ו 
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אלע וױלן עםן 

פארלאפן האט זיך די מעשה בײ א ײדישן פארמער אין די 
קעטםקיל־בערג. 

דער פארמער מארים האט זיך ארומגעװאשן, זיך געזעצט צום 
טיש אין קיך, קיין םך האט ער אבער ניט געגעםן, װײל איצט, אין 
נאװעמבער, האט ער קײן םך ארבעט אין פעלד ניט געהאט. און 
װען ער האט קײן םך ניט געארבעט, פלעגט ער װינציק עםן. אזא 
נאטור געהאט. 

די פארמערקע האט צעװאשן דאם געפעם און ארײנגעװארפן 
דאם איבערגעבליבענעיפון די טעלער אין א גרויםן טאפ ארײן. זי 
איז געװען א גוטע קעכין, און פון איר שפײז האבן געהאט פארגעניגן 
אויך די, װאם פלעגן עםן אין דרויםן. 

דאם זײנען געװען: דער הונט לארדזשי, די קאין מיט אירע 
קעצלעך און די הינער. 

לארדזשי איז געװען א דײטשישער פאליצײ־הונט, א געלער, מיט 
װײםע פאםן אױפן בויך און אויף די פים. ער האט זיך פארדינט זײן 
שפײז. װען די צװײ װײסע פערד האבן געאקערט, פלעגט לארדזשי 
לויפן בײ די זײטן און זען, אז זיי זאלן גײן אין א גלײכער ליניע. אז 
מע האט געדארפט ארײנטרײבן די קי אין שטאל, איז לארדזשי געװען 
אויפן פלאץ און געהאלפן. 

די פארמערקע האט ארויסגעשטעלט דעם טאפ מיטן עםן. 
לארדזשי איז גלײך װי פון אונטער דער ערד אויםגעװאקםן. ער האט 
א לאז געטאן זײן װײכע רויטע צונג אין דער ארבעט. 

לארדזשי האט ניט באמערקט, װי ער איז ארומגערינגלט געװארן 
פון דער קאץ און אירע פינף קעצלעך. אײן קעצל האט געװאלט זײן 
קליגער פון דער מאמען און זיך צוגעשארט א ביסל נעענטער צום 
טאפ. לארדזשי האט עם דערפילט, געגעבן א בורטשע און מיטן קאפ 
א דרײ געטאן אויף ״נײן!״ קײנער זאל ניט װאגן צוגײן! 

זײענדיק פארטאן אין עםן, האט לארדזשי ניט באמערקט. אז 
הינטער די קעץ שטײען פיר הינער מיט זײערע הינדלעך. זיי האבן 
ארומגערינגלט די קעץ, אויםגעשטרעקט זײערע פיקערם, גרײט זיך 
א לאז צו טאן צום טאפ. 

דאם ײנגםטע פון די הינדלעך איז, װײזט אוים, געװען זײער 
הונגעריק און עם האט געמאכט א טראט פארוים. דאם האט שוין 
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די קאץ גיט געקאנט פארלײדן און מיט דער לאפקע געגעבן 8 גראבל 
דעם הינדל אין פנים ארײן. 

אין טאפ איז שוין גארנישט געבליבן. לארדזשי האט ארוים־ 
גענומען דעם קאפ און זיך באלעקט. ער האט געטאן א לאנגן גענעץ 
און פוילערהײט אװעקגעשפאצירט אויפן װעג. 

ערשט איצט האבן זיך די קעצלעך מיט זײער מוטער א לאז 
געטאן צום טאפ. זײ זײנען געװען אזוי פארנומען, אז זײ האבן ניט 
באמערקט, װי די הינער האבן ארומגערינגלט דעם טאפ און זיך 
געקליבן ארײנשטעקן זײערע קעפלעך. בלויז װען אײן הינדל האט 
געװאלט ארײנשטעקן איר קעפל, האט זיך פון טאפ א הויב געטאן 
א לאפקע פון א קעצל און דערלאנגט א פעטשל דעם הינדל. 

דאם הינדל איז אפגעטראטן. 

ענדלעך זײנען די קעצלעך פארטיק געװארן. דער טאפ האט 
געשײנט פון רײנקײט. 

ערשט איצט זײנען די הינדלעך צוגעלאפן און האבן ארײנגע־ 
שטעקט זײערע פיקערם. װאם זײ האבן געפיקט איז שװער געװען 
צו זען, נאר זײ זײנען געװען שטארק פארנומען. עם האט זיך בלויז 
געהערט דער קלאנג אויפן מעטאל. 

אויך זײ זײנען פארטיק געװארן. 

א רעגנדל האט אנגעהויבן שפריצן. די קעצלעך האבן זיך אוים־ 
געצויגן אונטערןי נאדלבײמל. די הינדלעך האבן זיך אויך אװעק־ 
געשטעלט אונטער אים. 'לארדזשי האט זיך באװיזן. דערזען, אז פאר 
אים איז קײן פלאץ ניט געבליבן, איז ער אװעק מיט אן אראפ־ 
געלאזטן עק. 

די טראפנם רעגן האבן געפײקלט אין לײדיקן טאפ, װי זײ װאלטן 
גערופן עמעצן, אז מע זאל אים אנפילן מיט שפײז פאר די קעצלעך 
און הינער. 
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שװערע װערטער: 

געפעם — 1x81168 ) שט$ל — בױנ&נן 

קעכין— > 1 ססס גראבל— 11 ס; 1 ^עס 8 

פארגעניגן— 6 עגז 1638 ש גענעץ— מזײ&זנ 

ליגיע— 11x16 


_| ארבעט 1 _ 

פיל אוים די זאצן מיט די װערטער: 

• שבת. חודש. מעשה. פנים. מורא. 

דער לערער דערצײלט א-. 

משה האט-צו זײן אלײן אין הויז. 

יאנקל האט זיך אויםגעשמירט דאם-. 

די עגגלישע שול איז-און זונטיק פארמאכט. 

מײן טאטע איז געבוירן געװארן אין-יאנואר. 


ביז װיפיל קענסטו צײלן ? 

שרײב איבער אין העפט און שרײב ארײן די ציפערן לעבן די װערטער: 
פיר און דרײםיק —. זעקם און צװאנציק —. אכט אוןי דרײםיק —. 
פינך און צװאנציק —. אײן און דרײסיק —. זיבן און צװאנציק —. 
נײן און דרײםיק —. אײן און צװאנציק —. זעקס און דרײםיק _ 
צװײ און צװאנציק —. נײן און צװאנציק —. דרײ און דרײםיק —. 
אכט און צװאנציק —. צװײ און דרײםיק —. פיר און צװאנציק —. 
פינך און דרײםיק —. דרײ און צװאנציק —. זיבן און דרײםיק —. 
אײן און צװאנציק—. פערציק—. דרײםיק—. 

נאר אײז קאפ 

די מאמע האט געזען װי םעמי רעכנט אויך די פינגער, זאגט 
זי צו אים: 

— ניט שײן, םעמי, אזא ײגגעלע װי דו דארך שוין ניט רעכענען 
אויך די פינגער, ער דארףז שוין רעכעגען אויפן קאפ. 

רופט זיך אפ םעמי: 

— מאמע, איך האב דאך נאר אײן קאפ. 
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רדדער און וױדער 


אז קידער זאגט: מיאוס, 
זאגט װידער: שײן. 
אז קידער זאגט: גרוים, 
זאגט װידער:-— 

אז קידער זאגט: ם׳א טומל, 
זאגט װידער: ם׳איז שטיל. 
אז קידער זאגט: ם׳איז װארעם, 
זאגט װידער: ם׳איז —-— 

אין ײדיש זאגט מען: 

איך גײ אין דער ײדישער שול 
איך פאר קיין באםטאן 
װארט אויך דער מאמען 
איך זוך דעם לערער 


אז קידער זאגט: ם׳א פרײד, 
זאגט װידער: ם׳א טרויער. 
אז קידער זאגט: ס׳איז זיס, 
זאגט װידער: ם׳איז-. 

אז קידער זאגט: ױנג, 
זאגט װידער: אלט. 
אז קידער זאגט: הײם, 
זאגט װידער:-. 

אין ענגליש זאגט מען: 

8011001 ¥1811 \ 6 ז> 1116 1 ) 8,11:611 1 

5081011 ס 1 ■ 01118 § 1 מ' 1 
־ 111011101 מס 1 !ז&יעך 
' 16801161 1116 י 1 ס£ § 111 ^ 1 סס 1 במ'! 


דער - די - דאס 


בילד 

— הויז 

פענצטער 

-בעט 

לאמפ 

דיל 

שאפע 

שפיגל 

םטעליע 
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טאני און זײן הונט 

טאני איז א קלײן איטאליעניש ײנגל. ער האט 8 םך 
ברידערלעך און שװעםטערלעך. זײ לויפן ארום אפ־ 
נעריםענע און הונגעריקע. 

טאני האט א קלײן הינטל. װען ער איז הונגעריק, 
נעמט ^ער דאם הינטל אויך די הענט און רעדט צו אים, װי 
צו א חבר: ״ 

— זעסט, מיר הונגערן. 

אײנמאל הערט טאני, װי די מאמע זאגט צום טאטן: 

— כ׳האב אויה קײן ברויט נישט אויך מארגן. 

טאני האט עפעס פארטראכט: 

ער װעט ארויס אין נאם און פארקויפן זײן הינטל• 
פארן געלט װעט די מאמע קויפן ברויט. 

ער רופט צו דאם הינטל, לײגט אװעק זײנע 
פאדערשטע פיםלעך צו זיך אויר די אקםלען און פרעגט*. 

- װעסט קאנען זײן אן מיר, זאג? 

דאם הינטל לעקט מיט דער צונג טאנים פנים. 

טאני באהאלט דאס הינטל אונטערן רעקל און גײט 
שטיל ^ארויס אין דרויסן. 

אין גאס איז געװען קאלט. טאני האט דערזען א פרוי׳ 
האט ער צו איר געזאגט: 

— קויפט א הינטעלע. א טײער הינטעלע. 

- װיפיל װילסטו פארן הינטעלע ? 

- 50 סענט - האט טאני געענטפערט. 

די פרוי האט געקויפט דאם הינטעלע. 

טאני איז געלאפן אהײם. ער האט ניט געקאנט זען׳ 

װי דאם הינטל האט זיך געריםן פון דער פרוים הענט־ 

ער איז געקומען אהײם און געגעבן דער מאמען די 
50 םענט. 

- װאו האסטו גענומען דאם געלט ? 

— איך האב פארקויפט מײן הינטל• 

אין טאניס אויגן זײנען געשטאגען טרערן. 

די נאכט איז טאני ניט געשלאפן. טאנים הינטל איז 
אויך ניט געשלאפן\ די פרוי האט אים געגעבן עםן. דאם 
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הינטל האט זיך ניט צוגעױרט. ם׳איז געשטאנען לעבן 
דער פארמאכטער טיר און געדראפעט מיט די פיםלעך 
די פרוי האט באשלאםן, זי װעט לאזן דאם הינטל נײן. 

זי האט געעפנט די טיר. דאס הינטל האט זיר א ריס 
געטאן אין דרויסן ארוים. 

לויפט דאס הינטל איבער די גאםן און לויפט ביז 
טאנים הויז. צוגעקומען צו דער טיר ׳ נעמט עס האװקען 
און דראפען מיט די פיס. 

טאני איז אראפ פון בעט און נעעפנט די טיר. דאם 
הינטל איז ארײנגעלאפן אין שטוב, און ארויפגעשפרונגען 
אויר טאנין און האט גענומען לעקן זײן פנים און זײנע 
הענט. 

שװערע װערטער: 

געדראפעט— 1 ) 116 ס; 3,1 ־נס 8 אקםלען— 5 ־ 61 ג> 1 ג 101 ? 8 



מײן חבר 

מײן הונט און איך 
חברים צװײ 
ער גײט מיר נאך 
װאוהין איך גײ 

ער רײםט מײן האנט, 

עם טוט מיר װײ 
מײן הונט און איך 
חברים צװײ 
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ער שפרינגט אויר מיר 
און װארפט מיך אום. 
ער בילט אדיה מיר 
און רופט מיך : קום! 




טשינג־טשאנג־טשו 

טשינג־טשאנג־טשו, 
װער װײסט, װאו 
זײנען די כיגעזערלעך 
מיט די קורצע נעזעלעך ? 

טשינג־טשאנג־טשו, 
װער װײםט, װאו 
ײינגלעך טראגן קלײדעלעך, 
הויזן טראגן מײדעלעך? 

טשינג־טשאנג־טשו, 
װער װײםט, װאו 
אויןז געגאלטע קעפעלעך, 
באמבלען זיך צװײ צעפעלעך ? 

טשינג־טשאנג־טשו, 
װער װײםט, װאו 
שײנע מאנדל־אײגעלעך 
קוקן זיך װי פײגעלעך? 

טשינג־טשאנג־טשו, 
װער װײםט, װאו ? 
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פוױם 
צו דער 
טעודה 



אויףז פורים האט דער זײדע געבראכט 8 גראגער דעם ײגגעלע 
מיטן רינגעלע און ער האט צו אים אזוי געזאגט: 

— זע, אז דער שלעכטער המן זאל פון דיר ניט ארוים מיט גאנצע 
בײנער. גיב אים װי ער איז װערט! 

— זארג זיך ניט, זײדע! — האט ײנגעלע־רינגעלע געענטפערט 
— ער װעט שוין בײ מיר קריגן! 

און דערװײל איז ײנגעלע־רינגעלע געגאנגען שלאפן־. 

ײנגעלע־רינגעלע װײם אבער ניט קײן רו אויך אין שלאף. עפעם 
מוז זיך אים חלומען. חלומט זיך אים, װי ער גײט אלץ צום מלך 
אין פאלאץ, זען דארטן אלע װאונדער. 

גײט ער אזוי און גײט, און זײן גראגער האלט ער שטײףז אין 
האנט, ער זאל אים ניט פארלירן. ערשט אנטקעגן קומט אן אןי אלטער 
מאן מיט א לאנגער װײסער בארד. 

פרעגט ײנגעלע־רינגעלע בײם אלטן מאן: 

— װער ביםטו ? 

ענטפערט דער אלטער מאן: 

— מרדכי דער ײד. 

װײםט שוין ײנגעלע־רינגעלע, װער דאם איז, װײל ער װײם די 
גאנצע מעשה פון פורים, װי אזוי דער נארישער קעניג אחשורוש 
האט איבערגעגעבן אלע ײדן צום שלעכטן המן, ער זאל זײ אוים־ 
הרגענען, נאר מרדכי האט געהאט א שװעםטער־קינד אסתר, װעלכע 
איז געװען דעם קעניג אחשורושם װײב, האט זי שוין געזען, אז מען 
זאל די ײדן ניט אויםהרגענען, און המנען זאל מען אויפהענגען דארט 
װאו ער האט ! געװאלט הענגען דעם ײד מרדכי. און די ײדן האבן 
געמאכט א ױם־טוב פורים און ם׳איז געװען זײער פרײלעך! 

אז ײנגעלע־רינגעלע האט דערהערט, אז דאם איז מרדכי דער 
ײד, האט ער זיך אנגערופן: 
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— אזוי, מרדכי דער ײד ? 

— יא, מרדכי — ענטפערט דער 8 לטער. 

— און װאוהין גײםטו? 

— צו דער פורים־םעודה. 

האט זיך ײנגעלע־רינגעלע זײער דערפרײט און גענומען טאנצן 
און שפרינגען און זינגען: 

— מרדכי דער ײד 

גײט פורים צו דער םעודה. 

טראכט ײנגעלע־רינגעלע, צי זאל ער גײן צום מלך אין פאלאץ, 

אדער מיט מרדכי דעם ײד פורים צו דער םעודה? האט ער אזוי 
לאנג געטראכט, ביז עם איז בײ אים געבליבן ער זאל גײן צו דער 
םעודה. 

גײען זײ בײדע. אויפן װעג פרעגט מרדכי בײ ײנגעלע־רינגעלע: 

— האםט א גראגער ? 

זאגט ײנגעלע־רינגעלע: 

— א פראגע! 

און ער װײזט אים דעם גראגער, װאם דער זײדע האט אים 
געגעבן. 

— נו, איז גוט. 

גײען זײ װײטער. אויפן װעג װיל ײנגעלע־רינגעלע דערצײלן 
מרדכין װעגן קעניג. נאר-ער גיט א קוק, זעט ער, אז מרדכי איז 
שוין ניטא. װיל ער נעמען װײנען, װײל װאם װעט ער איצט טאן 
אײנער אלײן און װי װעט ער פורים צו דער םעודה גײן אן מרדכין ? 
רופט זיך אן צו אים דאם רינגעלע: 

— װײן ניט, ײנגעלע. קוק אויןז די שטערן, באלד װעט ער װערן. 

גיט ײנגעלע־רינגעלע א קוק אויך די שטערן, ערשט עם באװײזט 

זיך צוריק מרדכי, אבער ניט װי פריער, צופום, נאר רײטנדיק אויןן 
א פערד, און עמעצער פירט אים, עפעם אזא שלעכטער, בײזער 
מענטש. װיל זיך ײנגעלע־רינגעלע עפעם דערמאנען און ער קאן ניט. 
זאגט ער צום בײזן מענטשן: 

— איך האב דיך אמאל װאו געזען, נאר איך געדענק גיט דײן 
נאמען. 

■ ענטפערט דער בײזער מענטש: 
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— פרעג ניט מײן נאמען, 

מײן נאמען איז המן! 

האט ײנגעלע־רינגעלע גענומען טאנצן און שפרינגען און זינגען: 

, המן דער שלעכטער ליגט אין דרערד, 

און מרדכי דער גוטער רײט אויפן פערד! 

און גלײך האבן זיך באװיזן א םך קינדער מיט גראגערם און 
המן־קלאפערם און האבן אויך געהאלפן זינגען: 
המן דער שלעכטער ליגט אין דרערד, 

מרדכי דער גוטער רייט אויפן פערד! 

און זײ האבן אלע געגראגערט מיט די גראגערס און געקלאפט 
מיט די המן־קלאפערם, אזוי לאנג ביז המן איז פון דעם טומל מיט די 
קלעפ געפאלן א טויטער. 

האבן אלע קינדער זיך ארויפגעכאפט צו מרדכין אויפן פערד, 

און דאם פערד האט גענומען לויפן גאלאפ האפ־האפ, און איז געלאפן 
און געלאפן, ביז עם האט זײ אלעמען געבראכט צו א גרויםן, שײנעם 
פאלאץ. 

— נו, קינדער, — האט זיך מרדכי אנגערופן צו זײ — קריכט 
איצט ארונטער פון פערד און לאמיר ארײן צו אםתר די מלכה אין 
פאלאץ און עםן דארטן די םעודה! 

זײנען זײ אלע ארײן אין פאלאץ. װי נאר די קעניגין אםתר האט 
דערזען די קינדער און ײנגעלע־רינגעלע, מיט איר שװעםטער־קינד 
מרדכי, האט זי זיך זײער דערפרײט און זי האט צו זײ געזאגט: 

— ליב אײער קומען! א גוטן יום־טוב אײך, ליבע קינדערלעך! 
זעצט זיך, ליבע קינדער, בײ די טישן, עםט און טרינקט, זײט פרײלעך 
און זינגט. 

און אלע קינדער און ײנגעלע־רינגעלע האבן גוט פארבראכט די 
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גאנצע נאכט. און װען עם איז טאג געװארן האט זיך ײנגעלע־ 
רינגעלע אויפגעכאפט. 


שװערע װערטער: 

גראגער— םעודה— ■?;זלנ&ע 

מלכה — מססס^ שװעםטער־קינד — 0008111 

פראגעם : 

װעמען האט ײנגעלע־רינגעלע צום ערשטן מאל באגעגנט? 

װער האט געראטעװעט די ײדן פון טויט ? 

פאר װאם האט מען המנען געהאנגען? 

װער איז געװען מרדכי? 

װאם האט דער זײדע געגעבן■ ײנגעלע־רינגעלע ? 
װאוהין זײנען אלע געפארן רײטנדיק אויפן פערד? 

בײ װעמען האבן זײ פארבראכט א גאנצע נאכט? 


מויז 

אויג 

פויק 



—ו גרױם - קלײן - קלענער 

— מײזל — מײזעלע בוך 

- - הונט — 

- - בלום — 


76 




א מעשה פרן א גאנץ יאר 


פרי איז פרילינג אנגעקומען, 
און דער זומער — א ביםל שפעטער 
אויה דער ערד נעשאטן בלומען 
און אריה בײמער - גרינע בלעטער. 

אנגעארבעט, אנגעלאפן, 
אלע פעלדער אויםגעטראטן. 
זײנען בײדע אײנגעשלאפן, 
אין א קילן, גרינעם שאטן. 

און דערװײל האט פעטער הארבסט 
שטיל, פאמעלעך זיך פארקליבן, 
און מיט גאלד אויה גרינע בלעטער 
נײע מעשות אגגעשריבן. 

איז דער זײדע ״װײםער װינטער״ 
אױה זײן װײםן פערד געפלויגן. 
געקומען איז ער פון דער װײטן 
און דעם הארבסט מיט װײם באצויגן. 



משה קאפױערם אײניכןלעך 

געװען א מאל א ײד, משה קאפױער, איז ער געװען זײער א 
מאדנער מענטש: ער האט ליב געהאט צו טאן אלץ פארקערט: זומער 
האט ער געטראגן א מאנטל, װינטער איז ער געגאנגען אנגעטאן 
לײכט. אין דער פרי האט ער געזאגט: ״א גוטן אװנט״, בײנאכט — 
״גוט מארגך. װען עם האט געשײנט די זון, האט ער געטראגן א 
רעגנשירעם, װען עם האט גערעגנט, האט ער דעם שירעם איבער־ 
געלאזט אין שטוב. אזא מענטש איז ער געװען. 

דער דאזיקער משה קאפויער איז שוין אויןז דער װעלט נישטא, 
אבער דערפאר האט ער אײניקלעך, זיינען זײ פונקט װי דער זײדע, 
און זײ טוען אויך אלץ קאפויער. 

פאראן אײן אײניקל משה קאפויערם, איז װען ער איז אלט 
געװען זעקם יאר, איז ער געקומען מיט א פאק ביכער אין אוני־ 
װערזיטעט. 

— װאם טוםטו דא ? — פרעגט מען אים. 

— איך בין געקומען לערנען. 

לאכט מען: 

— אזא ײנגעלע לערנט זיך אין פאבליק־םקול פריער. 

— נישט איך. איך בין משה קאפויערם אײניקל — זאגט ער — 

איך לערן זיך פריער אין אונױוערזיטעט און דערנאך אין פאבליק־ 
םקול. 

פארשטײט זיך, אז מען האט אים אפגעשיקט אהײם. פארנאכט, 

װען אלע קינדער זײנען אהײמגעגאנגען, איז ער געקומען אין שול 
ארײן. 

— װאוהיןי גײםטו ? — פרעגט מען אים. 

— אין שול ארײן. 

— איצט, בײנאכט, װען אלע גײען שוין אהײם ? 
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— איך בין משה קאפױערם אײניקל. 8 ז אלע קינדער גײען 
אין שול בײטאג — גײ איך בײנאכט. 

קײן באזונדער שול פאר משה קאפויערם אײגיקלעך װעט מען 
דאך נישט מאכן, האט ער געמוזט קומען אין דער פרי, װען אלע 
קינדער גײען. נאר כדי צו טאן עפעם פארקערט, האט ער זיך אנ־ 
געטאן דאם רעקל מיט די קנעפ און מיטן שניפם אויןת הינטן און 
געהאלטן די העפטן און ביכלעך פארדרײט מיטן קאפ אראפ. 

אײן מאל איז משה קאפויערם אײניקל געגאנגען אין מואװי, 

האט ער זיך געזעצט מיט דער פלײצע צו דער בינע און מיטן פנים 
צו דער טיר און געקוקט. 

א צװײט מאל, װידער, איז משה קאפויערם אײניקל געװען נישט 
געזונט און דער דאקטאר האט אים געגעבן א רעצעפט, איז ער אװעק 
אים קויפן אין א קוילן־געשעפט. קוקט מען אים אן: 

— א רעצעפט קויפט מען אין א קוילן־געשעפט ? 

— װאו דען ? 

— א רעצעפט קויפט מען אין אן אפטײק. 

— נישט איך — זאגט קאפויערל. 

— װאו זשע קויפםטו קוילן ? 

— קוילן קויך איך — זאגט ער — אין א צירונג געשעפט. 

אט אזא מענטשעלע איז משה קאפויערם אײגיקל. 


שװערע ווערטער: 

קאפויער— ס׳מ־ס!) צירונג־געשעפט— 6 עס 31 • 6117 ^ 6 נ 

אפטייק — 6 * 8101 ^טיגג) רעגן־שירעם — ^ 611 י 131 בתג 1 

פארקערט — אייניקלעך— 

16 ) 81 ■ 0118 ־ 1 /ע 1116 מס כדי (קעדײ) — ס 1 * 61 ^* 01 מ 1 


(שרײב ארײן) 

קאפ טוט מיר װײ. 
האר זײנען ניט פארקעמט. 
אויערן הערן. 

שטערן איז אויםגעשמירט. 
פים טוען װײ פון צופיל גײן. 
צײן זײנען װײם. 


אויגן זעען אלץ. 
נאז שמעקט. 
באקן זײנען רויט. 
הענט זײנען רײן. 
מויל איז אפן. 
צונג איז רויט. 
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קידער װידער 


אז קידער זאגט: ס׳איז פרי ; 
זאגט װידער: ם׳איז שפעט. 
אז קידער זאגט: מאגער, 
זאגט װידער:-■. 

אז קידער זאגט: ס׳איז גוט, 
זאגט װידער: ס׳איז שלעכט. 
אז קידער זאגט: לינק ז 
זאגט װידער:-־. 

אץ ײױש זאגט מען : 

די מאמע איז פארקילט 
װארט אויןמ מיר 
איך שפיל זיך אין פארק 
איך פאר קײן נוארק 
ער האט ניט קײן בוך 


אז קידער זאגט: שטײ 
זאגט װידער: גײ 
אז קידער זאגט: רעגן, 
זאגט װידער:-־. 

אז קידער זאגט: לויף, 
זאגט װידער: קריך. 
אז קידער זאגט: פאמעלעך, 
זאגט װידער:-■. 

אין ענגליש זאגט מען: 

1 ) 1 סס 3 38 ב 1 • 61 ב[ 1 ס 1 \[ 

6 במ *בס! 311 ^ 

אל* 31 ע 6 ב 11 בנ 1 137 מ 1 
אל* ¥31 ב 6 ^ ס 1 £בנ 1 ס£ בת 3 1 
^ 1 סס 16 סבנ 38 ב 1 116 


א גוטער שילער 


מאמע: יאםל, װאם האםטו הײנט אױפגעטאן אין שול ? 
יאםל.* איך בין געװען דער אײנציקער אין קלאם, װאם האט נע־ 
ענטפערט אויך דעם לערערם פראגע, מאמע. אנדערע קינדער 
האבן ניט געקענט ענטפערן. 

מאמע: װאם איז געװען דעם לערערם פראגע ? 
יאםל: דער לערער האט געפרעגט: ו ו ע ר ה א ט ה י י נ ט 
ניט געטאן די הײמארבעט? 
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דער העלדישער שםשון 

דאם איז געװען אין דער צײט װען אויףי די יידן איז אנגעפאלן 
א שטארק פאלק, די פלשתים, און זײ געװאלט אונטערדריקן. 

אין יענער צײט האט געלעבט א ײד מיטן נאמעןי שמשון. ער 
איז געװען הוין און שײן און זײער שטארק. האט מען אים גערופן 
שמשון הגבור, שמשון דער שטארקער. און די ײדן האבן אים געמאכט 
פאר א פירער. 

אײן מאל איז שמשון געגאנגעןי אײנער אלײן אין פעלד, איז אויןז 
אים אנגעפאלן א לײב. שמשון האט ניט געהאט קײן שום געװער מיט 
זיך, האט ער מיט זײנע הענט אנגעכאפט דעם לײב בײם פיםק און 
אים צעריםן אויף צװײען. 

אײן מאל האבן די פלשתים געמאכט שפאם און אפגעלאכט פון 
די ײדן. האט שמשון געכאפט דרײ הונדערט פוקםן, האט זײ צונײפ־ 
געבונדן צו צװײ בײ די עקן, ארײנגעשטעקט צװישן די עקן 
ברענענדיקע פאקלען און אפגעלאזט די פוקםן אױןז די פעלדער פון 
די פלשתים. פארשטײט זיך, אז די פעלדער זײנען אין גאנצן פאר־ 
ברענט געװארן. 

אײן מאל האבן די פלשתים אויםגעפונען, אז שמשון איז געקומען 
אין דער שטאט עזה איבערצונעכטיקן. זײנען זײ געקומען בײנאכט 
און פארשלאםן די שװערע אײזערנע טויערן פון שטאט. 

— איצט האבן מיר אים געפאקט! — האבן זיך די פלשתים 
געפרײט — אין דער פרי װעלןי מיר אים נעמען געפאנגען. 

אין מיטן נאכט האט זיך שמשון אויפגעכאפט און דערזען, אז 
די טויערן זײנען פארמאכט, האט ער א נעם געטאן די שװערע טויערן, 
זײ אויפגעהויבן איבער זײן קאפ און זײ אװעקגעטראגן אויפן בארג. 

אײן מאל זײנען די פלשתים באפאלן שמשונען און מיטןינאכט. 
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זײ האבן אים אויםגעשטאכן די אויגן, געבונדן מיט שטארקע שטריק 
און אים ארײנגעװארפן אין טורםע. 

די עלטםטע פון די פלשתים האבן זיך פארזאמלט אין טעמפל 
און געמאכט א ױם־טוב, װײל זײ האבן געפאנגען דעם העלדישן 
שמשון. טויזנטער פלשתים האבן אנגעפילט דעם טעמפל. 

זײ האבן געבראכט שמשונען און געלאכט פון אים. 

האט שמשון געזאגט צום יינגל, װאם האט אים געפירט: 

— פיר מיך צו צו די זײלן, אויך װעלכע דער טעמפל איז 
אנגעשפארט. 

און שמשון האט געזאגט: איצט װעל איך זיך אפרעכענען מיט 
די פלשתים, דערפאר װאס זײ האבן מיך בלינד געמאכט און געשלאגן 
מײן פאלק. איך װעל שטארבן צוזאמען מיט די פלשתים. 

ער האט זיך אנגעשפארט מיט אלע כחות אויןז די זײלן און זײ 
אומגעװארפן. דער טעמפל איז אײנגעפאלן און טויזנטער פלשתים 
זײנען געהרגעט געװארן. צוזאמען מיט זײ איז אויך שמשון אומ־ 
געקומען. 


שװערע װערטער: 


געװער — 1 נסק^ ¥6 \ 
שפאם — £1111 
פאקלען— 168 {ס״[ס£ 
טויערן — £££68 
געפאנגען — ' 1301161 '! כ[ מס^&^ 


בארג — 01111£9.111 .מ 1 

שטריק — סעסמ 
טורמע— מס 18 ־ 1 ס 
זיילן — 8 ־ 11191 ע 


פראגעם: 

פאר װאם האט שמשון געקעמפט קעגן די פלשתים ? 

װאם האבן די פלשתים געטאן מיט שמשונען, װען זײ האבן אים 
געפאנגען ? 

װאם פאר א ױם־טוב האבן די פלשתים געפײערט אין זײער 
טעמפל ? 

װי אזוי האט שמשון זיך אפגערעכנט מיט די פלשתים ? 



- דו 

איך • 


דו 

איך זיץ. 

שרײבםט♦ 

דו 

איך שרײב♦ 

דו 

איך װאש. 

*--- 

דו 

איך עם♦ 

דו 

איך לײען. 

♦- 

דו 

איך שלאןז. 

דו 

איך צײל. 

*- 

דו 

איך לאך. 

דו 

איך שפיל. 

♦ 

דו 

איך שפרינג. 
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כןלוגע ענטפערם 

א קעניג האט אמאל ארויםגעגעבן א באפעל, אז קײנער זאל ניט 
ארויםגײן אין גאם נאך צװעלףן אזייגער בײנאכט. װער עם װעט ניט 
פאלגן, װעט באשטראפט װערן. 

םאלדאטן זיינען ארומגעגאנגען איבער די גאםן און אפגעשטעלט 
אלע מענטשן, װאם גײען ארום שפעט בײנאכט . 

אײן נאפט האבן די םאלדאטן אפגעשטעלט דרײ מענטשן. 

— שטײט! — האבן די םאלדאטן געזאגט. — װער זײט איר ? 

האט אײנער געזאגט: 

— דער קעניג קען ניט אויםקומען אן מיר. װען איך בין מיט 
אים, זיצט ער ערנםט אויפן שטול און בויגט אײן זײן קאפ, װען איך 
הײם אים. 

דער צװײטער האט געזאגט: 

— װען ניט איך, װאלטן דער קעניג און אלע רײכע לײט פאר־ 
פרארןי געװארן פון קעלט. זײ װאלטן ניט געקענט ארויםגײן פון הויז. 

און דער דריטער האט געזאגט: 

— װען ניט איך, װאלטן דער קעניג און זײנע מיניםטארן ניט 
געקענט ארומגײן. 

די םאלדאטן האבן מורא געהאט צו באשטראפן אזעלכע װיכטיקע 
מענטשן און האבן זײ געבראכט איןי פאלאץ. 

דארטן האט זיך ארויםגעװיזן, אז אײנער איז א שערער, דער 
צװײטער — א שנײדער און דער דריטער — א שוםטער. 


ער - דו - זי־ 


ער װאוינט דו װאוינםט זי װאוינט 

ער זאגט דו- זי- 

ער טראגט דו- זי —- 

ער קעמט דו--— זי- 

ער לײענט דו- זי- 

ער באקט דו- זי- 

ער קוקט דו- זי- 
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פרילינג 


עס ציען זיך, ציען 
פון הימל און פאלן 
װי גאלדענע פעדים - 
די װארעמע שטראלן. 


עס בליען די בײמער, 
עס שפראצן די בלומען, 
צו אונדז איז דער פרילינג, 
דער פרילינג געקומען ן 


צװײ װיצן 

— װעלװל, װאם טוםטו ? 

— איך העלף לײזערן. 

— און װאם טוט לײזער ? 

— ער זיצט לײדיק. 


— לײזער, װעק מיך אויך מארגן 6 אזײגער אין דער פרי. 

— גוט, װעלװל, קלאפ אן אין טיר, װעל איך דיך גלײך אויפװעקן. 

_ איצט-פױער 1 _ 

איך ׳טרייב. איך האב געשריבן׳. איך גײ. איך 

איך לײען. איך- —. איך קוק. איך 

איך טרינק. איך-. איך רײם. איך 

איך דערצײל. איך-. איך צײל. איך 




פםח צום סדר 

דאם ײגגעלע מיטן רינגעלע איז פםח צום םדר געװען בײ זײן 
זײדן און האט געהערט די םעשה װי די ײדן זײנען געװען קנעכט 
בײ דעם קעניג פרעה און האבן פאר אים געבויט גאנצע שטעט און 
פאלאצן און אלײן האבן זײ געװאוינט אין שטיבער און גריבער, און 
װי זײ זײנען שפעטער ארוים פון מצרים. 

ם׳איז שוין געװען שפעט אין דער נאכט, האט דעם ײנגעלע מיטן 
רינגעלע גענומען שלעפערן און ער איז אײנגעשלאפן זיצנדיק בײם 
טיש. און װי ער איז אײנגעשלאפן, אזוי האט זיך אים גענומען חלומען. 

חלומט זיך אים, װי ער װיל גײן צום מלך אין פאלאץ אויך יענער 
זײט טײך. גײט ער אזוי און גײט ביז ער קומט צום טײך, װאו ער 
האט באדארפט אריבערגײן, און גײן צום מלך אין פאלאץ. קוקט 
ער אזוי און קוקט, ערשט ם׳איז גאר ניט קײן טייך, נאר א ים, א 
גרויסער ים, און די כװאליעם װארפן הין און הער, אזש עם כאפט 
גאר אן א שרעק און דער ים זאגט צו אים: 

— איך בין דער רויטער ים, ײנגעלע־קלײן! 

דער גרויםער משה קומט באלד צו גײן. 

און טאקע באלד איז געקומען צו גײן משה מיט זײן װאונדער־ 
שטעקן אין האנט. ײנגעלע־רינגעלע האט אים גלײך דערקענט, װײל 
דער זײדע האט אים נאך פריער דערצײלט פון משהן און פון די 
גרויםע װאונדער, װאם ער האט באװיזן. 

און גלײך נאך משהן האבן זיך באװיזן זײער א םך מענטשן. 

דאם זײנען געװען די ײדן, װעלכע משה האט ארויםגעפירט פון מצרים, 
אלע מיט שטעקנם אין די הענט און מיט פעקלעך אויך די פלײצעם, 
אזוי װי מענטשן, װאם גײען אװעק אין א װײטן װעג. 

װען משה האט דערזען דאם ײנגעלע מיטן רינגעלע שטײענדיק 
בײם ברעג ים, האט ער צו אים געזאגט: 



— װאם טוםטו דא, ײנגעלע ? 

ענטפערט דאם ײנגעלע: 

— איך דארך גלײן צום מלך אין פאלאץ. 

זאגט משה: 

— מען דארך ניט גײן צו קײן מלך. איך בין אויך אמאל געװען 
א יינגעלע װי דו און איך בין געװען בײם מלך אין פאלאץ און האב 
דארטן געזען אלע גוטע גוטע זאכן. אבער איך בין דערנאך ארוים 
אין גאם און האב דערזען די ײדן, א פאלק פון שקלאפן, שטײען און 
שאפן, ארבעטן שװער, שװער און ביטער אונטער בײטש און ריטער, 
קנעטן לײם און מאכן ציגל און בויען שטעט און פאלאצן, און פון 
זײערע נאקעטע לײבער גיםט זיך שװײם פון דער ארבעט און בלוט 
פון די שמיץ, װאם זײ קריגן פון דעם קעניגם אויפזעער. און אז איך 
האב דאם דערזען, האב איך אויםגעשריען צו די שקלאפן: ״פאר 
װעמען טוט איר דאס אלץ?״ — ״פארן קעניג!״ האבן זײ גע־ 
ענטפערט. — ״און װאם װעט איר האבן דערפון ? — האב איך זײ 
געפרעגט. — ״הונגער און נויט, שמיץ און טויטד — האבן זײ 
געענטפערט. מער האב איך שוין ניט געקענט גײן צום מלך אין 
פאלאץ. איך בין געבליבן מיט די שקלאפן און ניט אװעק פון זײ, 
ביז זײ זײנען באפרײט געװארן. און איצטער פיר איך זײ דאם אין 
אן אנדער לאנד, אין א לאנד פון פרײהײט. קײן ארץ ישראל פיר איך 
זײ װילםט מיט אונדז גײן ? 

האט דאם ײנגעלע־רינגעלע לאנג ניט געטראכט און ער האט 
געענטפערט: 

— איך גײ. 

אין דער רגע האט זיך דערהערט א לויפערײ פון פערד און א 
קלאפערײ פון די װעגן: דאם איז פרעה ,מיט די מצרײם זײנע גע־ 
לאפן כאפן די ײדן און ברענגען זײ צוריק קײן מצרים, זײ זאלן 
װידער ארבעטן פאר פרעהן. װי די ײדן האבן דאם דערזען, האבן 
זײ זיך זײער דערשראקן און גענומען לויפן. האט משה אויפגעהויבן 
זײן שטעקן און א געשרײ געטאן צו די יידן: 

— לויפט ניט! האט קײן מורא ניט! זײ װעלן אײך גארנישט 
ניט טאן. קומט נאך מיר אין ים ארײן! 

און משה האט מיטן שטעקן געשפאלטן דעם ים, און די װאםערן 
האבן זיך אויפגעשטעלט װי צװײ װענט פון בײדע זײטן, און אינ־ 
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מיטן איז געװארן טרוקן, אזוי װי אויף דער ערד. און די ײדן זײנען 
אריבער דעם ים און ײנגעלע־רינגעלע איז מיט זײ אויך אריבער. 

פרעה מיט די מצרײם האבן דערזען, אז די ײדן זײנען אריבער 
דעם ים, האבן זײ זיך אויך געלאזט נאך זײ. זײ האבן געמײנט, אזוי 
װי די ײדן זײנען אריבער דעם ים, אזוי װעלן זײ אויף אריבער. אבער 
גלײך װי די ײדן זיינען אריבער דעם ים, אזוי האבן זיך די װאםערן 
צוריקגעקערט, און דער ים איז געװארן װי ער איז געװען, און פרעה 
מיט די מצרײם, מיט די פערד און רײטװעגן זײנען דערטרונקען 
געװארן אין ים. קײן אײנער איז ניט איבערגעבליבן. און די ײדן 
האבן געזונגען און ײנגעלע־רינגעלע אויך מיט זײ: 

— טראם, טראראם, טראם־טאראראם! 

מיר זײנען אריבער, אריבער דעם ים! 

טראם, טראראם, טראם־טאראראם! 

די שונאים זײנען דערטרונקען אין ים! 

_ און דא האט זיך דאם ײנגעלע מיטן רינגעלע אויפגעכאפט. 

דער זײדע האט געגעבן דעם ײנגעלע מיטן רינגעלע א זעקעלע 
נים אויך צו שפילן און ײנגעלע־רינגעלע איז אװעק מיט טאטע־מאמע 
שלאפן. 

מאך א צײכן לעבן ריכטיק אדער פאלש. 


פםח עםט מען אין א סוכה. 
פםח שפילט מען אין דרײדל. 
משה האט באפרײט די ײדן פון מצרים. 
*פםח עםט מען לאטקעס. 
פםח עםט מען מצות. 


ריכטיק □ פאלש □ 
ריכטיק □ פאלש □ 
ריכטיק □ פאלש □ 
ריכטיק □ פאלש □ 
ריכטיק □ פאלש □ 
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א טעשה םיט א באבען און א הינדל 


הערט נאר קינדער 
קינדער קלײנע, 
הערט א מעשה 
גאר א שײנע : 

ם׳האט אמאל 
די באבע מינדל 
אויפן מארר, 
געקויפט א הינדל. 

איז דאם הינדעלע 
א ראבע- 
טראגט אין פארטעך 
זי די באבע. 

גײט די באבע 
און זי פרײט זיך, 
און דאס הינדל 
קװאקעט, דרײט זיך. 

דרײט זיך, קװאקעט 
זײער פיל - 
װײם ניט קײנער 
װאס זי װיל. 

פלוצלונג שפרינגט 
די הון ארוים 
פון דער באבע 
מינדלס שוים, 


זעצט זיך אויה 
דער ערד אװעק 
און נעמט דרײען 
מיטן עק. 

א דרײ אהער, 
אהין א דרײ - 
אןו האט באלד 
געלײגט אן אײ 

פרײט זיך שטארק 
די באבע מינדל, 
נעמט זי גיך 
דאם הײ און הינדל, 

גײט אהײם און 
טראכט : ם׳א גליק, 
כ׳האב א הינדל 
אן אנטיק! 

״דאם הינדל װעט מיר 
יעדן מארגן 
מיט אן אײעלע 
באזארגן. 

כ׳װעל די אײעלעך 
פארקויפן, 
פאר דעם געלט 
װעל איך מיר קויפן : 
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און פון פלאקז 
אויר א פארקאן 
גיט זי גיך 

א שפרונג א שטארקן, 

פארן זײדן, 
נח-מולקע - 
נײע שטױול 
און א לױלקע; 

און פון פארקאן - 
קיש-קיש-טראך! - 
און זי שטײט שוין 
אויפן דאך. 

און פאר זיך - 
א קראנץ קארעלן, 
און א נײעם 
שאל א געלן ; 

און פון דאך 
א שפרונג אין גארטן, 
און פארשװאונדן 
ערגעץ דארטן. 

פארן אײניקל 
א װיג, 

און א גלעקל 
פאר דער ציג. 

די באבע האט זי 
ניט געפונען. 
ס׳איז איר האפענונג 
צערונען : 

אוי, װעט דעמאלט 
זײן א פרײדי!״ — 
און גײענדיק 
פארטראכטערהײט, 

נישט קײן לױלקע, 
נישט קײן װיג, 
נישט קײן גלעקל 
פאר דער צינ... 

טוט זי זיך 
א גליטש און פאלט, 
און דאם אײ 
צעברעכט זיך באלד, 

זיצט און װײנט 
די באבע מינדל 
נאך דעם שײנעם 
ראבע הינדל. 

און די הון האט * 

זיך דערשראקן 
און געשטעלט זיך 
אויך א פלאקן, 



געפאנגען 


דער פרילינג איז געקומען, 
דער שנײ איז צעגאנגען, 
זיצט אין א שטײגל 
א פויגל געפאנגעןי. 

עם קלינגט אויןג די פעלדער 
דעם שניטערם געזאנגען, 
זיצט אין א שטײגל 
א פויגל געפאנגען. 


די נאכט איז געקומען, 
די פענצטער פארהאנגען, 
זיצט אין א שטײגל 
א פויגל געפאנגען. 

דער טאג איז אװעק, 
די זון איז פארגאנגען, 
זיצט אין א שטײגל 
א פויגל געפאנגען. 


ערשטער מאי 


הײ, פײקלעך און פײפלעך, 
א מארש שפילט אויה גיכער - 
און לאמיר א שפאן טאן 
מוטיר ) און זיכעה 

זאלן שטימען זיך פלעכטן 
אין א פארביקן קראנץ - 
הענט אויך די אקסלען 
און די פים אין א טאנץ. 


זאל לויכטן אונדזער פרײד 
און קײנעם ניט פארשעמען - 
א פרײד אויה די קינדעה 
א פרײד אין די הײמען. 

װער עס ארבעט און שאפט 
פאר א לעבן פרײדיק, פרײ - 
זאל פײערן מיט אונדז 
דעם ליכטיקן ערשטן מאי. 
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דער ערשטער מאי 


דאם ײנגעלע מיטן רינגעלע האט זיך זײער שטארק געגרײט צום 
ערשטן מאי. אײן קלײגיקײט: דער ערשטער מאי! ער װעט דאך 
זיכער גײן מיט אלע קינדער צום מאי־פעםט און ער װעט זײן דער 
קעניג און דער שכנהם מײדעלע װעט זײן די קעניגין. ער האט שוין 
אלצדינג פארטיק: די קרוין פון קארטאן מיט גאלדן פאפיר ארומ־ 
געקלעפט און דעם קאלירטן מאנטל געמאכט פון פאפיר. 

מארגן, מארגן װעט דאם זײן! נו, און דערװײל דארןש מען גײן 
שלאפן און זיך גוט אויםשלאפן און אויפשטײן מארגן פריש און געזונט. 
האט זיך ײנגעלע־רינגעלע געלײגט שלאפןי. און װי נאר ער איז אײנ־ 
געשלאפן — אהא, ער חלומט שוין, אז ער גײט צום מלך אין פאלאץ. 

גײט ער און גײט, ײנגעלע־רינגעלע. ערשט ער באגעגנט א 
פאראד מיט מוזיק און געזאנג. עס מארשירן מענטשן אן א שיר, 
און אלע זינגען זײ: 

ערשטער מאי, ערשטער מאי — 

אלע מענטשן זײנען פרײ. 

פרײ פון זארגן, פרײ פון נויט, 

דער װאם ארבעט, דער האט ברויט. 

און פארויס פאר דעם פאראד איז געפארן אויףג א פערד דער 
פירער. פרעגט בײ אים ײנגעלע־רינגעלע: 

— װאם פאר א פאראד איז דאס בײ אײך ? 

ענטפערט אים דער פירער: 

— הײנט איז דאך דער ערשטער מאי, און מיר זײנען ארבעטער, 

און דער ערשטער מאי איז אונדזער ױם־טוב. 

גיט זיך א כאפ ײנגעלע־רינגעלע: 

— איך װײם! איך װײם! 
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רופט זיך אן דערנאך דער פירער: 

— און בײ אײך, קינדער, איז דאך הײנט אויך ױם־טוב. גײםט 
גארניט, ײנגעלע, צו דעם קינדערשן ױם־טוב ? 

ענטפערט ײנגעלע־רינגעלע: 

— איך גײ גאר צום מלך איןי פאלאץ. 

צעלאכט זיך דער פירער און אלע ארבעטער נאך אים און זײ 
זינגען אלע אוים: 

— ײנגל, ײנגל, זײ ניט קײן נאר! 

מ׳דארך ניט קײן מלך, מ׳דארך ניט קײן האר! 

האט זיך ײנגעלע־רינגעלע פארטראכט און אראפגעלאזט די אויגן 
אויך דער ערד. װען ער האט צוריק אויפגעהויבן די אויגן, האט ער 
דערזען, אז דער ארבעטער־פאראד איז שוין ניטא, און עם שטײען 
גאר ארום אים א םך קינדער, אנגעטאן ױם־טובדיק און זײ טאנצן 
און זײ זינגען: 

— קינדער, קינדער, הײנט איז מאי! 

אלץ איז פריש, אלץ איז נײ. 

און זײ האבן אויך ײנגעלע־רינגעלע ארײנגענומען אין קאראהאד 
און ער האט מיט זײ געטאנצט און געזונגען. 

אז זײ האבן געענדיקט טאנצן און זינגען, רופט זיך אן אײן 
מײדעלע אין א רויט קלײדעלע צו ײנגעלע־רינגעלע: 

— װייםט ? הײנט מאכן מיר דאך א ױם־טוב, װעםטו זײן דער 
קעניג פון אונדזער מאי־פעםט! 

זאגט ײנגעלע־רינגעלע: 

— גוט, אבער װער װעט זײן מײן קעניגין ? 

ענטפערט מײדעלע רויט־קלײדעלע: 

—איך װעל זײן די קעניגין פון מאי. 

זאגט ײנגעלע־רינגעלע: 

— גוט. 

האבן אלע קינדער גענומען שרײעןי: 

— לעבן זאל ײנגעלע־רינגעלע, דער קעניג פון מאילאנד און 
זײן קעניגין, מײדעלע רויט־קלײדעלע. 

און ײנגעלע־רינגעלע האט גלײך אנגעטאן זײנע קעניגלעכע מאי־ 
קלײדער, און מײדעלע רויט־קלײדעלע האט אויך אנגעטאן אירע 
קעניגלעכע מאי־קלײדער, און דער ױם־טוב האט זיך אנגעהויבן מיט 
גרוים פרײד. 
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די קינדער האבן גענומען מארשירןי. פריער איז געגאנגען דער 
ארקעםטער פון די קינדער, פײקלעך און פײפלעך און טרומײטערער. 
דערנאך זײנען געגאנגען ײגגעלע־רינגעלע, דער קעניג, און מײדעלע 
רויט־קלײדעלע, די קעניגין. און הינטער זײ זײנען געגאנגען די 
איבעריקע קינדער. 

אזוי זײנען די קינדער געגאנגען ביז זײ זײנען געקומען צו א 
פארק ,און אין פארק האט זיך ערשט אנגעהויבן די רעכטע שמחה. 
אויףדא גרויםער גרינער לאנקע איז אינמיטן געשטאנען דער מאי־ 
שטאנג, א הויכער שטאנג באפוצט מיט בלומען און בענדער. און די 
קינדער האבן זיך גענומען דרײען ארום דעם דאזיקן שטאנג, דרײען 
זיך און טאנצן. 

קינדער, קינדער, הײגט איז מאי, 

אלץ איז פריש, אלץ איז נײ! 

דערנאך האט זיך אנגעהויבן די מאי־פארטי.... 

אבער דא איז צוגעקומען ײנגעלע־רינגעלעם מאמע און האט אים 
גענומען װעקן: 

— שטײ אויןש, מײן קינד! דארפםט שוין גײן צום מאי־פעםט. 

רײבט ײנגעלע־רינגעלע די אויגן אוך ער זאגט: 

— איך בין דאך שוין געװען, מאמע! 

גיט די מאמע א שמײכל און זי זאגט: 

— דאם איז דאך געװען אין חלום, און איצטער װעט דאם זיין 
אויפן װאר. 


שװערע װערטער: 

געגרײט — !)ס־נ&עס־נש שטאנג — 16 נ>ש 

קרוין — בסמ-ס־נס אויפן װאר— 1 ^ 1-6 מס* 

קארטאן—!)*נ&סנן^־נ&ס 

שרײב ארײן א צײכן לעבן ריכטיר ) אדער פאלש. 

דער ערשטער מאי איז א ױם־טוב פון אלע 

ארבעטער אין אלע לענדער. ריכטיק □ פאלש □ 

דער ערשטער מאי װערט געפײערט אין 

חודש אויגוםט. ריכטיק □ פאלש □ 

די קינדער פון אמעריקע פײערן דעם ױם־טוב 

מיט א מאי־פעםט אין די פארקם. ריכטיק □ פאלש □ 
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דוד און גלית 


די פלשתים האבן פײנט געהאט 
די ײדן און זײ געװאלט מאכן פאר 
שקלאפן. 

אײן מאל האבן די פלשתים 
צונויפגענומען זײערע ארמײען און 
ארוים קעגן די ײדן. דער ײדישער 
קעגיג שאול האט צונויפגעזאמלט 
די ײדן און איז ארוים קעגן די פלשתים. די פלשתים זײנען גע־ 
שטאנען אויףז אײן בארג און די ײדן אנטקעגן זײ אויף א צװײטן בארג. 

איז פון די פלשתים ארוים א מאן מיט דעם גאמען גלית. ער 
האט אויםגעזען װי א ריז. ער איז געװען זײער הויך און שטארק. 
ער האט געטראגן א בראגדזן היטל אויפן קאפ און א בראנדזנענעם 
פאגצער אויפן לײב. זיי־ן שװערד איז געװען גרוים און שװער. ער 
האט זיך דערנעענטערט צו די ײדן• און אויםגערופן: 

— קלײבט אוים אײנעם פון אײך און זאל ער זיך שלאגן מיט 
מיר. אויב דער ײד װעט מיך באזיגן — װעלן די פלשתים זײן אײערע 
קנעכט. אויב איך װעל אים באזיגן — װעט איר זײן אונדזערע קנעכט. 

קײן אײנער פון די ײדן האט ניט געענטפערט. 

האט גלית אפגעלאכט פון די ײדן: 

— די ײדן האבן מורא. ניטא קײן בראװע און שטארקע צװישן זײ. 

דער ײנגל דוד, װעלכער איז געקומען זען זײנע ברידער אין דער 

ײדישער ארמײ האט דאם דערהערט, איז ער צוגעקומען צום קעניג 
שאול און געזאגט: 

— איך װעל זיך שלאגן מיט דעם פלשתי. 

האט שאול געזאגט: 

— דו װעםט זיך מיט אים ניט קענען שלאגן. דו ביםט נאך א 
ײנגל און ער איז א ריז. 

— דאם איז גארניט — האט דוד געענטפערט — איך בין א 
פאםטעך. איין מאל איז א לײב ארײן אין מײן םטאדע, געכאפט א 
שעפעלע און אנטלאפן. בין איך אים גאכגעלאפן און ארוים־ 
געראטעװעט דאס שעפעלע פון זײן מויל. האט זיך דער לײב געװארפן 
אויןז מיר, האב איך אים אנגעכאפט בײ זײן בארד און אים געשלאגן 
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ביז טויט. איז אויב איך האב געשלאגן א לײב, װעל איך אט־דעם 
שלעכטן פלשחי, װאם האט אפגעלאכט פון די ײדן, אויך שלאגן.. 

האט שאול געזאגט: 

— גײ און זאל זײן מיט גליק. 

דוד האט גענומען אין האנט זײן שלײדער־שטעקל, ער האט 
אויםגעקליבן עטלעכע גלאטע שטײנדלעך און זיך געלאזט גײן אנט־ 
קעגן גליתן. 

װען גלית האט דערזען דעם ײנגל דוד מיט זײן שטעקן, האט 
ער זיך שטארק צעלאכט: 

— װאם בץ איך — א הונט, װאם דו גײםט אנטקעגן מיר מיט 
א שטעקן ? 

דוד האט ארויםגענומען א שטײנדל פון זעקל, מיטן שלײדער־ 
שטעקל עם א װארך געטאן און געטראפן גליתן גלײך אין שטערן 
ארײן. דאם שטײנדל האט זיך אײנגעגראבןי אין גליתעס קאפ. ער 
איז געפאלן אויף דער ערד. דוד איז צוגעלאפן צו גליתן, ארויםגעצויגן 
דעם פלשתים גרויםע, שװערע שװערד 
און אים אפגעהאקט זײן קאפ. 

אז די פלשתים האבן דערזען, אז 
זײער העלד איז טויט, האבן זײ גענומען 
לויפן אין אלע זײטן. די ײדן האבן זײ 
נאכגעיאגט און זײ באזיגט. 

מיט יארן שפעןטער איז דוד געװארן 
א קעניג בײ ײדן. 



שװערע װערטער: 


קנעכט — 68 ^. 813 
ריז— ; £13111 
פאנצער — 1 ) 811161 
שווערד — !)•!סזהי^ ■ 
באזיגן— ״ 1161 ]סבנסס ס 1 


פאםטעך — 1 )* 61 ב 1 <ן 16 ^ 8 
סטאדע—;) 1 סס 11 , 1 ) , 1161 
שליידער־שטעקל — ; 1 ס 811 ־ 81111£ 
שטיינדל — 810116 1111:16 
העלד — ס־ 1161 


פהאגעם: 

װאם האט גלית געװאלט פון די ײדן? 
פאר װאם האבן די ײדן מורא געהאט ? 
מיט װאס האט דוד געשלאגן גליתן?, 
װער איז געװארןי קעניג פון ײדישן פאלק נאך שאולן? 
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א םתנה דער מאםען אױןש ״םאדערס דײ״ 

דאם יאר האט איזי נישט געקאנט אפשפארן עפעס געלט צו קויפן 
א מתנה פאר דער מאמען אויף ״מאדערם דײ״. אמאל, װען דער 
פאטער האט געארבעט, פלעגט ער פון דער מאמען אלע מאל באקומען 
א ביםל געלט. האט ער געקליבן א םענט צו א םענט. דעמאלט האט 
איזי עטלעכע טעג נאכאנאגד געקלערט, װאם ער זאל קויפן דער 
מאמען. 

״מאדערם דײ״ איז אנגעקומען. איזי האט געװאלט צוגײן צו דער 
מאמען און איר זאגן: 

— מאמע, איך האב הײנט ניט קײן מתנה, אבער אז איך װעל 
אויםװאקםן... 

ער האט עם אבער ניט געטאן. ער האט די װערטער ניט גע־ 

קענט ארויםרעדן. איז ער אן אומעטיקער אװעק אין פארק. 

א מידער האט ער זיך געזעצט אויך א באנק. ער האט געקוקט 
מיט אומעטיקע אויגן אויפן גרויםן פלאץ, װאם איז געװען פאר־ 
פלאנצט מיט רויטע בלומען. 

דער װעכטער פון פארק איז אײניקע מאל פארבײגעגאנגען זײן 
באנק. װען ער האט געענדיקט זײן ארבעט, האט דער װעכטער זיך 
געזעצט אויף דער זעלביקער באנק, װאו איזי איז געזעםן. 

— װאם זיצםטו דא איינער אליין? הײנט איז דאך ״מאדערם 
דײ״. האםט נישט קײן מאמען ? 

דעם װעכטערם פראגע האט איזין איבערגעשראקן. שנעל האט 
ער אים געענטפערט: 

— איך האב א מאמע. 

— איז האםטו איר שויןי געגעבן א מתנה צו ״מאדערם דײ״ ? 

— נײן. איך האב נישט געהאט קײן געלט צו קויפן. 

דער אלטער װעכטער האט א װײלע געטראכט: 

—זאל איך דיר געבן שײנע בלומען פאר דײן מאמען ? 

איזי עפנט ברײט זײנע בלויע אויגן. דאכט זיך, אז דער אלטער 
לאכט פון אים. 

— יא, איך קאן דיר געבן זײער שײנע בלומען. 

— איך װאלט געװען גליקלעך — זאגט איזי. 

דער אלטער װעכטער, װאם האט זיך געיאגט נאך יעדן קינד, 

װאם האט אמאל א טראט געטאן אויפןי גראז, איז איצט געװען גרײט 
צו געבן איזין בלומען אויך ״מאדערם דײ״. 
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איזי קוקט פון װײטן, װי דער װעכטער שנײדט בלום נאך בלום. 

דער װעכטער קומט צו צו איזין. אין האנט האלט ער א גרויםן 
בוקעט רויטע בלומען. 

— דו ביםט א גוטער ײנגל. נײ אהײם און ניב די בלומען דײן 
מאמען. 

איזי איז שנעל געלאפן אהײם: 

— מאמע, דאס איז פאר דיר אויןז ״מאדערם דײ״ דער װעכטער 
פון פארק האט מיר געגעבן. 

— די שענםטע מתנה! — האט די מאמע געזאגט. 

זי האט ארײנגעשטעלט די בלומען אין א גרויםער װאזע. 
איזים אויגן האבן געשטראלט פאר פרײד. 

שװערעװערטעו־: 

געקלערט — געטראכט בלומען — 8 *נ 6 ז*וס 0 

אומעטיקע — 1 ) 83 פארדאכט — 11 ס 1 ס 1 ין 8118 

וועכטער— געשטראלט— 631111112 נ 1 


פראבעס: 

פאר װאם האט איזי ניט געקויפט דער מאמען קײן מתנה ? 
צוליב װאם איז ער אװעק אין פארק ? 
װאו האט ער געקראגן בלומען ? 

װאם פאר א מתנה האםטו געגעבן דײן מאמען ״מוטערם טאג״ ? 


ײנגל — ײנגלעך 

מײדל- 

הינדל - 

הענטל- 

פיםל- 


הײם — הײמען 

קאם- 

בלום- 

בין- 

מאשין- 
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א םעשה םיט א פײער־נךעקןער 

דעם פערטן ױלי האבן די קינז־ער, צוליב דעם טאג פון אמעריקעם 
באפרײאונג, איבערגעקערט א װעלט, און, פארשטײט זיך, אז אויך 
דער ײנגל בעני האט געהאלפן איבערקערן די װעלט. 

עם רעדט זיך אזוי: איבערקערן די װעלט! װארים װיפיל מאל 
עם איז שוין געװען דער פערטער ױלי, און די װעלט שטײט נאך 
אויך איר ארט. די מאמע זאגט נאר: 

— קינדער, קערט ניט איבער די װעלט! 

און מײנען מײנט זי, אז מען זאל צופיל ניט שטיפןי. 

די מאמע איז גערעכט. אבער אז די קינדער גײען ארוים אין 
גאם, פארגעסן זײ זיך, װאם די מאמע האט זײ אנגעזאגט. װער רעדט 
נאך אז מען האט פײער־קרעקערם, װאם שיםן און קנאקן, אזש עם 
גײט א רויך אין דער הויך! 

גאנץ פרי שטײען אויף די קינדער דעם פערטן ױלי, װײל זײ 
װילן װאם מער פײער־קרעקערס אויםשיםן. דער טאטע שלאפט נאך, 
װײל עם איז דאך עפעם ױם־טוב, קאן מען שלאפן שפעטער א ביםל. 

דער טאטע דערהערט אבער גאנץ פרי די שיםערײ און קנאקערײ, 
כאפט ער זיך אויף ניט טויט, ניט לעבעדיק, און גיט א קוק אויפן 
װעק־זײגער. ער מײנט, אז דער װעק־זײגער האט דאם אים אויפ־ 
געװעקט. 

אויפגעװעקט האט דעם טאטן 
גיט דער װעקער, ניט דער װעקער, 
אויפגעװעקט האט דעם טאטן 
א פײער־קרעקער, א פײער־קרעקער. 

און דא הערט ניט אויף די שיםערײ מיט דער קנאקערײ. רײבט 
דער טאטע אוים די פארשלאפענע אויגן און דערמאנט זיך מיט א 
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שמײכל, אז הײנט איז דער פערטער ױלי, און די קינדער קערן א װעלט 
אין דרויםן, און זײן בעני אויך. 

בעני האט געהאט בײדע קעשענעם פון זײן רעקל אנגעשטאפט 
מיט פײער־קרעקערם, און טאמער װעט אויםגײן, איז אין קראם נאך 
פאראן. נאר דערװײל האט ער גענוג, שיםט ער און קנאקט ער, אזש 
א רויך גײט! 

האט בעני געשאםן און געקנאקט. און אט איז שוין באלד אוים: 

נאך אײן פײער־קרעקער געבליבן. האט בעני געװאלט שוין אוים־ 
שיםן דעם לעצטן פײער־קרעקער, איז אבער ניט געגאנגען! דער 
פײער־קרעקער האט ניט געװאלט אויםשיםן, כאטש שים אים! 

בעני האט שוין פארשטאנען, אז עם טויג ניט. נו, מילא 
טויג ניט, טויג ניט. ׳ האט בעני א װארך געטאן דעם ניט־גוטן פײער־ 
קרעקער און איז ארײן אין הויז בעטן בײ דער מאמען געלט אויך 
נאך פײער־קרעקערם. די מאמע אבער האט אים ניט געגעבן. 

— גענוג צו שיםן הײנט! — האט זי צו אים געזאגט — לאז 
אויך איבער א יאר, װען עס װעט זײן נאך א פערטער ױלי. 

בעני האט שוין געװאלט נעמען װײנען, אבער די מאמע האט 
צו אים געזאגט: 

— מײן קינד, עם װעט דיר גאר ניט העלפן! האםט גענוג גע־ 
שאםן און געקנאקט. 

מילא, בעני האט געזען, אז ער קען גאר ניט מאכן מיט דער 
מאמען, און צום טאטן האט ער ניט געװאלט גײן, װײל ער האט 
געװאוםט, אז אויב די מאמע גיט ניט, גיט דער טאטע אויך ניט. נו, 
איז ער ארוים צוריק אין גאם קוקן, װי עם שיםן און קנאקן די ײנגלעך, 
װעלכע האבן נאך פײער־קרעקערם, איז ער געשטאנען און האט 
געקוקט ביז בײ יענע האט זיך אויך אויםגעלאזן. 

בײנאכט, װען בעני האט זיך געלײגט שלאפן, האט זיך אים 
געחלומט דער פײער־קרעקער. ער איז געגאנגען אויך שטאלצן גע־ 
מאכט פון שװעבעלעך און אין מויל האט ער געהאלטן א ציגאר, װאם 
האט זיך גערויכערט. 

— גוט ױם־טוב, בעני! — האט אים דער פײער־קרעקער בא־ 
גריםט — נעם און שים מיך אוים! 

מאכט צו אים בעני: 

— אז דו טויגםט דאך ניט! 

זאגט דער פײער־קרעקער: 
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— איך טויג שוין יא! װארים װען דו האסט מיך א װארןז געטאן, 

האב איך זיך אויפגעשטעלט און ביןי אװעק אין פאבריק. 

און דער פײער־קרעקער האט גענומען שפרינגען און זינגען: 

אין פאבריק, אין פאבריק 
מאכן זײ גוט צוריק. 

איצטער, בעני, נעם און שים — 

איך װעל פלאצן אויןז געװים. 

פרעגט בעני: 

— און װאו זאל איך נעמען א שװעבעלע דיך אנצוצינדן ? 
ענטפערט דער פײער־קרעקער: 

— געם מײן שװעבעלע און לײג צו צום ציגאר, װאם איך האלט 
אין מויל, װעםטו שוין זען, װאם עם װעט זײן! 

און בעני האט אזוי געטאן, און עם האט זיך דערהערט א שאס 
מיט א קנאק, אזש בעני האט זיך פון שלאך אויפגעכאפט. 

אבער דאם האט גאר געקלוגגען דער װעק־זײגער, װאם האט 
געװעקט דעם טאטן צו דער ארבעט. 
גיט געװען קײן פײער־קרעקער׳ 

נאר דער װעקער, נאר דער װעקער! 

בעני האט געזען, אז עם איז נאך פרי און לערנען אין שול דארך 
ער ניט גײן, װארים עם האט זיך שוין אנגעהויבן די װאקאציע, 
האט ער זיך צוריק געלײגט שלאפן. 

שװערע װערטער: 

שטיפן — 13.7 ( 1 מ 1 מילא — ¥611 \• 

גערעכט— שטאלצן— 111:8 * 8 

וועק־זייגער—:אלסס 1 ס 111 * 3131 פאבריק— 7 ־ 1 ס*ס £3 
קעשענעם — 1:618 ססנן פלאצן — ; 81 * 111 ( 1 

שרײב ארײן א צײכן לעבן ריכטיק אדער פאלש. 

דער פערטער ױלי איז א ױם־טוב, װײל 

לינקאלן האט באפרײט די נעגערם. ריכטיק □ פאלש □ 

דער פערטער ױלי איז א ױם־טוב, װײל 

אמעריקע איז געװארן פרײ ריכטיק □ פאלש □ 

דעם פערטן ױלי האט קאלומבום _ 

אנטדעקט אמעריקע. ריכטיק □ פאלש □ 
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א פערטער ױלי־ 


אםתר: איז פאראן א ״פערטער ױלי״ אין ענגלאנד ? 
מילדרעד: פארשטײט זיך, אז ניט. 

אםתר: אויב אזוי, װאם זשע פאר א טאג קומט נאך דעם דריטן ױלי ? 


איך - דו - ער 


ער - 

דו- 

איך זיץ♦ 

ער - 

דו 

איך שלאך. 

ער - 

דו- 

איך װאש* 

— זי - 

דו- 

איך קלאפ* 

_ ז י _ 

דו- 

איך פאר♦ 

_ ןי _ 

דו- 

איך טראכט* 


אין ײדיש זאגט מען : 

ער איז פארקילט 
זי האט ניט קײן בוך 
איך האב ניט קײן בלײער 
װאם מאכםטו? 
זײ אזוי גוט. איך בעט דיך. 


אין ענגליש זאגט מען: 

1 ) 1 סצ> 3 113,8 116 
1£ סס< 1 סמ 1138 8116 
11611611 110 113116 1 
? 7011 6 ־ 31 ז*זס 11 
! 16386 ? 


האב און בין און װעל 

(שטעל צו די װערטער) 

איך — צוגעלאפן אין הויז ארײן און-גענומען א בוך, 

װאם איך-נעכטן געלײענט. 

מיטװאך-איך זײן בײ יאנקלען און-מיט אים גײן אין 

טעאטער. 

הײנט — איך א גאנצן טאג אין הויז. איך-פארנומען מיט 

מײנע לעקציעם. 
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אחאב און נבות 


נבות האט געהאט א שײנעם, נרויםןי װײנגארטן לעבן 
פון קעניג אחאב. דער װײנגארטן איז זײער געפעלן געװארן דעם 
קענג אחאב. רופט זיך אפ אחאב צו נבותן: 

— דײן װײנגארטן איז לעבן מײן הויז. גיב מיר אים אװעק און 
איך װעל דיר דערפאר געבן נאך א בעםערן װײנגארטן אויך אן אנדער 
פלאץ, אדער איך װעל דיר באצאלן װיפיל דו װעםט נאר װעלן*. 

האט נבות געזאגט צו אחאבן: 

— איך קעךדיר גיט אװעקגעבן, אדער פארקויפן דעם װײנגארטן, 

װײל מײן טאטע און מײן טאטנם טאטע האבן געהאט דעם װײנגארטן. 

האט אחאבן פארדראםן, װאם ער קען גיט קריגן דעם װײנגארטן. 

איז ער אװעק אהײם א טרויעריקער. ער האט זיך אװעקגעלײגט אין 
בעט און גיט געװאלט עםן. 

האט אים זײן װײב, איזבל, געפרעגט, פאר װאם ער איז אזוי 
טרויעריק און פאר װאם ער עםט ניט. האט איר אהאב דערצײלט. 

האט איזבל געזאגט: 

— קום עםן און זײ ניט טרויעריק. איך װעל שוין זען, אז דו 
זאלםט האבן דעם װײנגארטן. 

און איזבל האט אנגעשריבן א ברױו צו די עלטםטע פון שטאט 
און אין ברױו האט זי געשריבן, אז נבות האט באלײדיקט דעם קעניג 
און אז מען זאל אים דערפאר פארמשפטן צום טויט. 

זי האט געשיקט פאלשע עדות, װעלכע האבן דערצײלט, אז זײ 
האבן געהערט װי נבות האט באלײדיקט דעם קעגיג. 

די עלטםטע האבן נבותן פארמפשט צום טויט און מען האט נבותן 
דערהרגעט. 

װען איזבל האט אויםגעפונען, אז נבות איז שױןי טױט, איז זי 
געקומען צו אחאבן און אים געזאגט: 

— גײ און נעם דעם װײנגארטן װאם נבות האט דיר ניט געװאלט 
פארקויפן. נבות איז שוין טויט. 

איז אחאב אװעק איבערנעמען דעם װײנגארטן. 

מיט אמאל האט זיך באװיזן אליהו און אויםגעשריען צו אחאבן: 

— האםט אים דערהרגעט אוןי איצט גײםטו נאך צונעמען זײן 
װײנגארטן ? דערפאר װעםטו האבן א שלעכטן סוך. 
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אחאב האט זיך דערשראקן און ער איז אװעק 8 טרויעריקער 
אהײם. 

אין א קורצער צײט ארום האט אויםגעבראכן א מלחמה. אחאב 
איז פארװאוגדעט געװארן און געשטארבן. זײן סוף איז געװען זײער 
א שלעכטער. 


שװערע װערטער: 

װײנגארטן —!)•!^גסמדע פארמשפטן— 86111:61106 

באלײדיקט— 1 ) 6 ; 11 ט 5 מ 1 דערהרגעט — 1 ) 1116 >! 

עדות— 688 מ; 11 עו 


פראגעם: 

פאר װאס האט אחאב געװאלט האבן נבותעם גארטן ? 
פאר װאם האט דער קעניג אויפגעהערט צו עםן? 
װי אזוי האט איזבל באקומען דעם גארטן ? 
װאם האט אליהו געזאגט אחאבן? 
פון װאם איז אחאב געשטארבן ? 


האב און בץ 

איך-נעכטן געשריבן א ברױו און — אים ארײנגעװארפן 

אין ברױו־קעםטל. 

איך-נעכטן געװען בײ מײן חבר און-געזעםן ביז 

פארנאכט. 

זײן טאטע — אונדז דערצײלט א מעשה און דערנאך-ער 

אונדז געהייםן דערצײלן מעשות. 
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דער שיפער 

ס׳האט דער רעגן אויפגעהערט, 
דער הימל איז שױן אױםגעהלערט, 
נאר די רעכער זײנען נאם, 
רינען טײכעלעך אין גאס, 
רינען, רינען, רינען! 

כ׳האב מײן שיפעלע געפונען, 
אויפן װאסער עס געלאזט, 
און עם ר,ומט דער װינט און בלאזט, 
יאגט מײן שיפעלע געשװינד 
אויה די פליגל פונעם װינט. 

פלי דיר, פלי, מײן שיפעלע! 
און װאוהין פליסטו, שיפעלע ? 

- צו דער פרײער װעלט אהין, 
װאו ם׳איז ליכטיל,, װאו ם׳איז גרין, 
פויגל זינגט, בלימל בליט. - 

- שיפל, שיפל, נעם מיך מיט! 



דוד 


1 . דער זומער איז 8 ו ו ע ק 

שוין, דער זומער איז ני־טא. ערגעץ זיך #װעתגעגאנגען. 

איז געקומען דער הארבםט. איז געװארן רןאלט. זײנען 
אלע קינדער פון קעמפ געװארן זײער טרויעריק. 

אײן מאל, מיטװאך, רופן זיך אן די לערער צו די קינ- 
דער : ״איר װײםט, מארגן װעלן קומען צו פארן א סך 
אטאמאבילן און װעלן אונדז אלע אהײם נעמען איןשטאט 
ארײן.״ 

באלד זײנען די קינדער געלאפן צום װעלדל, זיך 
אפגעשטעלט דארטן און געזאגט : 

- װעלדל, וועלדל, זײ געזונט. מיר פארן מארגן אין 
שטאט ארײן. 

זײנען די קינדער געלאפן צום טײכל, זיך אפגעשטעלט 
און געזאגט: 

- טײכל, שיפלעך, זײט געזונט. מיר פארן מארגן אין 
שטאט ארײן. 

שפעטער זײנען אלע קינדער ארויפגעלאפן אויפן 
בארג, האבן זײ דערזען די פעלדער ארום און ארום, האבן 
זײ געזאגט: 

- פעלדער, פעלדער, זײט געזונט. מיר פארן מארגן 
אין שטאט ארײן. 

דערנאכדעם זײנען אלע קינדער געלאפן אין די 
בײדלעך ארײן און האבן זיך געלײגט שלאפן. 
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2 . דוד טר&כט עפעס צו 

דוד האט אבער ניט געקאנט אנטשלאפן װערן. ער 
איז געװען זײער טרױעריק. 

אז ס׳איז געקומען דער זומער, האט אים זײן טאטע 
געשיקט אין קעמפ ארײן. איז דודן געװען אזוי פרײלעך : 

אזוי פיל קינדערלעך אין קעמפ, אזא שײן װעלדל, אזא 
װאויל טײכל. און פלוצלונג אין מיטן דרינען נעמט דער 
זומער און גײט זיך גאר אװעק. װיל דוד ניט פארן 
צוריק אין שטאט ארײן. ער װיל בעסער בלײבן אין 
קעמפ. װאס־זשע טוט מען? טראכט דוד און טראכט, 
ביז ער איז געפאלן אויך א פלאן.• פארטאג, װען אלע 
זײנען נאך געשלאפן, האט זיך דוד שטילינקערהײט 
ארויסגעגנבעט פון בײדל, אװעק אין װעלדל און זיך 
געזעצט אונטער א בוים. זיצט ער... 

דערװײל זײנען צוגעפארן א םאך אטאמאבילן. אלע 
קינדער מיט די לערער האבן זיך ארײנגעזעצט. דער- 
נאכדעם האבן אלע אטאמאבילן געגעבן א פײח : טרו־ 
טו-טו, און פארטיק... 

דער קעמפ איז געבליבן לײדיק. אװעקגעפארן אלע, 

און קײנער האט אפילו ניט געװאוםט, אז דוד האט זיך 
באהאלטן אין װעלדל. 


3 . דוד איז אליין אין קעמפ 

גײט ער איבערן װעלדל און זינגט זיך, ביז ער קומט 
צום טײכל. זעט דוד, װי בײם ברעג שטײט א שיפל און 
הוידעט זיך. רופט ער זיך אן : 

- א נו, שיפעלע דו מײנם, גיב זיך נאר א ריר, און 
גיב זיך א שיה גיך, געשװינט. 

האט ם׳שיפל זיך א ריר געטאן און האט זיך געגעבן 
א שיך גיך און געשװינט. שיפט זיך אזוי דאװיד איבערן 
טײכל און זינגט אלערלײ לידלעך. 

אזוי איז דוד געפארן א גאנצן טאג און ס׳איז אים 
געװען זײער פרײלעך. איז אבער געקומען די נאכט, איז 
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געװארן פינצטער און ס׳איז געװארן קאלט. דוד איז 
געבליבן זיצן אײנער אלײן אין דער פינצטערער נאכט. 
אים איז קאלט געװארן, האט ער שוין געװאלט שלאפן 
און קײנער איז גאר ניטא. האט גענומען דוד און זיך 
צעװײנט. 

4 . דוד באגעגנט זיך מיט דזשאנען 

דערװײל האט דער אלטער דזשאן, װאם גײט און 
הוםט, געהערט װי עמעצער װײנט. טףאכט ער בײ זיך : 
װער קאן עס װײנען ? א נו, לאמיר נאר צוגײן א קוק טאן. 
איז דזשאן צדגעגאנגען צום טײכל אזוי שטיל, שטיל און 
האט געטראפן דודן. רופט זיך אן דער אלטער דזשאן 
צו אים : אײ דח פארװאם ביםטו ניט אװעקגעפארן 
הײנט גאנץ פרי מיט אלע קינדער אין שטאט ארײן ? זאגט 
דוד : איך װיל ניט פארן אין שטאט ארײן, איך װיל 
בעםער בלײבן דא. זאגט אים דזשאן : װאם הײסט, דו 
װילסט בלײבן דא? אט װעט באלד קומען דער װינטער, 
עס װעט פאלן א שנײ, ם׳טײכל וועט פארפרוירן װערן, 
ם׳װעלדל װעט זיך לײגן שלאפן אויך א גאנצן װינטער און 
דיר װעט זײן אומעטיק. 

רופט זיך אן דוד : װײםטו װאם, אלטער דזשאן, 

אז דער װינטער װעט קומען און ס׳װעט פאלן א שנײ און 
ם׳טײכל װעט פארפרױרן װערן און ם׳װעלדל װעט זיך 
לײגן שלאפן, װעלן מיר פארשליסן די טיר, מיר װעלן 
אײנהײצן דעם אוױון און דו װעםט מיר דערצײלן שײנע 
מעשהלעך. 

זאגט דזשאן : גוט. 

איז געקומען דער װינטער, 
האבן זײ אײנגעהײצט דעם אוױון 
און דער אלטער דזשאן האט דער- 
צײלט דודן שײנע מעשהלעך ... 
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לאבזיר ) לערנט ײדיש 

לאבזיק האט זײער ליב צו גײן אין שול. ניט אין דער 
ענגלישער שול ׳ נאר אין דער ײדישער שול. ער ר ) ומט 
אלע טאג מיט רבקהלען. לײגט זיך אנידער אונטערן 
טישל, און קוקט פון דארטן ארויס צו די קינדער, װאם 
זיצן אױה די בענקלער און טוען זײער ארבעט. זײן כןוהן 
אויה די קינדער איז ניט גלאט אזוי אין דער װעלט ארײן. 
דאס העלפט ער ארוים דער לערערין האלטן ארדענונג אין 
קלאם. גיט די לערערין א פאטש אין טיש און זאגט : 
״קינדער, שטיל זאל זײן.״ גיט לאבזיק באלד א מאך: 

- האוו, האװ. 

דאם הײםט, אז ער װיל אויך, אז ס׳זאל זײן שטיל. 

בײזערט זיך די לערערין אויך אםתרן און שרײט: 

- אםתר, װיפיל מאל האב איך דיר געזאגט, אז מען 
דארה צוגרײטן הײם־ארבעט ? 

- האוג האװ, - בייזערט זיך דעמאלט אויך לאבזיק, 
פארװאם זי פארגעסט די הײם־ארבעט. 

געװען עטלעכע קינדער אין שול, װאס האבן ליב 
געהאט אװעקצונעמען דאם קרײד. די לערערין האט דאס 
ניט ליב. ערשטנם, קאסט דאם געלט. צװייטנם, װאם 
עפעם א שלעפעניש ? פון זינט אבער לאבזיק האט זיך 
אנגעהױבן לערנען אין דער שול ׳ שלעפט מען שוין ניט קײן 
קרייד. ער גיט שוין אכטונג, באזונדערם אויה גודין. גודי ׳ 
אז ער דערזעט נאר א שטיקל קרייד, אזוי כאפט ער דאם 
גלײך אװעק. האט זיך לאבזיק דערװאוםט פון דעם ׳ און 
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גודי קאן שוין מערער ניט שלעפן הײו קרײד. א נו ׳ זאל 
ער יא שלעפן, װעט לאבזיק אנהײבן צו שפרינגען קעגן 
אים, האװקען, שטשירען די צײנדלעך, און גודי נעבעך 
מוז שוין ארויםנעמען צוריק דאם שטיקל קרײד פון דער 
קעשענע און דאס אנידערלײגן אויר דעם פריערדיקן 
פלאץ. 

אבער ניט דאם װיל איר אײר דערצײלן. איר װיל אייך 
דערצײלן וועגן רעדן ײדיש אין קלאם. די לערערין װיל, 
אז די קינדער זאלן רעדן יידיש אין קלאם. 

— ס׳איז דאד א ײדישע שול — טענהט זי — אײערע 
טאטעם און מאמעם װילן דאד ׳ אז איר זאלט זיר אוים־ 
לערנען רעדן ײדיש. װאם-זשע איז דאם פאר אן ענגליש 
רעדן אין קלאם, װאם ? קארג רעדט איר ענגליש אין גאם ׳ 
א ? פון הײנט און װײטער מאכן מיר אזוי ׳ אז װער עם 
רעדט אויס אן ענגליש ווארט, װערט באשטראפט מיט א 
שלעכטן צײכן - א מינום. אט הענג איד אויר א צעטל 
אויה דער װאנט מיט יעדנם נאמען. רעדט מען אויס אן 
ענגליש ווארט, שטעל איר גלײר א מינום לעבן יענעמם 
נאמען. 

— נו ׳ און לאבזיק ? — פרעגט אםתר מיטן קלײנעם 
נעזל. 

— יא ׳ טאקע ׳ און לאבזיק ? כא ׳ כא ׳ כא! — װערט א 
טומל. 

— לאבזיק פארשטײט םײ װי סײ ניט קײן ענגליש — 

רופט זיר אן רבקה. - מיר רעדן צו לאבזיקן בלויז אין 
ײדיש. #י ,ן 

— װאס דארפט איר זיד זארגן װעגן לאבזיקן ? - זאגט 
די לערערין. - ער װעט שוין זײן שטעטל אלײן באשטײן. 
איז הײסט דאם ׳ אפגעמאכט ? 

— אפגעמאכט י - רופן זיר אן אלע קינדער. 

— הויבט אויה יעדער אײנער זײן האנט און זאגט צו. 

הויבן אויה די קינדער יעדער אײנער זײן האנט און 

זאגט צו : 

— פון הײנט און װײטער, רעדן מיר אין קלאם בלויז 
ײדיש. 
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לאבזיק רןוכןט זיך צו צו דער גאנצער מעשה, און פאו־ 
שטייט ר ) ײן װארט ניט. אבער עד װעט שוין אויםגעפינען, 
װאם מען האט אפגעמאכט. איר מעגט זיך שוין אויה 
לאבזיקן פארלאזן. 

גײען אװעק עטלעכע טעג זעט לאבזיק װי אלע מאל 
שטעלט די לערערין אפ אן אנדער קינד און זאגט: 

— אסתר, האםט געזאגט אן ענגליש װארט — מינום. — 

און שרײבט צו גלײך א מינוס לעבן איר נאמען. 

— גודי, װידער אן ענגליש װארט. 

- בעני, דו אויך ? 

- אויח דיר, רבקהלע, װאלט איך זיך שוין גאר ניט 
געגלויבט. 

היטן זיך די קינדער און פרובירן רעדן בלויז ײדיש. 
אבער איר װײפט דאך, װי קינדער זײנען, זײ קאנען זיך ניט 
אײנהאלטן. איז אײנמאל, װען די לערערין איז ארוים־ 
געגאנגען אויה א פאר מינוט, רופט זיך אן גודי: 

-אלבעטשע, מיר װעלן שוין הײנט מערער ניט 
לערנען• 

- האװ, האװ, - הײבט אן צו שפרינגען קעגן אים 
דאם הינטעלע און שטשירעט מיט די צײנדלעך. 

^ - לאבזיק, װאט׳ם די מעדער װיט ױ ? איך האב דאך 
קײן קרײד ניט גענומען. 

- האװ, האװ! - איז לאבזיק נאך מער אין כעס. 

- װאם טאקע האװקעט ער אויך גודין ? - װאונדערט 
זיך אםתר. 

— איט׳ם דזשאסט פאר פאן — מאכט סילװיע. 

- האװ, האוח - האווקעט ער אויך אויה םילװיען. 

— אײ קענט מײק אים אוט, — זאגט פעני. 

— האװ, האװ: -האװקעט ער אויך אויה פענין. 

— װאס איז דאם פאר א האװקערײ ? — װאונדערט זיך 
די לערערין, װען זי איז אין א פאר מינוט ארום ארײנ־ 
געקומען צוריק אין קלאס. 

- מיר װײםן ניט, פארװאם ער האװקעט, - מאכט 
םײדי. 

— אבער עפעם איז מםתמא געשען ? — לאזט די 
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לערערין ניט אפ די גאנצע מעשת - ד?אט איר געשלעפפ* 
קרײד ? 

- נײן, - ענטפערן די קינדער. 

- האט איר געמאכט א טומל ? 

- נײן• 

- װאם-זשע דען ? 

- איך װײס ניט. אײ טהינק הי איז קרײזי; דהעט 
לאבזיק, — מײנט אםתר. 

- האװ, האװ, און האװ האװ < - שפרינגט ער אםתרן 
גלײך אנטקעגן פנים. - האװ, האװ! 

- א, א, - װײסט שוין רבקהלע. - ס׳איז דערפאר, 
װאס מען רעדט ענגליש אין קלאס. 

- ריכטיק, ריכטיק, - מאכט די לערערין. - אסתר, 

איך שטעל דיר א מינוס. 

װי באלד די לערערין האט צוגעשטעלט א מינוס לעבן 
אסתרם נאמען, אזוי איז לאבזיק תיכה שטיל געװארן, זיך 
צוריקגעקערט צו זײן שטענדיקן פלאץ אונטערן טיש. זיך 
אנידערגעלײנט דארטן און איז שוין געװען צופרידן. 
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דער באױםער 

װעט אײך עפעם זאגן שלום, 
און אײך קוקן אץ די אױגן, 
זאלט איר וױסן, ם׳איז א חלום — 
נישט געשטויגן, נישט געפלױגן. 

כ׳האב מײן מעסערל געבראכט, 
נעם איך שלומען עס װײזן, 
קוקט ער עס ארום, באטראכט, 
און ער זאגט : - ם׳איז דאך פון אײזן: 
אט בײ מיר פאראן א מעסער, 
איז ער טאקע צען מאל בעםער: 

װײז איך אים דעם בלײער מײנעם, 
טוט ער עפעם שטיל א רעפן 
און ער זאגט : - טאקע א פײנער, 
נאר ער װעט זיך גלײך צעברעכן. 
אט בײ מיר פאראן א בלײער, 
האט ניט מורא פאר קײן פײער! 

װײז איך אים מײן נײעם שליטן, 
טוט ער אים א גלעט פון פארנט 
און ער זאגט : - דו ?אלפט זיך היטן 
פון א בארג מיט אים צו פארן! 
אט בײ מיר פאראן א שליטן, 
כ׳װאלט אויך קײנעמם אים פארביטן! 


א ליגנער, אז ער זאגט דעם אמת, 
נלויבט מען אים שוין אויך ניט. 
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א מײדעלע, װאם האט געראטעװעט א באן 

1 . 

פראניעם טאטע איז געװען א װעכטער בײ דער בען. זי פלעגט 
שטענדיק צוקוקן, װי דער טאטע אירער פלעגט עטלעכע מאל אין 
טאג ארויםגײן באגעגענען און באגלײטן די פארבײלויפנדיקע באנען. 
בײטאג פלעגט ער האלטן אין האנט א פענדל און בײנאכט — אן 
אנגעצונדענע לאמטערנע. 

און פראניען איז דאם באגעגענען די באנען זײער געפעלן געװארן. 

װי נאר זי פלעגט דערהערן, אז עם רױשט פון דער װײטנם דער 
לאקאמאטױו, פלעגט זי ארויםלויפן פוןי שטיבל און זיך לאזן אנטקעגן, 
ביז צוידי םאמע רעלםן. 

װען פראניע איז עלטער געװארן איז זי געגאנגען אין שול און 
נאכן לערנען פלעגט זי העלפן דעם טאטן אין זײן ארבעט. זי האט 
שוין געװאוםט, אז אײדער עס גײט דורך א באן, מוז דער טאטע ארומ־ 
קוקן א געװיםע שטרעקע ארום און ארום, צי די רעלםן זײנען ניט 
צעשטערט געװארן, צי ם׳איז שטארק גענוג די בריק. און אז ער 
פלעגט זען, אז אלץ איז אין ארדענונג, פלעגט ער זיך אװעקשטעלן 
אויך זײן פלאץ מיט א גרין פענדל אין האנט. 

דאם גרינע פענדל איז געװען א םימן, אז אלץ איז װי עם דארך 
צו זײן און די באן קאן זיך לאזן װײטער אין װעג ארײן. אויב אבער 
דער פאטער האט ערגעץ באמערקט, אז עפעם איז ניט ארדענונג, 
פלעגט ער אנהײיבן פאכען מיט א רויט פענדל אהין און אהער, ביז 
די באן פלעגט זיך אפשטעלן. 

פראניע האט זיך גוט צוגעקוקט צו די אלע זאכן און האט זיך 
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געפרײט, װאם זי קאן שוין ברענגען נוצןי דעם פאטער. זי פלעגט 
אפט זאגן מיט שטאלץ: 

— גײ, טאטע, דו האםט דאך אנדערע ארבעט, און די באן װעל 
איך שוין באגעגענען אלײן. 

און דאם מײדעלע איז געװען אזוי פינקטלעך, אז מען האט זיך 
אויןז איר גאגץ זיכער געקאנט פארלאזן. 

2 . 

מאכט זיך אבער אײן מאל, אז דער פאטער האט זיך שטארק 
פארקילט. ער האט באקומען א לונגען־אנטצינדונג און זיך ארײנ־ 
געלײגט אין בעט. די מאמע איז ניט אפגעטראטן פון אים, און פראגיע 
האט שוין געמוזט אלײן אפהיטן יעדע באן. 

אז דער טאטע איז געשטארבן, האט פראניע געטאן זײן ארבעט. 

— גענוג שוין צו װײנען, מאמע הארציקע —האט זי געזאגט — 
קאנםט נאך אויך קראגק װערן. 

די מאמע האט זיך געהאלטן אין איין זארגן: 

— מ׳װעט אונדז נאך פון שטיבל ארויםטרײבן. אויך אזא ארבעט 
מוז מען דאך האבן א מאן. 

— פארװאם זאל מען אונדז פון דאנען ארויםטרײבן, מאמע ? — 

האט געפרעגט פראניע. — איך היט דאך אפ יעדע באן, און זינט דער 
טאטע איז קראנק געװארן, האב איך דאך אפילו קײן אײן באן ניט 
דורכגעלאזט. 

— פונדעסטװעגן װעט מען אונדז ארויסטרײבן און נעמען א 
נײעם װעכטער. 

אין גיכן איז אנגעקומען דער אינספעקטאר פון דער באן. 
פראגיעם מאמע האט אים געבעטן, ער זאל זײ דא אויך װײטער 
איבערלאזן. 

— שוין א חודש אװעק, און ם׳האט זיך גארנישט געטראפן פאר 
דער צײט — האט זי אלץ געטענהט — איך װעל מיט דער טאכטער 
מײנער אויפפאםן, און דערװײל װעט אונטערװאקסן מײן זון און פאר־ 
נעמען דעם טאטנם ארט. 

דער אינםפעקטאר האט רהמנות געהאט אויף דער ארעמער 
אלמנה. 

— גוט, איך װעל טאן אלץ, װאם איך קאן נאר — האט ער 
געזאגט. 
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אזוי האמ די ארעמע ברוי אנגעהויבן לעבן איין אײן שיעצן, טען 
זאל זי ניט ארויםטרבײן פון איר הײם. 

און׳ פראניע האט פאר דער צײט װאונדער געװיזן: צװישן אײן 
באן און דער אנדערער פלעגט זי לויפן אין שול און נאך דעם שטײן 
אױןז איר פלאץ און באגלײטן די לאנגע קײט װאגאנען, װאם פלעגט 
זיך יאגן איבער בערג און װעלדער. 

3 . 

מאכט זיך אײן מאל א שרעקלעכער שטורעם. פון אין דער פרי 
אן• האט געשאטן א שנײ און פארנאכט האבן מוראדיקע װינטן אנ־ 
געהויבן פײפן אין די בערג. 

פראניע האט ערשט ניט לאנג ארומגעקוקט די רעלםן און איז 
געעזםן און האט אפגעװארט די פארנאכטיקע באן. 

פלוצלונג האט זיך דערהערט א שרעקלעכער קלאפ, אזש דאם 
גאנצע הײזל האט זיך א טרײסל געטאן. 

— װאם איז דאם אזוינם ? מ׳דארך גײן א קוק טאן — האט 
פראניע א זאג געטאן. 

און פראניע האט אנגעטאן איר מאנטל, גענומען די לאמטערנע 
און איז ארויםגעגאנגען. אין פינך מינוט ארום איז זי צוריקגעקומען 
א דערשראקענע. 

— אן אומגליק! די בריק איז אײנגעפאלן! — זי האט אויך גיך 
אנגעצונדן די רויטע לאמטערנע און האט א כאפ געטאן פון דער װאנט 
דעם סיגנאל־הארן. 

עם האט זיך דערהערט דאם קלאפן פון אן אנקומענדיקער באן. 

— װאם װעםטו איצט טאן? — האט די מאמע אין שרעק גע־ 
פרעגט — דאם איז דאך אן עקםפרעם, און ער לויפט דורך װי א בליץ. 

— איך האב אנגעצונדן די רויטע לאמטערנע. 

— אין אזא שטורעם װעט מען זי גארניט זען. 

— װעל איך בלאזן אין הארן. 

— מען װעט ניט הערן, דו האםט ניט גענוג כח. 

נאר פראניע איז ארויםגעלאפן אנטקעגן דער באן. 

א קאלטער װינט האט איר געשמיםן אין פנים ארײן און ניט 
געלאזט לויפן. פראניען ארט דאם ניט — זי טראכט בלויז פון דעם, 
צי װעט דער מאשיגיםט דערזען איר םיגנאל. 

נאר אט האט זי דערהערט פון דער װײטנם דעם פײך פון דעם 
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לאקאמאטױו. איר הארץ האט שטארק אנגעהויבן קלאפן און איר 
גאנצער קערפער האט גענומען ציטערן בײ דעם געדאנק, אז די גאנצע 
באן מיט אלע מעגטשן קאן ארײנפאלן אין טיפן אפגרונט. 

און אט איז שוין די באןי... פראניע פאכעט מיט דער רויטער 
לאמטערנע, בלאזט מיט אלע כוחות אין הארן, נאר אלץ איז אומזיםט. 
דער צוג לויפט און קומט אלץ נעענטער און נעענטער. 

פראניע האט זיך א װארןז געטאן פארויס צו די רעלםן, און אט 
איז זי שוין אינגאנצן עטלעכע טריט פון דעם לאקאמאטױג 

פלוצלונג האט זיך דערהערט א קנאק, און װאם װײטער איז 
געװען, האט שוין פראניע גיט געזעןי און ניט געהערט, װײל זי האט 
געחלשט. 

אז פראניע איז געקומען צו זיך, האט זי גלײך דערזען לעבן זיך 
די באן. 

״הײםט עם, אז די באן איז געראטעװעט״ — האט זי א טראכט 
געטאן און פאר גרוים פרײד אנגעהויבן װײנען און לאכן. 

די מענטשן זײנען געשטאנעןי ארום אױג דער מאשיניםט האט זי 
ארומגענומען, א קוש געטאן אין שטערן און געזאגט: 

— דו האםט אונדז אלעמען געראטעװעט און מיר װעלן דיך 
קײנמאל נישט פארגעםן, דו קלײן העלדיש מײדעלע! 

שװערע װערטער: 

אפגרונט — ס 166 ), 788 * £11 פענדל — £111 מז 8 

שנעל־צוג— 1-688 ^ 6x בריק— 1£6 ) 1 ־ 1 נ 1 

אלמנה — זמ'ס 1 > 1 זמ■ שטרעקע — 11818,1166 > 

לונגען־אנטציגדונג - 1161111101118 * 1 רעלםן— 1-8118 
שטאלץ — !)טס-מן װעכטער — 1811 ז ¥316111 \ 

פראגעם 

פארװאם האט פראניע געטאן דעם טאטנם ארבעט ? 

פארװאם האט מעןי זײ געװאלט ארויםטרײבן פון הויז ? 

דער םיגנאל פון א גרין פענדל מײנט געפאר, אדער, אז מען מעג 
פארן? 

װי אזױ האט פראניע געראטעװעט די באן מיט מענטשן? 

דערצײל װעגן דײן ערשטער רײזע מיט דער באן, אדער מיט 
א שיך. 
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די שניטער 

דאם ײנגעלע מיטן רינגעלע איז ארוים פון װאלד, האט דערזען 
די פעלדער און זיך שטארק דערפרײט. 

איז ער געגאנגען און געגאנגען, ביז ער איז געקומען צו א פעלד, 

װאו שניטער האבן געארבעט און געזונגען: 
מיר שנײדן, מיר שנײדן 
פאר אנדערע ברויט. 

מיר לײדן, מיר לײדן 
הונגער און נויט. 

פרעגט דאם ײנגעלע בײ די שניטער: 

— װאם פאר א ליד זינגט איר דאם ? איך האב אזא ליד קײנמאל 
ניט געהערט. 

האט אײנער פון די שניטער זיך אפגעקערט פון דער ארבעט 
און געזאגט: 

— ביםט נאך קלײן און װײםט נאך ניט אלץ. דו װײםט ניט, אז 
שוםטער גײען בארװעם, שנײדער גײען נאקעט און מיר, די שניטער, 
האבן ניט קײן ברויט. מיר ארבעטן ניט פאר זיך, גאר פארן פריץ — 
ער איז רײך און מיר זײנען ארעם. 

דער שניטער האט דערצײלט דעם ײנגעלע, אז די פעלדער געהערן 
צום רײכן פריץ און אז די שניטער ארבעטן פאר אים. 

דאם ײנגעלע מיטן רינגעלע האט שוין איצט פארשטאנען פאר־ 

װאם די שניטער זינגען אזא ליד. האט ער געזאגט: 

— דאגהט ניט, ליבע שניטער. איך גײ איצט צום פריץ. װעל 
איך אים דערצײלן, אז איר האט ניט גענוג ברויט, װעט ער אײך 
געבן מער. 

אבער דער שניטער האט א שמײכל געטאן און געזאגט: 

— איך זע, אז דו ביםט א גוט ײנגעלע, אבער דו ביםט נאך קלײן 
און װײםט ניט אלץ. עם װעט ניט העלפן, װאס דו װעםט דערצײלן 
דעם פרײן. ער װײםט אלײן, אז מיר האבן ניט גענוג ברויט. אבער 
ער װעט אונדז מער ניט געבן, װײל ער װיל װאם מער פאר זיך. 

דא איז אנגעקומען דער אויפזעער פון דעם פריץ. זעט ער ׳ אז 
דער שניטער רעדט, האט ער גענומען שרײען. 

די שניטער האבן זיך װידער אײנגעבויגן איבער זײער ארבעט. 

ײנגעלע רינגעלע איז אװעק װײטער אין װעג און געטראכט װי 
צו באפרײען די שניטער פון נויט. 
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דער קעניג, װאס האט אין מיםז זומער 
געװאלט זיד שליטלען 

אמאל איז געװען א קעניג, איז ער געװען זײער רײך. 

װאם ער האט געװאלט, האט ער געמוזט קריגן גלײך. 

אײן מאל, אין א הײםן זומער־טאג, פארגלוםט זיך אים 
א שליטל טאן זיך אין א שליטן. 
האט ער ארויםגעגעבן א באפעל: 

— באלד זאל װײם װערן דאם לאנד און שנײ זאל 
נעמען פאלן! 

האבן דעם קעניגם זיבעציק חכמים זיך אװעקגעזעצט 
טראכטן. 

זיצן די אלטע חכמים, 

מיט די לאנגע שפיציקע בערד, 
ארײנגעשטאכן טיח אין דער ערד, 

און — טראכטן. 

די זון גײט אויח, 

די זון פארגײט. 

זיצן די זיבעציק חכמים און טראכטן 
אהין און צוריק, 

ארום און ארום 

און קאנען גארנישט אויסטראכטן. 



ם׳איז שוין געװען דער זיבעטער פארנאכט, און די 
זיבעציק חכמים האבן זיך נאך צו גארנישט דערטראכט. 


איז דאם נאנצע לאנד אין טרויער. װי װעלן זײ קאנען װײזןי זיך 
פאר מענטשן, אז זײער קעניג קאן זיך נישט א שליטל טאן אין מיטן 
זומער ? 

איז געװען אין לאנד א ײנגל א ברען. ם׳איז ניט געװען א קוגץ 
אויך דער װעלט װאם מ׳זאל אים װײזן און ער זאל ניט א שפרונג טאן— 

איד העו! 

איז ער אװעק צו די זיבעציק חכמים און פארגעלײגט זײן פלאן: 

— פארטאג זאלן אלע מענטשן פון לאנד ארויך אויך זײערע דעכער 
מיט זײערע קישנם, איבערבעטן, און װי נאר דער קעניג װעט עפענען 
די אויגן, זאל אײנער פון זיינע מיניםטארן געבן א םיגנאל, און אלע 
װי אײנער זאלן מיטאמאל נעמען רײםן דאם בעטגעװאנט און עם זאל 
אנהויבן שנײען. 

איז די זיבעציק חכמים געפעלן געװארן זײן פלאן. 

באלד איז ארוים א באפעל, אז פארטאג זאלן אלע זײן מיט זײער 
בעטגעװאנט אויך די דעכער. 

פארטאג, װי נאר דער קעניג האט געעפנט זײנע אויגן (צוליב 
די גרויםע היצן האט ער שפעט נישט געקאנט שלאפן) האט דער 
עלטסטער פון די מיניםטארן געגעבן א םיגנאל און באלד האבן פעדערן 
גענומען פליען, און ם׳האט זיך אויםגעלײגט א װײםער שליטװעג. 

האט מען ארויםגעפירט דעם זילבערנעם שליטן און אײנגעשפאנט 
פיר פערד. 

דער קעניג האט אנגעטאן זײן האריקן פוטער מיטן האריקן 
היטל. די גלעקלעך האבן זיך צעקלונגען און דער קעניג האט זיך א לאז 
געטאן שליטלען. 

די פעדערן זיינען באפאלן זײן האריקן פוטער מיטן האריקן היטל. 

אזוי װי ם׳איז געװען א הײםער טאג און דער קעניג האט זיך באגאסן 
מיט שװײם, האבן א םך פעדערן באזעצט זיך אויף זײן פנים און 
זײנע הענט. 

אז דער קעניג האט זיך שוין גענוג אנגעשליטלט, האט ער 
געהײםן פארן צוריק צום פאלאץ. איינער פון די מיניםטארן האט אים 
אײנגערוימט אין אויער, אז מ׳דארף ארוים אויפן באלקאן, פארנײגן 
זיך פארן פאלק. 

אז דער קעניג האט זיך באװיזן אויפן באלקאן, באשטעקט מיט 
פעדערן פון קאפ ביז די פים, האט דאם פאלק גענומען לאכן און לאכן, 
און לאכן, און לאכט נאך אפשר ביז איצט. 
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דער ערליעכער אײב 

פון קענטאקי איז קײן אינדיאנע געקומען טאמאם לינקאלן מיס 
זײן פאמיליע. ער האט אויפגעבויט א הילצערןי הײזל לעבן א גרויםן 

װאלד און דארטן האבן זײ זיך באזעצט.' 

זײן יינגל, אײב, איז געװען הויך און 
דאר, אבער זײער שטארק. ער האט פאר 
קײן זאך ניט מורא געהאט. 

גאנצע טעג האט אײב שפאצירט אין 
װאלד. א בארװעםער איז ער געטראטן 
איבער דעם פײכטן גראז און אראפגע־ 

פאלענע בלעטער. 

ער האט ליב געהאט זיך צוקוקן װי 
עם לעבן די פײגל און חױת אין װאלד. 

אט זעט ער א נעםט פון העזעלעך• 

ער זעצט זיך אװעק אויןז דער ערד, נעמט 
די ױנגע העזעלעך אין זײנע הענט, גלעט 
זייערע צארטע פעלן און שפילט זיך 
מיט זײ. 

אט קוקט ער זיך צו װי א מאמע־ 

פויגל שפײזט אירע פײגעלעך מיט 
װערעמלעך, אויןת א צװײג פון א בוים. 

אײב פארגעםט עםן און טרינקען. 

עס איז דא אזוי פל צו זעןי אין װאלד. 

מיט אמאל דערזעט ער, װי א גרויםע 
שלאנג לאזט זיך צו א קלײנער זשאבע 
— אט באלד װעט די שלאנג אויפפרעםן 
דאם קלײנע זשאבקעלע. מען דאוץז עם 
ראטעװען. ם׳א רחמנות. װאם טוט מען ? 

אײב הויבט אױף א צװײג און לאזט זיך 
צו דער שלאנג. מיט אמאל דערהערט 
ער זײן שװעםטערם, סערעס שטימע: 

— װארט, װעסט שוין ארײנכאפן 
יפון טאטן 1 
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ם׳האט נישט געהאלפן דעם טאטנם שטראף און דער מעמעס 
געבעט, אז ער זאל ניט אװעקגײן װײט אין װאלד, ם׳זאל מיט אים 
דארטן עפעם ניט געשען. 

װאם װעט ער זיצן גאנצע טעג לעבן הויז ? די פאר ביכלעך 
האט ער שוין עטלעכע מאל איבערגעלײענט, ער קען זײ שוין פון 
אויםנװײניק. װען ער װעט אבער שפאצירן, װעט ער אפשר אנטרעפן 
א קאלאניםט, און דארטן געפינען א נײ בוך. 

— מאמע — האט ער זיך געבעטן — דו װײםט דאך, אז איך בין 
א שטארקער ײנגל. איך האב פאר קײנעם קײן מורא ניט. 

אין אװנט איז א יעגער געקומען צו די לינקאלנם אין הויז ארײן 
און זיך באקלאגט פאר אײבם פאטער, אז ער איז א גאנצן טאג ארומ־ 
געגאנגען אין װאלד צו שיםן א חיה, אדער א פויגל, כדי צו האבן 
א שטיקל פלײש פאר זײן פאמיליע. ער האט אבער גאר ניט געפונען. 
מיט אמאל האט ער דערזען א פאזאן. ער האט זיך זײער דערפרײט 
און אנגעשטעלט די ביקם צו שיםן. פלוצים האט עמעצער אנגעהויבן 
זײער הויך צו שרײען און דער פאזאן איז אנטלאפן. 

טאמאם לינקאלן האט גלײך פארשטאנען: 

— דאם איז מײן זונם ארבעט. 

— יא, מר. לינקאלן — האט דער שכן געזאגט — איר האט גע־ 
טראפן. און װער, מײנט איר, האט געעפנט אלע פאםטקעס און בא־ 
פרײטדיחױת? אײער זון, אײב. 

דער פאטער האט ניט געקענט פארשטײן זײן מאדנעם זון, װאם 
זיצט שטענדיק איבער ביכער, אבער ער װיל קיינמאל ניט נעמען 
קײן ביקם אין האנט און שיםן חױת אדער פײגל. 

זינט אײב האט אײן מאל געשאםן אויך א םטאדע װילדע אינדיקעם 
און אײנער פון זײ איז געפאלן א טויטער, האט ער מער ניט געװאלט 
נעמען קײן ביקם אין האנט. 

— װי קען מען גאר אזוי אויםװאקםן ? — האט דער פאטער ניט 
געקענט פארשטײן. 

אײב איז אבער אויםגעװאקםן א שטארקער, הויכער מענטש 
מיט א שטארקער ליבע צו חױת און צו מענטשן. ער איז אויםגעװאקםן 
אן ערלעכער געלערנטער מענטש מיט א םך ליבע אין הארצן צו 
מענטשן פון אלע ראםן און קאלירן. 

ער איז געװען זײער באליבט פאר זײן קלוגשאפט און ערלעכקײט 
און ער איז שפעטער געװארן דער פרעזידענט פון די פאראײניקטע 
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שטאטן — דער באליבטער פרעזידענט אײברעהעם ליבקאלן״ װעלכער 
האט באפרײט די נעגער פון שקלאפערײ. 


שװערע װערטער: 


חיות— 1111X13,18 ^ 
העזעלעך— 31-68 ב 1 
צארטע— • 61 ^ 4611 
פעלן— 8^1x18 
װערימלעך— 1118 מס^ו 
שלאנג — 6 ^ 8X13 
זשאבע— 


צווייג — 311011 * 111 
שטימע— 70106 ־ 
שטראך — ; £111118111116111 
פאסטקעם — 3£8 ע 1 
םטאדע — אלסס 11 
ערלעך — ; 11011681 
שקלאפערײ — ׳׳ג־ 61 ז\ 813 


שרײ־ב צו א צײכן לעבן ריכטיין, אדער פאלש 

לינקאלן האט באפרײט די אמעריקאנער 


פאלש □ 

ריכטיק □ 

קאלאניעם פון ענגלאנד. 

פאלש □ 

ריכטיק □ 

לינקאלן האט באפרײט די נעגער 
פון שקלאפערײ 

פאלש □ 

ריכטיק □ 

לינקאלן איז געשאםן געװארן, זיצנדיק 
אין טעאטער. 

פאלש □ 

ריכטיק □ 

לינקאלן איז געשטארבן פון א שװערער 
קראנקהײט. 


אין ײדיש זאגט מען : אין ענגליש זאגט מען: 

איך גײ אין דער יידישער שול 16771811 ־ 1116 סנ 81 מ 801 1 מ 3 1 

8011001 

איך גײ יעדן שבת אין די מואװים 7 ־ 6761 11107168 11x6 ס 1 ס 8 1 

■׳ג 13 )־ 111 ; 31 § 

איך גיי שפילן אין פארק :> 1 ־ £31 £13/ 111 1116 ס 81 מ 1 ס 1 3111 8 

איך פאר קיין נוארק ; 15 * 67731 ^ 1 ס; 1 80108 3111 1 
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א םעשה מים א כעלעמער רךיםער 
און גאלדענע שיך 

אמאל האט כעלם געהאט א קײסער. האט דער 
קײסער געטראגן שיך פון פראםטן לעדער, װי אלע שיך. 
האבן די מענטשן גארנישט געװאוסט, אז ער איז א קײסער. 

האט דאס די כעלעמער געקרענקט: זײער קײםער 
גײט אין גאס און קײנער קוקט זיך גארנישט אום אויה אים. 
דאם איז דערפאר, װאס ער טראגט געװײנלעכע שיך. 

האבן די כעלעמער באשלאםן, אז זײער קײםער זאל 
טראגן גאלדעגע שיך, װעט מען שוין װיםן, אז ער איז דער 
קײסער און אים אפגעבן כבוד. 

האבן די כעלעמער צונויפגענומען זײער צירונג, 
אװעקגעגעבן דעם גאלדשמיד און באשטעלט גאלדענע 
שיך פארן קײסער. 

איצט האבן'אלע געװאוםט, אז דאם איז דער קײסער 
און אים אפגעגעבן כבוד. 

דערוױיל איז אין כעלם געװארן א גרויםע בלאטע, 
האבן זיך די שיך אויסגעשמירט און מ׳האט שוין װידער 
ניט געװאוםט, אז דאס איז דער קײסער. 

האבן די כעלעמער באשלאםן, אז דער קײםער זאל 
אנטאן אויך די גאלדענע שיך פראםטע שיך, און דער 
קײסער האט אנגעטאן די לעדערנע שיך איבער די 








גאלדענע. די לעדערנע שיך האבן טאל,ע באשיצט די 
גאלדענע, זײ האבן אבער פארשטעלט דאס גאלד, און 
מ׳האט װידער נישט געװאוםט, אז דאם איז דער לןײםער. 

האבן די כעלעמער װידער באשלאםן צו מאכן אין די 
לעדערנע שיך גרויםע לעכער, עם זאל זיך דורך זײ 
ארויסזען דאס גאלד. 

האט דער קײםער אנגעטאן די געלעכערטע שיך 
איבער די גאלדענע און זיך געלאזט איבער די כעלעמער 
גאסן. איז אבער די בלאטע געװען זײער גרוים, איז דורכ־ 
געקראכן דורך די לעכער צום גאלד און פארשמירט. האט 
מען װידער ניט נעװאוםט, װער ס׳איז דער קײסער. 

איז װידער געװען שלעכט און מ׳האט באשלאםן, 
פארשטאפן די לעכער מיט שטרוי. 

איז אבער װידער א צרה. מ׳האט נישט ארויםגעזען 
דאס גאלד צוליבן שטרוי. 

זײנען די כעלעמער געפאלן אויה אזא פלאן: 

דער קײסער זאל טראגן די גאלדענע שיר אין די הענט, 
װעט זײ-די בלאטע ניט אויםשמירן. אין דער זעלבער צײט 
װעלן אלע װיסן, אז דאם גײט דער קעניג. און אויר די 
פיס האט דער קײסער אנגעטאן די לעדערנע שיך מיט די 
לעכער, װעלכע זײנען געװען פארשטאפט מיט שטרוי. 

איצט האבן שוין אלע געװאוםט, אז דאס איז דער 
קײםער. װײל װען נאר ער האט זיך באװיזן אין גאם, האט 
ער מיט זיך געטראגן די גאלדענע שיך און זײ געהאלטן 
אויסגעשטרעקט פארן גאנצן עולם. 
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חײם םאלאםאן 

אין דעם יאר 1772 איז פון דעם לאנד פוילן געקומען 
קײן אמעריקע דער ײד חײם סאלאמאן. ער איז אװעק פון 
זײן לאנד, װײל די מענטשן זײנען דארטן געװען פאר־ 
שקלא״פט. ער איז געקומען קײן אמעריקע, װײל ער האט 
געמײנט, אז אמעריקע איז א פרײ לאנד. אבער אין יענער 
צײט איז נאך אמעריקע ניט געװען פרײ. רי סאלדאטן פון 
עננלישן קעניג האבן ניט געלאזט זײן פרײ. 

איז געקומען דזשארדזש װאשינגטאן, צונויפגענומען 
די מענטשן פון לאנד און ער האט זײ געפירט אין דער 
מלחמה קעגן די םאלדאטן פון עננלישן קעניג. 

חײם סאלאמאן האט אויך געוואלט גײן מיט װאשיננ- 
טאנם ארמײ ער האט אויך געװאלט זיך שלאגן פאר 
פרײהײט. ער איז אבער געװען שװאך אין געזונט און ניט 
געקענט זײן קײן םאלדאט. 

חײם םאלאמאן האט אבער געפונען אן אנדער װענ װי 
צו העלפן װאשינגטאנען. 

װאשינגטאנס ארמײ איז געװען ארעם. די סאלדאטן 
האבן ניט געהאט גענוג צו עסן. זײ האבן ניט געהאט קײן 
װארעמע קלײדער און קײן שיך. אין די גרעםטע פרעםט 
האבן זײ זיך געשלעפט בארװעםע אויפן שנײ 

האט חײם םאלאמאן געגעבן געלט צו קויפן קלײדער 
און שיך פאר די םאלדאטן. 

אײן מאל האט װאשינגטאנם ארמײ שוין מער ניט 
געהאט װאם צו עסן. מען האט שוין מער ניט געקענט 
אנגײן מיט דער מלחמה. האט װאשינגטאן געשיקט א 
מענטשן צו חײם םאלאמאן און םאלאמאן האט גלייך 
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געשיקט געלט, און די מלחמה נןעגן דעם קעניגס סאלדאטן 
איז װײטער אנגעגאנגען. 

חײם סאלאמאן האט אװעקגעגעבן זײן גאנץ געלט 
פאר דער אמעריקאנער ארמײ, כדי אמעריקע זאל װערן 
פריי. 

אײן מאל האבן די ענגלישע סאלדאטן געפאנגען חײם 
םאלאמאן און אים ארײנגעזעצט אין טורמע. 

איז סאלאמאן געװארן גוטע פרײנט מיט אײנעם פון 
די ענגלישע םאלדאטן פון דער װאך. ער פלעגט זיך אפט 
דורכרעדן מיט אים, װען קײנער האט ניט געזען. 

אײן מאל האט דער םאלדאט געבראכט א דאר ) טאר 
אין טורמע, ער זאל באטראכטן חײם סאלאמאן. עפעם 
זעט ער אוים זײער, זײער קראנק. 

דער דאקטאר האט אים באטראכט און געזאגט, אז 
ער איז טויט. און חײם פאלאמאן איז טאקע געלעגן אויפן 
שטרוי אין טורמע און אויםגעזען טױט. ער האט זיך ניט 
קײן ריר געטאן. 

דער דאקטאר האט צוגערופן צװײ סאלדאטן און זײ 
געהײסן ארויםטראגן דעם טויטן. 

מען האט ארײנגעטראגן דעם טויטן אין א שטיבל ניט 
װײט פון דער טורמע. 

דער דאקטאר מיט אײן סאלדאט זײנען אװעק. גע־ 
בליבן איז דער םאלדאט, מיט װעלכן חײם םאלאמאן האט 
זיך באפרײנדעט. 

חײם םאלאמאן האט זיך אויפגעהויבן פון בעטל און 
מיט א שמײכל געזאגט צום סאלדאט: 

- א גוט שטיקל ארבעט. קײנער האט זיך ניט 
געכאפט. 

- אויב דו װעםט ניט שנעל אװעק, װעט מען זיך יא 
באפן — האט דער םאלדאט געזאגט. 

חײם סאלאמאן האט אים דערלאנגט א זעקל געלט.* 

- נא, א טײל װעםטו באצאלן דעם דאקטאר, א טײל 
דעם צװײטן סאלדאט און א טײל דיר. זײ געזונט. 

חײם סאלאמאן איז צוריקגעקומען א פרײער מענטש. 

ער איז אװעק צוריק העלפן דער אמעריקאנער ארמײ 
קעמפן פאר פרײהײט. 
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די קינדער כןומען 

- שױן צײט אױפצושטײן, אפרים \ י— האט די־ מאמע 
ארײנגעשריען פון קיך אין שלאפצימער 

אפרים האט זיך איבעדגעדרײט אויר דער צװײטער 
זײט און געזאגט: 

- שוין, מאמע, שוין, - װי ער טוט יעדן טאג מיט 
אמאל האט ער זיך אבער א כאפ געטאן און אויפ־ 
געשפרונגען פון בעט. 

- אוי, שיר פארגעסן ן דער טאטע איז נאך דא ? מיר 
גײען דאך הײנט באגעגענען די שיר מיט קינדער. 

ער האט זיך שנעל אנגעטאן און געלאפן זיך אפװאשן. 

דער טאטע איז ארײנגעקומען. 

- נו, אפרים, ביםט פארטיק צו גײן ? עס װערט שפעט. 

- פארטיק, טאטע, פארטיק. 

- װארט, זאל ער עסן פרישטיק, - האט זיך די מאמע 
ארײנגעמישט. - װער װײם, װי לאנג מען װעט דארטן 
דארפן װארטן. 

אפרים האט אויה גיך אפגעגעסן פרישטיק, ער האט 
גענומען ברויט און באשמירט מיט פוטער, אן אוגערקע, 
א רעטעכל - און גענומען אײנפאקן אין א פאפירן זעקל. 

- װאס טוסטו דארטן, אפרים ? װאם פאר א פעקל ? 
װאוהין װילםטו דאם נעמען ? - האט די מאמע געפרעגט. 

- פאר די קינדער, פאר די ארעמע קינדער, װאם 
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קומען אן טיט דער שיך, - האט אפרים געענטפערט. - 
זײ װעלן דאך זײן הונגעריה. 

די מאטע האט אפגעװישט א טרער פון אויג. 

- ביםט א גוטער, מײן קינד, אבער די קינדער װאפ 
קומען אהער װעלן שוין ניט זײן הונגעריק. מיר װעלן זײ 
שוין באזארגן מיט עסן. 

אפרים מיטן טאטן זײנען אװעק צו דער שיך. די גאםן 
פון דער שטאט תל אביב זײנען געװען באגאפן מיט זון. 
די װײםע שטיבער האבן אויםגעקוקט זײער שײן אין דעם 
זוניקן מארגן. 

אפרים האט געהאלטן אין אײן פרעגן בײם טאטן װעגן 
די קינדער, װאס קומען הײנט אן קײן פאלעםטינע. 

- טאטע, אלע ײדישע קינדער פון אײראפע קומען 
אהער ? - האט ער געפרעגט. 

- נײן, אפרים, בלויז א טײל קינדער. די קינדער קומען 
פון בעםאראביע. 

- און אלע עלטערן האט היטלער אויםגעהרגעט ? - 
האט אפרים געװאלט וויםן. 

- א סך האט ער דערהרגעט, א טײל האט ער פאר- 
שפארט אין קאנצענטראציע-לאגערן, א טײל זײנען אנט- 
לאפן אין די װעלדער און שלאגן זיך װײטער קעגן דעם 
שוגא - האט דער טאטע געענטפערט. 

- טאטע, - האט אפרים ניט אפגעלאזט, - װאו 
זײנען די ײדן פון אלע לענדער, פון דײטשלאנד, פון פוילן, 
פון רומעניע, פון רוםלאנד? 

- פון אנפאנג, װען היטלער האט גענומען פארכאפן 
די װעלט, זײנען א טײל ײדן אנטלאפן פון דײטשלאנד, א 
טײל זײנען געקומען אהער און געװארן פארמער. װען 
היטלער איז געקומען קײן פוילן, זײנען א םך ײדן אנט- 
לאפן אין רוםלאנד. א םך ײדן האבן זיך געשטעלט קעגן 
היטלערן. אין פוילן האבן טויזנטער ײדן זיך געשלאגן 
קעגן היטלערס ארמײען. אבער היטלערם ארמײען זײנען 
געװען גרעםער און ער האט אויםגעהרגעט אלע ײדן. 

- און קײנער האט אים ניט אפגעשטעלט ? - פרעגט 
אפרים פארװאונדערט. 
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װען אלע גרויסע פעלקער האבן זיך צוזאמענגענומען, 
האבן זײ אים פון אומעטום ארויםגעטריבן און צוריר,. בא- 
פרײט אלע מענטשן פון די לענדער און אלע ײדן. 

— פרײ, פרײ, אלע ײדן פרײ \ אלע לענדער פרײ! — 
האט אפרים גענומען אונטערטאנצן פון פרײד. 

פון דערװײטנס האבן זײ דערזען די שיה, װאם האט 
זיך דערנעענטערט צום ברעג. זײ האבן גענומען גײן 
שנעלער. אפרים האט געזונגען מיט פרײד : 

— אט קומען די קינדער \ אט קומען די קינדער! זײ 
װעלן דא זײן פרײ. אלע קינדער פרײ! 

אין אידיש זאגט מען: אין ענגליש זאגט מען : 

איך גײ אין שול 8011001 ס;) , £מ 1 ס£ בת £1 1 

איך גײ צו מײן זײדן עסבנ^^מ&^ ^מז סנ 1 £מ 1 ס£ מט* 1 

איך װאש זיר 1078611 1 

איך טו זיך אז 1-688 ^ 1 

אלע פאר אײנעם—אײנער פאר אלע 


בײ דער ארבעט, בײ דער מאשין, 
אויפן ים אדער באן, 
אין פעלד און אין שטאט 
אזא ליד איז פאראן: 
אלע פאר אײנעם, אײנער פאר אלע. 


װײם קאליר, אדער געל, 
ברוינע הויט, אדער שװארץ, 
אלע אײנס, אלע אײנם, 
װער עם האט א גוט הארץ — 

אלע פאר אײנעם, אײנער פאר אלע. 
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א געטרײער שכן 

אין דעם יאר 1311 האט דער קעניג פיליפ פון פראנקרײך ערויס־ 
געגעבן א באפעל, אז אין עטלעכע טעג צײט מוזן אלע ײדן פארלאזן 
דאס לאנד. 

אײנער פון די פארטריבענע ײדן איז אװעק צו אײנעם פון זײנע 
קריםטלעכע שכנים און בײ אים געבעטן, ער זאל פאר אים באהאלטן 
זײן געלט און זײן צירונג. 

דער קריםט האט צוגעזאגט צו היטן דאם געלט אוןי צירונג, און 
דער ײד איז אװעק מיט נאך א םך פארטריבענע זוכן אן ארט װאו 
זיך צו באזעצן. 

* * * 

מיט עטלעכע יאר שפעטער, װען פיליפם זון איז געװארן קעניג, 

האט ער געלאזט װיסן די ײדן, אז זײ מעגן צוריקקומען און זיך 
באזעצן אין זײערע אלטע הײזער. 

א םך ײדן האבן זיך צוריקגעקערט קײן פראנקרײך. צװישן זײ 
אויך דער רײכער םוחר. ער איז גלײך אװעק צו זײן אלטן שכן, אבער 
ער האט אים אין זײן אלם הויז נישט געטראפן. 

ער האט זיך גענומען נאכפרעגן בײ די שכנים און זײ האבן אים 
געזאגט, אז די לעצטע יארן האט דער קריםטלעכער שכן ניט געמאכט 
קײן גוטע געשעפטן. ער האט פארלױרן זײן גאנץ געלט און ער װאוינט 
איצט ערגעץ אויםער דער שטאט, אין אן ארעם שטיבל. 

דער ײד האט זיך געפילט זײער טרויעריק, װאם אזויפיל שלעכטם 
האט פאסירט מיט זײן פרײנט, און ער האט געטראכט, אז מםתמא 
איז פון זײן פארמעגן, װאם ער האט געלאזט בײם שכן, אויך שוין 
גאר ניט געבליבן. 

מיט א צעבראכן הארץ איז ער אװעק אויםזוכן זײן פריינט. 

אין א קלײן ארעם שטיבל, אן א בעט אפילו, איז געזעםן אויןן 
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א קאםטן אן אײנגעבויגענער, אויםגעהונגערטער אלטיטשקער און 
געציטערט פון קעלט. 

אז דער ײד האט דערזען אזא ארעמקײט, האט ער שוין ניט 
געקלערט אפילו צו רעדן װעגן זײן געלט און צירונג. 

נאר דער אלטיטשקער האט דעם גאםט באלד דערקענט, אויפ־ 


געעפנט דעם קאםטן און געזאגט: 

— דא האט איר אײער פארמעגן, װאם איר האט מיר געגעבן 
צו היטן! 

— װאם ? ! — האט דער ײד אויםגערופן א פארװאונדערטער. — 

איר לעבט אין אזא ארעמײט און נויט און איר האט פונעם פארמעגן 
ניט גערירט ? 

— דאם אלץ איז ניט מײנם! — האט דער פראנצויז געענטפערט. 

— גוט, װאם איר זײט ענדלעך געקומען. א םך מאל-איז מיר זײער 
שװער געװען אריבערצוטראגן די צרות און 1 י פײן. אבער איך האב 
אײך דעמאלט צוגעזאגט צו היטן אײער פארמעגן, האב איך געליטן 
און געװאט. 


— גוט האט איר געטאן, װאם איר האט געװארט, — האט דער 
ײד געזאגט. — די שלעכטע צײט האט זיך פאר אײך שוין געענדיקט. 
א העלפט פון דעם פארמעגן געהערט איצט צו אײך. 

דער ײד האט דעם אלטן ארויםגענומען פון ארעמקײט און זײ 


האבן געלעבט צוזאמען אין פרײנטשאפט און ברידערלעכקײט. 

שװערע װערטער: 


שכן — * 1 סנ 111 ^ 61 מ 
פראנקרײך— 3,1106 * 1 ? 
באפעל — * 161 >עס 
םחורות— 68 * ¥31 \■ 
צירונג — 7 *נ 6¥¥61 ינ 
שכנים— 8 * 01 ( 111 ^ 1161 
באהאלטן — מ 6 ג> 1 ) 111 


געשעפט— 688 מ 1181 נ 1 
צער— 1-30116 * 11631 
מםתטא — 6 * 801 * 1 ס 1 
קופערט— )!מס״נ! 
פארמעגן— ¥631111 ! 
צרות— 16 נ 1 ססינ 1 
פראנצייז — ס 13 מ 11 סמ 6 ־ 1 ? 


דער קריםטלעכער שכן האט אפגעהיט דעם ײדנם פארמעגן, 
װײל ער האט מורא געהאט מען זאל אים 


פאלש □ 

□ 

ריכטיק 

ארעםטירן. 




װײל ער האט צוגעזאגט צו היטן דאס 

פאלש □ 

□ 

ריכטיק 

פארמעגן. 

פאלש □ 

□ 

ריכטיק 

װײל ער איז געװען אן ערלעכער מענטש. 


מאך א צײכן<ן לעבן ריכטיק אדער פאלש. 
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לאבזינן און דער דאכןטער 

אין דער פרי זעט לאבזיק, װי די מאמע מאלי טוט אן דעם ראק 
און װי דער טאטע בערל טוט אן דעם ראק און װי מוליק טוט אן זײן 
רעקל און מען לאזט זיך גײן צו דער טיר. אבער אײדער מען עפנט 
די טיר, רופט זיך אן די מאמע מאלי צום הינטעלע: 

— הערםט, לאבזיק, אויב דו פארשטײםט װאם איך רעד. איך 
מיט בערלען גײען ארבעטן, מוליק גײט אין שול ארײן, אבער ריפקעלע 
הוםט, זי איז קראנק, דארפםטו ניט אפטרעטן פון איר בעט, און אכטונג 
געבן אויך איר. 

גײען זײ אלע אװעק, װערט שטיל אין הױז, און לאבזיק הויבט 
ערשט איצט אן צו פארשטײן, װאם מען האט געװאלט פון אים. 
ריפקעלע ליגט אין בעטל און אלע מאל גיט זי א הוםט, אזוי מיט 
א כריפ. העלפט איר דאם הינטעלע הוםטן און מאכט: האװ, האװ, 
האװ 

גײט אזוי אװעק אײן שעה, גײט אװעק צװײ שעה, פלוצלונג 
גיט זיך ריפקעלע א כאפ בײם האלדז און טוט קוים א זאג: 

— אוי, לאבזיק, ס׳איז מיר שלעכט, איך שטארב. 

װײםט ניט דאם הינטעלע װאס זי האט געזאגט, אבער ער פאר־ 
שטײט פון דעם װי זי האט זיך געכאפט בײם האלדז, אז ם׳איז איר 
זײער ניט גוט. אירע אויגן, ריפקעלעס, װערן אזוינע גרויםע, און 
איצטער װיל זי שוין א הוםט טאן, אבער זי קאן ניט, עם שטיקט זי. 

דערשרעקט ער זיך שטארק, לאבזיק, און הײבט אן צו װײנען: 

— װאו, װאו, װאג 

אבער פון זײן װײנען װערט איר ניט בעםער. זי קאן קוים 
אטעמען. לויפט דאם הינטעלע ארוים אויך די טרעפ, שפרינגט פון 
טיר צו טיר, און רײםט די טירן פון די שכנים, אבער אלע טירן זײנען 
פארשלאםן. ניטא קײנער אין הויז. אלע זײנען אװעק ארבעטן. 

מאכט לאבזיק װידער אמאל: — װאג װאג װאג 

אבער פון װײנען קומט נאך אלץ גאר ניט ארוים. ריפקע ליגט 
מיט פארמאכטע אויגן, און קוים, קוים זי אטעמט. גיט לאבזיק א לויך 
ארוים אין דרויםן און ער גיט זיך א לאז צו א הויז מיט א גרינעם 
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גאניק. פארװאם האט ער זיך געלאזט גראדע צום הויז מיט דעם 
גרינעם גאניק? ער האט זיך געלאזט אהין, װײל ער האט זיך דער־ 
מאנט, אז אלעמאל װען עמעצער אין הויז איז קראנק געװארן, פלעגט 
די מאמע מאלי גײן אהין, און ברענגען א מאן מיט ברילן און מיט א 
רענצעלע. לויפט ער צו צום הויז מיטן גריגעם גאגיק, און אין דער 
מינוט גײט טאקע ארוים דער מאן מיט די ברילן און מיטן רענצעלע 
אין האנט. שפרינגט אויך אים ארויך לאבזיק און הײבט אים אן צו 
לעקן. פארשטײט ניט דער מאן מיט די ברילן, װאס דאס איז, און 
טרײבט אים אװעק און לאזט זיך גײן אויך אן אנדער זײט, צו אן 
אנדער קראנקן. לויפט אבער לאבזיק אים אנטקעגן, בײםט אים די 
שיך און לאזט אים ניט גיין. שטעלט זיך יענער אפ, גיט א שפײ 
און מאכט: 

— מײנע צרות צו דעם הינטעלעם קאפ! א משוגענער הינטעלע, 
װײזט אוים. 

און ער לאזט זיך װײטער גײן. כאפט אים אן לאבזיק בײם 
מאנטל און ציט אים אויף צוריק. װערט שוין יענער גוט אין כעם, 
און גיט אים א בריקע מיטן פום. טוט לאבזיקן זײער װײ פון דעם 
בריקע מיטן פום, אבער דעם מאנטל לאזט ער ניט ארוים פון די צײן. 

שטעלט זיך שוין דער מאן מיטן מאנטל אפ און טראכט: װאם 
זאל דאם מײנען? און אפשר מײנט דאם עפעם. לאמיך נאר זען׳ 
װאוהין שלעפט מיך דאם הינטעלע. 

קערעװעט ער זיך אוים, דער מאן מיט די ברילן, לאזט לאבזיק 
ארוים דעם מאנטל. נעמט יענער און גיט זיך װײטער א דרײ אוים 
צו אן אנדער גאם, כאפט דאם הינטעלע װידער אן דעם מאנטל אין 
די ציין. 

דרייט זיך שוין יענער מיט די ברילן נאך אטאל אוים און לאזט 
זיך גײן נאכן הינטעלע. לאבזיק לויפט פאראוים און זײנע קלוגע 
אײגעלעך רוען ניט. ער היט דעם מאן, אז יענער זאל ניט אנטלױפן. 
און אזוי קומען זײ אן צום הויז. און אזוי גײען זיי מיט די טרעפ 
ארויך, ביז לאבזיק שטעלט זיך אפ בײ א טיר. און אזוי עפנט דער 
מאן די טיר, און אזוי גײט ער ארײן אין הויז און זעט, װי א מײדעלע 
ליגט מיט פארמאכטע אויגן און קאן ניט אטעמען. 

פארשטײט זיך, אז איך דארך אײך שוין ניט זאגן, אז דאם איז 
געװען דער דאקטער, און אז װיבאלד ער איז ארײנגעקומען האט ער 
גלײך אויפגעקאכט הײםע װאםער, גלײך ארײנגעטאן א מעדיצין אין 
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וואםער, און גלײך אײנגעגעבן ריפקעלען און עם איז איר גריבגער 
געװארן. זי איז אײנגעשלאפן. דער דאקטער איז אװעק. לאבזיק איז 
ארויפגעקראכן אויףז איר בעטל, געטראכט א װײלע, געטראכט און 
געקלערט און אויך אײנגעשלאפן. 

פארנאכט, אז אלע זײנען געקומען צוריק אין הויז, האט מען זײ 
בײדע געטראפן שלאפן. האט שוין די מאמע מאלי געװאלט זיך 
ארויפװארפן אויך לאבזיקן און אים זידלען, פארװאם ער איז אײנ־ 
געשלאפן און בעםער ניט אכטונג געגעבן אויך ריפקעלען. אבער 
ריפקעלע האט באלד דערצײלט די גאנצע מעשה, האט מען אים שוין 
ניט געזידלט, פארקערט — אים געלויבט, און אלע זײנען געװען 
פרײלעך, װאם זײ פארמאגן אזא קלוג הינטעלע. 


בירא־בידזשאן 


יאגן זיך צװײ טייכן, 
בירא און בידזשאן. 
צװישן בײדע טײכן — 
א פרײלעך לאנד פאראן. 

האלץ באזארגן װעלדער, 
טײכן גיבן פיש, 
פעלדער ברויט דערלאנגען 
צו דעם נייעם טיש. 

דורך געדיכטע װעלדער 
יאגט מיט פרײד א באן, 
נײע ײדן קומען 
אין לאנד בירא־בידזשאן. 


זון אויך פרישע פעלדער, 
שטראל אויףז נײעם דאך — 
ם׳האבן אזוי ײדן 
קײנמאל ניט געלאכט. 

הערן צו די בײמער, 
הערט זיך צו די ערד: 
— אוי, אזא געלעכטער 
נאך קײנמאל ניט געהערט. 

זאל געזונט אויףז ערד זײן 
יעדער נײער שפאן. 
זינגט די פרײע ארבעט 
אין בירא־בידזשאן. 
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דזשיטי 

דזשימי ליגט אין בעט 

א ױנגע, פרישע זון האט זיך דורכגעריסן דורך דעם קעלער־ 
פענצטער און זיך צעלאכט גלײך דזשימין אין פגים ארײן. 

— הײגט איז גראדואיר־טאג! — איז אים דורכגעלאפן אין קאפ. 

ער איז געװארן פרײלעך. אים האט זיך געװאלט אראפ פון בעט 

און זיך צעזינגען. הײנט איז דער לעצטער טאג אין פאבליק םקול! 
פון הײנט אן הױבט ער אן װערן א גרויםער. 

אין קעלער איז שטיל. האט ער א טראכט געטאן, אז עם מוז נאך 
זײן פרי און די מאמע שלאפט נאך. איז ער אזוי געלעגן און געטראכט, 
װי גוט עם איז צו זײן א גרויםער. ער װעט געפינען ארבעט, העלפן 
דער מאמען. 

־ — אוי, איך דארך אפקערן די שטיגן! — האט ער זיך מיט אמאל 
א כאפ געטאן. אלע מאל פאר םקול פארקערט ער פאר דער מאמען 
די שטיגן און דעם טראטואר. 

דזשימי האט זיך גענומען אנטאן. 

— װאם אײלםטו זיך, דזשימי? — האט ער דערהערט דער 
מאמעם קול. 

— א, מאמע, איך דארףז דאך אפקערן די שטיגן. 

— נישקשה, איך האב עם שוין אלײן געטאן. 

— צו װאם ? װײםט דאך, אז איך טו עם ? האםט װינציק 
ארבעט ? 

— הײנט איז דײן לעצטער טאג אין םקול, װיל איך, זאלםט האבן 
א ױם־טוב. 

— מאמע, דו ביסט זײער א גוטע! װײםט, אין גיכן גײ איך 
ארבעטן. לאך ניט, מאמע, װעםט זען, איך װעל פארדינען א םך געלט. 
עם װעט אונדז זײן גוט. ■ 

די מאמע האט א זיפץ געטאן: 

— מיר, נעגער, קאנען װײניק גוטם האבן. 

— פארװאם איז דאס אזוי, מאמע ? מיט װאם בין איך ערגער 
פון די װײםע קינדער ? איך האב זיך געלערנט ניט ערגער פון זײ. 
איך בין אזוי קלוג און אזוי שטארק װי זײ מאמע, דו װעםט שוין 
זען, עם װעט זײן גוט! און הײנט דארפםטו גײן מיט מיר אין םקול 
צום קאנצערט. אלע מאמעם דארפן קומען, האט די לערערין געזאגט. 
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# נײער אנצוג מיט נײע שיך 


זי איז אװעק צוגרײטן עפעם עסן. דזשימי האט זיך פאמעלעך 
אנגעטאן. ער האט באטראכט זײנע אלטע, פארלאטעטע הויזן, די 
צעקרימטע שיך. װאם זאל מען טאן, אז די מאמע קאן ניט קײפן 
קײן נײע ? ער האט זיך אבער געטרײםט, װאם א העמד האט ער 
א נײם. 

— מאמע, װאו איז מײן נײ העמד ? 

— אויפן שטול. 

ער האט אויפגעהויבן דאם העמד און געבליבן שטײן פאר־ 
װאונדערט. 

— טאמע, װעמענם װײםער אגצוג הענגט דאם אויפן שטול? 
האםט אויםגעװאשן פאר עמעצן ? 

— ניט קײן געװאשענער, דאס איז א נייער — ענטפערט די 
מאמע. 

— אבער פאר װעמען איז דאם ? און די נײע לײװנטענע שיך 
פאר װעמען? 

— דאם איז אלץ פאר דיר — ענטפערט די מאמע מיט א גליקלעכן 
שמײכל. 

— פאר מיר ? װאו האםטו גענומען געלט ? 

— װאס ארט דיך ? איך האב געשפארט. איך האב געװאלט, 
זאלםט אויםזען הײנט װי אנדערע קינדער. 

דזשימי האט ארומגענומען די מאמען, איר א קוש געטאן און 
גענומען טאנצן מיט איר. 

— לאז אפ, משוגענער. 

— מאמע, װעםט זען, איך װעל דיר אפדאנקען. 

שלעכטע לןינדער 

ער האט אפגעגעםן און איז ארוים אין גאם. ם׳איז נאך געװען 
פרי, איז ער אװעק צום טײך. גײט ער אזוי מיט די הענט אין די 
קעשענעם און פײפט. 

— הײ, ניגער, װאם האסטו זיך אזוי אויםגעפוצט ? — דערהערט 
ער הינטער זיך. 

ער האט זיך אומגעקוקט. אויף א באנק, ניט װײט פון װאםער. 
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זײנען געזעםן פינך ײנגלעך, א ביםל עלטער פון אים, און האבן מיט 
שפאט געקוקט אויך אים. 

— װאו האםטו גענומען דעם נײעם אנצוג ? געגנבעט ? — האט 
געזאגט א צװײטער פון דער חברה. 

— הײ, ניגער, נא דיר א שטיקל זײןז און װאש זיך אפ! —ישרײט 
א דריטער. 

אין דזשימין האט דאם בלוט א קאך געטאן. אבער ער האלט 
זיך אײן. 

— האלט דאס מויל! • װער טשעפעט אײך ? — האט ער רואיק 
געענטפערט. 

— הײ ניגער, װער איז דײן טאטע געװען ? אװדאי אזא הונט 
װי דו! — האט אײנער געזאגט און די איבעריקע האבן זיך צעלאכט. 

— איר זײט אלײן הינט! מײן טאטע איז געעװן א גוטער, 
ערלעכער מאן! — האט ער געזאגט מיט כעס און זיך א לאז געטאן 
צו זײ 

— כא, כא! אן ערלעכער מאן! — די ײנגלעך זײנען איצט 
געשטאנען אויןז די פיס און געזוכט אן אויםרײד פאר א געשלעג. 

— זאג דעם אמת, װער האט געגנבעט דעם אנצוג, דו, צי דײן 
מאמע? 

— מײן מאמע איז א גנבטע ? װי װאגםטו דאם צו זאגן ? .י — 
דזשימי האט אנגעכאפט דעם ײנגל. 

— דער ניגער װיל זיך שלאגן — האבן אלע פינןש זיך צעלאכט. 

דזשימי האט זיך נישט געקאנט מער אײנהאלטן: 

— װער פון אײך עם װיל זיך שלאגן — זאל אהער קומען! — ער 
איז געװען גרײט זיך צו װערן קעגן די שונאים. 

— חברה, לאמיר דעם ניגער ארײנװארפן אין װאםער! — האט 
מיט אמאל אויםגעשריען אײנער פון די ײנגלעך. 
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— אין װאסער! אין װאםער! — האבן עלע געשריען. 

פינף פאר הענט האבן א כאפ געטאן דזשימין און מיטן גאנצן 
כח ארײנגעװארפן אין װאםער. 

א גוטער חבר 

— װאם האט איר געטאן ? ! 

די ײנגלעך האבן זיך דערשראקן. פאר זײ איז געשטאנען א 
ײנגל פון זײער עלטער. ער איז געװען בלאם פון אױפרעגונג. 

— הינט! — האט ער א געשרײ געטאן און איז צוגעלאפן צום 
ברעג ראטעװען דזשימין. 

דאם װאםער איז געװען ניט טיף. דזשימי איז מיט דער הילף 
פון דעם נײעם ײנגל ארוים פון װאםער. 

די ײנגלעך זײנען זיך צעלאפן װי מײז. נאר דער נײער איז 
געבליבן. 

— נעם זיך נישט צום הארצן, עם װעט זיך באלד אויםטריקענען. 

אוןי דו האםט זיך בראװ געשלאגן. אײנער קעגן פינף. 

דזשימי ענטפערט נישט. זײן הארץ איז פארביטערט. אבער 
שטאלץ האלט ער אײן די טרערן. 

— דו קענםט מיך דאך, דזשימי. איך װאוין דאם צװײטע הויז 
פון דיר. הערי ראזענבערג, געדענקםט ? גיב מיר דײן האנט. 

דזשימי האט פון אונטער זײן שטערן א קוק געטאן אין הערים 
אויגן און דערפילט, אז אים, הערין, קען מען געטרויען. 

דער בענןער 

קנעט דער בעקער מעל מיט הײװן, 

און ער הײצט דעם גרויסן אויװן. 

ברענט דאם פײער, פונקען קנאקן, 

נעמט דאם ברויט זיך בעקער באקן. 

קויפן מאמעס ברויט, דאם פרישע 
און דערלאנגען אויח די טישן. 

עםן קינדער פריש ברויט, 

זײנען זײ געזונט און רויט. 
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געװען איז א פראש 
מיט א גרין סאמעט קלײד, 
קװא־קװא, קװא־קװא. 
מיט א שירצל א װײםן 
פון פארנט פארשפרײצט. 
קװא־קװא, קװא־קװא. 

זײן קאמער געפלאםטערט 
מיט גרינעם אאיר, 
קװא־קװא, קװא־קװא. 
פון שטראלן די פענצטער, 
פון װאםער די טיר, י 
קװא־קװא, קװא־קװא. 

פונעם ברעג אינעם טײך 
און פון טײך אויפן ברעג, 
קװא־קװא, קװא־קװא. 
א זונג און א שפרונג, 
אזוי גײען די טעג, 
קװא־קװא, קװא־קװא. 

ביז געקומען א בושל 
א הויכער צו גײן, 
קװא־קװא, קװא־קװא. 
די פיס װי די שפענער, 
דער שנאבל װי שטײן, 
קװא־קװא, קװא־קװא. 

האט גענומען דעם פראש 
מיטן גרין םאמעט קלײד, 
קװא־קװא, קװא־קװא. 
און די קינדערלעך זײנע 
א םעודה געגרײט, 
קװא־קװא, קװא־קװא. 









דרײ ברװועלעך 


ברײנדעלע האט אנגעשױבן א 
ברױועלע צו איר באבע בײלען און 
ארײנגעװארפן אץ קעםטל. 

איז געקומען א מענטש און ארויםגענומען דאם 
ברױועלע, עם אפגעשטעמפלט און אװעקגעטראגן צו א 
שיה. 

דאם בױװעלע איז געפארן אכצן טעג מיט אכצן 
נעכט^אויה שיה און אויה באן, ביז עם איז געקומען אין א 
שטאט אויד דער הויפט־פאסט. דארט האט עם זיד 
צוזאמענגעטראפן מיט טויזנטער און טויזנטער ברױו פון 
פארשײדענע שטעט און לענדער. 

האט זיך ברײנדעלעם ברױו צערעדט מיט איר שכן : 

- פון וואנען קומסטו? 

- איך קום פון פאלעסטינע. 

- איך קום פון ארגענטינע. 

- און איך קום פון נױ־יארר ) ; — שרײט אוים א דריט 
בריװעלע. 

- װאוהין פארםטו ? 

- איך פאר קײן מעזריטש. 

- קײן מעזריטש פאר איך אויך. 

- און איך פאר אויך קײן מעזריטש — שרײט דאם 
דריטע ברױועלע. ^ 

- אזוי ן - דערפרײען זײ זיך. - לאמיר פארן צוזאמען. 

- גוט, לאמיר פארן צוזאמען. 

י אין א װײלע ארום פרעגט אײן ברױועלע: 

- צו װעמען פארםטו קײן מעזריטש ? 



- צו באבע יײלען פאר איך אויך. 

- איך פאר צו דער באבע בײלען. 

- און איך אויך: — שרײט דאס 
דריטע ברױועלע. 

- אוי, װי שײן! — דערפרײען זײ 
זיך. - פארן מיר אלע צו אײן באבען. 

- פון װעמען קומסטו ? 

- מיך האט געשיקט באבע בײ־ 

לעם אײניקל ברײנדעלע. 

- מיך האט אויך געשיקט אן אײניקל ברײנדעלע! 

- און מיך אויך! 

- װאם שרײבט דײן ברײנדעלע ? 

- און דײן ברײנדעלע װאס שדײבט ? 

, - מײן ברײנדעלע שרײבט דער באבען, אז זי זאל 
קומען צו איר קײן ארגענטינע. 

- אזוי: מײן ברײנדעלע שרײבט, זי זאל קומען צו 
איר קײן פאלעםטינע. 

- און מײנע שרײבט, אז זי זאל קומען צו איר קײן 
נױ־יארק. 

- צו װעמען װעט די באבע פארן ? 

- איך מײן, אז זי װעט פארן צו מײן ברײנדעלען. 

- נײן, נאר צו מײן ברײנדעלען. 

- איר האט א טעות, די באבע בײלע װעט גאר פארן 
צו מײן ברײנדעלען. 

- מײן ברײנדעלע איז א גוטע. 

- מײן ברײנדעלע איז א בעםערע: 

- מײנע איז נאך בעםער! 

די ברױועלעך הויבן זיר אן קריגן און קריגן זיך אפ א 
גאנצן װעג. 

- שאט: װאם דארפן מיר זיר קריגן ? מירן באלד 
זײן בײ דער באבען, װעלן מיר זען. 

װען דער פאםט-טרעגער האט דער באבען געבראכט 
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די דרײ ברױו, האט זי זיר שטאררן דערפרײט. זי האט 
גלײך אנגעטאן די ברילן און זײ איבערגערלײענט. 

די ברױו האבן מיט הארץ־רןלאפעניש געקוקט דער 
באבען אין די אויגן ארײן, געװארט װאם זי װעט זאגן. זײ 
האבן געזען, װי פון אירע אויגן האבן זיר אראפגערןײקלט 
דרײ גרויסע טרערן, און זי האט זײ שװײגנדיק אפגעװישט 
מיט א טיכל. 

- װאס װײנםטו, באבעשי? - האט געפרעגט אײן 
ברױועלע. 

- דרײ ברײנדעלער - האט די באבע געזאגט - אלע 
שײנע, אלע גוטע, אבער איד קאן זײ קײנעם ניט זען, איר 
בין שוין צו אלט צו לאזן זיר אין אזעלכע װײטע װעגן. 

די בריװעלעד האבן רחמנות געהאט אויה דער 
אלטער באבען און זײ האבן זיר צוגעטוליעט צו איד 
און איר צעגעזאגט צו בלײבן שטענדיק מיט איר און 
זי טרײסטן און דערצײלן פון אירע װײטע אײניקלעך. 
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אלבערט נןלײבט כןוילן 

אלבערט איז נײן יאר אלט. ער איז דאר און בלאס. 

זײן טאטע גײט שוין זײער לאנג ארום לײדיק. יעדן 
טאג נײט ער ארוים זוכן ארבעט. 

אלבערטם מאמע װאשט װעש. אבער זי פארדינט ניט 
גענוג אויןז ברויט. 

זײן קלײן שװעםטערל, עמעלע, איז נאך קײן יאר ניט 
אלט. װען זי װיל עםן, אדער ס׳איז איר קאלט, מאכט זי 
געװאלדן. אלבערט האט זײער ליב זײן שװעסטערל. 

נאך םקול גײט אלבערט ארוים מיט א קערבעלע אין 
די הענט. ער גײט איבער די גאםן, קוקט אויה דער ערד 
און זוכט א קויל אדער א שטיקל האלץ. 

אלבערט קומט אהײם א מידער. די מאמע הײצט אײן 
אין שטוב און אלבערט שפילט זיך מיט דער קלײנער 
עמעלעז• 

דאס לעצטע מאל איז געשען אזוי : 

ם׳איז געװען א קאלטער װינטער־טאג. דער פראסט 
האט געביםן אויח טויט. 

די מאמע װאלט אפשר אין אזא טאג ניט ארויסגעלאזט 
אלבערטן קלײבן קוילן. אבער די קלײנע עמעלע איז 
געװען קראנק. האט די מאמע אנגעטאן איר גוטן זון 
אין א בארג מיט שמאטעס און אים אװעקגעשיקט מיטן 
קערבעלע. 

אלבערט איז ארויס אין דרויםן. די קעלט האט אים 
דורכגענומען, אבער דערפאר האט אים גענומען גליקן. 
ער האט עטלעכע מאל באגעגנט װעגענער, װאם האבן 
אראפגעשאטן קוילן און יעדעם מאל האט ער אויפגעקליבן 
פון דער ערד עטלעכע קוילן. 

ער האט זיך דערנאך געלאזט לויפן אהײם. אך, װי 
קאלט ס׳איז אים געװען. אט װערט ער פארפרארן. אבער 
אט איז פאר זײנע אויגן נאך א װאגן. די קוילן האט מען 
שוין באלד אראפגעשאטן און ער דארך ניט לאנג װארטן. 

אלבערט האט זיד אפגעשטעליט. ער גײט צו מיטן 
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קערבעלע און נעמט קלײבן די שטיכןלעך איבערגעלאזטע 
קוילן. פלוצלונג קריגט ער א שטוים מיט א פוס. 

אלבערט שפרינגט אויך א דערשראקענער. לעבן אים 
שטײט דער קוילנמאן און שרײט. 

ער װיל נעמען לויפן, אבער דער קוילנמאן כאפט אים 
אן, רײםט ארוים דאם קערבעלע פון זײן האנט, װארפט 
ארוים די גאנצע קוילן און טוט א שלײדער דאם קערבעלע 
אויך א האילבער גאם װײט. 

אלבערטס אויגן װערן מיט טרערן פארלאפן. ער 
הײבט אויך דאם קערבעלע, גיט זיך פון װײטן א קרום אויפן 
בײזן קוילנמאן און שלעפט זיך װײנענדיק אװעק אהיים. 

אוי, װעט הײנט זײן קראנק שװעסטערל פרירן ו... 

םיט םענטשן אדער אן םענטשן 

אמאל איז געװען א ײנגל, האט מען אים גערופן קאפל. ער האט 
זיך ארײנגענומען אין קאפ א געדאנק, אז אן מענטשן איז בעםער װי 
מיט מענטשן. 

לײגט ער זיך אײן מאל שלאפן און טראכט: 

װי גוט װאלט געװען, װען ער זאל זײן אײנער אלײן אויך דער 
גאנצער װעלט. 

דערװײל איז ער אײנגעשלאפן. 

הלומט זיך אים, אז ער איז אין װאלד אײנער אלײן. א װינטל 
בלאזט, א רעגן קאפעט, און ער איז הויל און נאקעט. ציטערט ער 
פאר קעלט און װײנט. 

באװײזט זיך אן אלטער מאן און זאגט: 

— קאפעלע, װאם װײנםטו ? האםט דאך געװאלט זײן אלײן — 
ביםטו אלײן. 

— יא — זאגט קאפל — אבער װאו זײנען מײנע קלײדער ? מײן 
קישן און מײן קאלדרע ? 

— קלײדער, מײן קינד, פאלן ניט פון הימל און װאקםן ניט אין 
װאלד. קלײדער נײען שנײדער פון שטאך. דעם שטאןת האבן ארבעטער 
געמאכט פון װאל אדער פון לײן. אויך דעם האבן מענטשן געארבעט 
אין פעלד. 
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— גוט — רײםט איבער קאפל — איצט פארשטײ איך שוין, $ז 
אן מענטשן װאלט איך קײן קליידער ניט געהאט. גיט מיר מײנע 
קלײדער, ם׳איז מיר קאלט. 

דער אלטער האט געבראכט קאפלען די קלײדער. קאפל האט 
זיך אנגעטאן. אים איז װארעם געװארן און ער האט זיך צעלאכט. 

— איצט װעל איך זיך שוין באגײן אן מענטשן. 

— און עםן ? — פרעגט דער אלטער. 

— כ׳װעל שיםן פויגלען און עםן — רופט זיך אן קאפל. 

— מיט װאם װעםטו שיםן ? מיט א בעזעם ? 

— כ׳װעל נעמען בײם ברודער א ביקם און שיםן. 

— און װאו האט דײן ברודער גענומען די ביקם ? די ביקם האבן 
ארבעטער געמאכט פון האלץ און אײזן. 

קאפלען האט זיך דערװײל פארװאלט עםן, נאר זאגן דעם אלטן 
שעמט ער זיך. דער אלטער וועט װידער זאגן, אז.אן מענטשן קאן 
מען קײץ עםן אויך ניט האבן. 

— אז דו שטײסט אויןז פון שלאך, װאם טוםטו דעמאלט ? 

— װאם זאל איך טאן ? איך װאש זיך איין. 

— און װאו נעמםטו װאםער ? 

— פון א קראן. 

— און װער האט עם געמאכט ? באטראכט אלץ, װאס ביי אײך 
איז פאראן אין שטוב, דײנע ביכער, העפטן, און זאג: קאן א מענטש 
לעבן אויןש דער װעלט אן מענטשן, װאם ארבעטן ? 

— נײן, זײדע! — האט אויםגערופן קאפל און זיך אויפגעכאפט 
פון שלאף. 



אין דער ווארשעװער געטא 

ם׳איז אומעטיק אין הויז. די פענצטער זײנען פארהאנגען מיט 
אלטע װינטער־מאנטלען, אז קײן שײן זאל זיך ניט דורכרײםן דורך 
זיי. די שװעםטער גרײט צום טיש. זי לייגט אוים די גאפלען, מעםער, 
לעפל. פון אויבן אן שטעלט זי אװעק א גרויםן טעלער מיט מצות, 
פארדעקט מיט א שײן אויםגענײט טיכל. 

דער זײדע שטײט אין א װינקל, מורמלט עפעם מיט די ליפן, 
שאקלט זיך און לאזט אלעמאל ארויס א טיפן זיפץ, װאם גיט א רים 
אין הארצן. יעדע װײלע כאפט ער א קוק צו דער טיר, װי ער װאלט 
עמעצן דערװארט. 

די מאמע קומט אלע װײל ארײן פון קיך מיט אן אנדער טעלער, 

װאם פארשמעקט דאם הויז מיט א געשמאקן ריח. 

קײנער רעדט ניט. עפעם װי אלע װאלטן געװען ברוגז אײנער 
מיטן אנדערן. 

דער צען־יאריקער ישראל האלט אן אלטע הגדה אין האנט. ער 
קוקט אויך די בילדער. אט איז דער פאלאץ פון שלעכטן קעניג פרעה. 
ער זיצט אויןז א הויכן טראן. משה און זײן ברודער אהרן שטײען 
פאר אים און בעטן, אז ער זאל באפרײען די ײדן. 

די הגדה איז אן אלטע, די בילדער זײנען אפגעריבן, די בלעטלעך 
זײנען צריםן. אין הויז איז טונקל. די דײטשן האבן אפגעשניטן די 
עלעקטריע. די צװײ ליכט אין די מעשענע לײכטער װארפן א טונקעלן 
שײן. עם שנײדן ישראלן די אויגן פון קוקן אין דער הגדה. 

ער הויבט אויןז די אויגן — די װענט זײנען באדעקט מיט שאטנם. 
אומעטיקע שאטנם. דעם זײדנם שאטן, אויך דער װאנט, איז אזוי 
גרוים, אז זײן קאפ איז אזש אויך דער םטעליע, און ער זעט אוים 
װי ער װאלט ארונטערגעהאנגען פון זײדנם אקםלען. 

אלע אין הויז טראגן ארעם־בענדער אויףז די הענט. געלע בענדער 
מיט שװארצע מגן־דודם. אויך ער, ישראל, טראגט א מגן־דוד. ער 
דערמאנט זיך: אײן מאל האט אים די מאמע געשיקט קויפן ברויט 
און ער האט פארגעםן צוצושפילען דעם ארעם־באנד, האט אים א 
דייטש, א נאצי, אנגעכאפט בײם ארעם און גענומען שרײען: 
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— פארפלוכטער ױדע, שמוציקער שװײן, װאו איז דײן ארעם־ 
באנד? 

און דער נאצי האט זיך מיט זײן שװערן באנאגלטן שוך אװעק־ 
געשטעלט אויך ישראלם בארװעםן פום און געדריקט און געדריקט, 
ביז ישראל האט אװעקגעחלשט פון װײטיק. 

ישראל האט געקוקט אין דער הגדה, אויפן בילד װי משה שפאלט 
דעם ים מיט זײן װאונדער־שטעקן און פירט ארוים די ײדן פון מצרים. 

ישראל האט א טיפן זיפץ געטאן, װי אן אלטער מענטש, װי 
זײן זײדע. 

— אך, װען װעט קומען א משה און צעשפאלטן די װאנט פון 
געטא, װאו אלע ײדן זײגען פארשפארט, װי משה האט געשפאלטן 
דעם ים, און באפרײען די ײדן, װאם די דײטשן האלטן פארשקלאפט! 

דער זײדע האט מיט אמאל אויםגעדרײט דאם פנים פון װינקל: 

— נו, מען טאר ניט טרויערן. ם׳איז הײנט ױם־טוב, פםח אויך 
דער װעלט, מיר דארפן הײנט פראװען דעם ערשטן םדר. קומט צום 
טיש. 

די מאמע איז ארײן פון קיך. אויסגעװישט די טרערן פון די אויגן 
און שטיל געזאגט: 

— א שײנער םדר, טאטע זיםער! דער טאטע ערגעץ אין א 
שקלאפן־לאגער בײ די מערדערישע דײטשן, און דער זון ליגט ערגעץ 
פארשטעקט אין א לאך, אונטער דער ערד, י װי א מויז, און קײנער 
װײםט אפילו ניט װאו זײן געבײן איז. 

דער זײדע האט א,זיפץ געטאן און געזאגט: 

— נו, גאט װעט אונדז ניט פארלאזן. היטלער מיט זײנע מערדער 
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װעלן באקומען זײער שטראןז. א װעלט װעט ניט שװײגן. פרעה האט 
געקראגן זײן םוןז, המנען האט מען אויפגעהאנגען — היטלער װעט 
אויך האבן א םוןז. 

— אבער פון װאנען װעס קומען די הילך ? — האט מיט אמאל 
זיך אפגערופן ישראלם שװעםטער. זי האט נאך עפעם געװאלט זאגן, 
נאר זי האט זיך פלוצים צעװײנט און אנטלאפן אין קיך ארײן. 

— מען טאר ניט װײנען, קינדער, מען טאר ניט פארשטערן דעם 
ױם־טוב — האט דער זײדע געזאגט מיט א געבראכענער שטים. — 
נ־ט נאר מיר, די װארשעװער ײדן, זײנען פארשפארט אין געטא. אין 
אנדערע שטעט זײנען אויך דא געטאס — אבער מיר ײדן האבן שוין 
אמאל געלעבט אין געטאם און געטראגן געלע לאטעם, אבער מיר 
זיינען באפרײט געװארן. מיר װעלן אויך דאם מאל באפרײט װערן. 
דאם ײדישע פאלק װעט לעבן. 

דער זײדע האט זיך אויםגעגלײכט: 

י — נו, קומט, מיר װעלן פראװען דעם םדר. 

שטיל האבן זיך אלע געזעצט צום טיש. י 

מיט אמאל האט זיך די טיר געעפנט און ברוך, ישראלס ברודער, 

מיט צװײ חברים זײנען ארײן אין הויז. 

— ם׳הויבט זיך אן! — האט ברוך אויםגעשריען אן אטעם. — 
הײנט, דעם ערשטן םדר, דערצײלן ײדן װי זײ האבן זיך באפרײט 
פון פרעהן. מיט יארן שפעטער װעט מען בײם םדר דערצײלן װי 
ײדן האבן זיך באפרײט פון װארשעװער געטא. 

אלע זײנען געבליבן זיצן מיט אויפבליצנדיקע אויגן און אפענע 
מײלער. 

— די דײטשן װעלן הײנט קומען אװעקנעמען אלע ײדן, װעלכע 
זײנען לעבן געבליבן, און זײ אומברענגען. האבן מיר זיך צוגעגרײט. 
מיר האבן ארײנגעשמוגלט געװער און װען זײ װעלן קומען, װעלן 
מיר זײ באגעגענען מיט אונדזערע קוילן — האט ברוך געזאגט און 
אנגעװיזן אויך א לאנגן פעקל, װאם זײנע חברים האבן אװעקגעלײגט 
אויפן דיל — אט דא איז עם. 

דער זײדע האט זיך אויפגעהויבן פון טיש, איז צוגעגאנגען צום 
פעקל און גענומען א ביקס: 

— מיר װעלן נקמה נעמען פארן פארגאםענעם בלוט. 

דערנאך איז צועגאנגען ישראלם שװעםטער און גענומען א ביקם 

און דערנאך די מאמע. 
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— ײ אויך, מאמע ? — האט די שװעסטער געפרעגט פאר־ 
װאוגדערט. 

— יא ׳ איך בין אויך א ײד. יעדער ײד דארך נקמה נעמען פון 
די מערדער. 

ישראל האט זיך א לאז געטאן: 

— איך אויך. 

— נײן ׳ — האט די מאמע געזאגט, — דו ׳ ישלאל, ביםט נאך 
צו קלײן. 

— אבער — האט זיך ישראל געבעטן — מיך האבן אויך די נאצים 
געשלאגן. 

— גערעכט — האט דער ברודער געזאגט. — דו ׳ ישראל, קענםט 
אויך העלפן, אבער ניט מיט דער ביקם. דו װעםט ברענגען װאםער. 
די , נאצים האבן איבערגעשניטן די װאםער־רערן. דו װעםט ברענגען 
אמוגיצע און שפײז. 

א װײלע איז געװארן שטיל. מיט אמאל האט זיך דערהערט א 
שאם. 

— עם האט זיך אנגעהויבן — האט דער ברודער געזאגט — 

מען דארך גײן. 

אלע האבן א נעם געטאן דאם געװער און זיך ארויםגעלאזט אין 
דער נאכט צו קעמפן קעגן די נאציס. 
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צו די לערער 


אין משך פון די ^עצטע 7 ־ 8 יאר איז פארגעקומען א גרויםע ענדערונג 
אין צוזאמענשטעיצ פון שי^ער־עילעמענט אין די ײדישע קינדער־שו^ן. פריער 
זײנען די שיצער געװען פון עמיגראנטךעיצטערן, און אויב די קינדער האבן 
אפי^ו ניט געקענט רעדן ק״ן ײדיש, האבן זײיךאך פארשטאנען מער־װײ־ 
ניקער די ש&ראך און געקענט ארויסרעדן עט^עכע װערטער, װ״א אין דער־ 
הײם האט זיך נאך געהערט א ײדיש װארט. 

איצט ז״נען די קינדער פון אמעריקאנער־געבוירענע ע^טערן און די 
״דישע ש&ראך איז ז״ אינגאנצן פרעמד. 

אט דאם האבן מיר אינזינען געהאט ב״ם צוזאמענשטעי^ן דאם צװײטע 
בוך, און מיר האבן זיך באמיט צו שאפן א בוך, װאם זאא זײן צײכט, 
שפי^עװדיק און צוגענגילעך ׳פאר קינדער, װעלכע האבן זיך ערשט אנגעהויבן 
באקענען מיט דער ״דישער שפראך, מיט די נײע קי^אנגען, נ״עם ריטם און 
נײע באגריפן. ■ 

מיר האבן זיך אויך־באמיט צו פארגאנצן דאם בוך מיט ש&ראך־איבוג־ 

גען, גראמאטישע ארבעטן, אזוי אויך מיט געשיכטע און ״דישע ױם־טובים. 
כדי צו מאכן די גראמאטישע ארבעטן מער אנציענדיק פאר די קינדער, — 
און כדי צו באר״כערן די ש&ראך פון קינד, האבן מיר םפעציעא, פאר דעם 
בוך, געשא&ן אײניקע טיפן, און געשריבן םפעציעי^ע מעשה^עך, דורך װעיצכע 
דאם קינד באקענט זיך אויף א ש&אםיקן אופן מיט די נעמען פון שפייזן, 
הויז־זאכן, געשיר א.א.װ. אויףי דעם זע^ביקן שפלױועדיקן שט״גער װערן 
אויך געגעבן אנטאנימען ־םינאנימען א.א.װ. 

מיר װעצן מיט צופרידנקײט זיך צוהערן צו אנװײזונגען פון די ^ערער, 

כדי צו מאכן פארבעםערונגען אין דער צװ״טער אויפילאגע. 

א הארציקן דאנק מ״ן חבר א. גא^דבערג, קו^טור־ און שוצ־דירעקטאר 
פון ארדן,פאר ז״נע באמערקונגען און אנװ״זונגען. 


וזשוז שי&רילז. 



